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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI NAVRHU
. Oduavodnéni a cile navrhu
Oduvodneni

V souvislosti se strategii ,,0d zemé&délce ke spotiebiteli! Komise oznamila sviij zamér

revidovat pravni predpisy EU tykajici se dobrych zivotnich podminek zvitat, véetné dobrych
zivotnich podminek zvifat béhem piepravy. Tato revize je soucasti pracovniho programu
Komise na rok 20232, Pravni predpisy EU tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat se
vyvijeji od roku 1974 a jejich cilem je zlepsit dobré Zivotni podminky zvitat a zajistit hladké
fungovani vnitiniho trhu. Stavajici pravni ptredpisy o ochrané zvirat béhem ptepravy byly
prijaty v roce 2004 (nafizeni (ES) &. 1/2005%, déle jen ,,nafizeni o pfepravé™).

Komise provedla kontrolu ucelnosti pravnich ptedpisit EU tykajicich se dobrych Zivotnich
podminek zvifat®, ktera byla dokonéena v roce 2022. Ukézalo se, Ze piileZitosti, které piinesl
vyznamny védeckotechnicky pokrok, zmény spolecenskych preferenci a stale vétsi vyzvy
V oblasti udrzitelnosti nejsou ve stavajicim nafizeni zohlednény. Kromé toho se stavajici
pravidla obtizn¢ provadéji a prosazuji, coz vede k roztfisténé a ne zcela optimalni Grovni
dobrych zivotnich podminek zvitat béhem pfepravy a k nerovnym podminkdm na vnitinim
trhu EU. Z hodnoceni strategie EU v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat (2012—-2015),
které provedla Komise®, rovn&z vyplynulo, e n&ktera rizika tykajici se dodrzovani piedpisti
V souvislosti s pfepravou zvitat pretrvavaji.

V nékolika zavérech Rady byla trvale zdlraziiovdna potieba vysSich standardl v oblasti
dobrych Zivotnich podminek zvifat, pokud jsou zvifata piemistovana v souvislosti
s hospodatskou ¢innosti®. Zavéry o dobrych Zivotnich podminkach zvitat’ ze dne 16. prosince
2019 zejména zdlraziuji, Zze by mély byt zajistény dobré Zivotni podminky zvitat béhem
mezinarodni dalkové pfepravy Zivych zvifat, a to 1 do tfetich zemi.

Evropsky parlament ve svém usneseni o strategii ,,0d zemédélce ke spotiebiteli® zdfiraznil,

ze ,,je dilezité zohlednit nejnovéejsi védecky pokrok v oblasti dobrych Zivotnich podminek

! Sdéleni Komise — Strategie ,,0d zemédé€lce ke spotiebiteli“ pro spravedlivé, zdravé a ekologické
potravinové systémy, COM(2020) 381 final.

Evropska komise, Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddarskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regionii, Pracovni program Komise na rok 2023, Pevna a jednotna Unie,
COM(2022) 548 final.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochran¢ zvirat béhem piepravy a
souvisejicich ¢innosti a 0 zmén€ smeérnic 64/432/EHS a 93/119/ES a naftizeni (ES) ¢. 1255/97,

UK. vést. L 3,5.1.2005, s. 1.

Evropskd komise, Pracovni dokument utvari Komise, Kontrola ucelnosti prdvnich predpisii EU
V oblasti dobrych Zivotnich podminek zvirat, SWD(2022) 328 final.

5 SWD(2021) 77 final.

Rada EU, Zdvéry Rady o celounijnim oznaceni poskytujicim informace o dobrych Zivotnich
podminkdch zvirat ze dne 15. prosince 2020 (ref. 14047/20); Rada EU, Zdvery Rady o dobrych
Zivotnich podminkach zvirat béhem dalkové namorni prepravy do tretich zemi ze dne 28. ¢ervna 2021
(ref. 10235/21).

Zavery Rady o dobrych Zivotnich podminkéch zvifat — nedilné soucasti udrzitelné zivocisné vyroby,
zavéry Rady ze dne 16. prosince 2019.

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. ijna 2021 o strategii ,,Od zemédélce ke spotiebiteli* pro
spravedlivé, zdravé a ekologické potravinové systémy (2020/2260(INI)).
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https://food.ec.europa.eu/system/files/2020-05/f2f_action-plan_2020_strategy-info_en.pdf
https://commission.europa.eu/publications/2023-commission-work-programme-key-documents_en
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52022SC0328&qid=1688124079360
https://food.ec.europa.eu/system/files/2021-04/aw_eu_strategy_swd_04042021_en.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14047-2020-INIT/cs/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-14047-2020-INIT/cs/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10235-2021-INIT/cs/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10235-2021-INIT/cs/pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/41863/st14975-en19.pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/41863/st14975-en19.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0425_CS.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2021-0425_CS.pdf
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zvifat a reagovat na vetejné, politické a trzni pozadavky na vyssi standardy na tomto poli.
V roce 2022 navic Evropsky parlament v navaznosti na zpravu vySetfovaciho vyboru EP pro
piepravu zvifat (vybor ANIT) pfijal doporueni o ochran¢ zvifat béhem piepravy s
doporucenimi pro revizi natizeni o piepravé®,

Evropsky G&etni dvir (EUD) ve své zvlastni zpravé z roku 2018 zjistil, Ze pii piepravé
pretrvavaji urCité nedostatky. V lednu 2023 zvetejnil EUD pfezkum pravnich ptedpisi EU
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvifat béhem piepravy'!, kde byly vysloveny
podobné obavy.

Cile

Cilem této revize je pfispct k udrzitelné zeméd€lské a potravinaiské produkcei tim, ze se
zajisti vys$$i uroven dobrych zivotnich podminek zvitat a zabrani naruseni vnitiniho trhu, a
napomoci tak k posunu k hospodafsky, environmentalné a socialné udrzitelnému
potravinovému systému, jak je stanoveno ve strategii ,,Od zemédélce ke spotiebiteli.
Z tohoto diivodu tento navrh zavadi opatieni, kterd upfednostiiuji porazku zvirat na misté, a
nahrazuji tak pfepravu zivych zvitat pfepravou jate¢n¢ upravenych tél a masa. Tato opatfeni
tudiz pomohou posilit zasadu kratkych dodavatelskych fetézcti a zaroven ochrani zvitata tim,
ze zabrani dlouh¢ pfepraveé na porazku.

Pieprava pro jiné ucely nez porazku by méla byt rovnéz omezena, a to s Umyslem nahradit ji
v co nejveétsi mife pfepravou embryi, spermatu a podobnych produktl, ktera je mnohem
efektivngjsi z hlediska poctu pfepravovanych zvifat a také Setrné€jsi k Zivotnimu prostredi a
méné nakladna.

Navrh ma tyto obecné cile:

— prispét k udrzitelné zemeédélské a potravinarskeé produkei,

— zajistit vyS$$i iroven dobrych Zivotnich podminek zvirtat,

— piiblizit pozadavky na dobré Zzivotni podminky zvifat nejnovéjSim védeckym
poznatkiim,

— uspokojit spoleCenské pozadavky,
— usnadnit prosazovani pravidel (vetné digitalizace),

— zajistit hladké fungovani vnitiniho trhu, a to jak pokud jde o hospodarska zvitata, tak
o zvifata pfepravovana pro jiné hospodarské ucely.

Konkrétnéji je cilem této revize mimo jiné:

— zmirnit problémy v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat souvisejici
S dlouhotrvajicimi cestami a opakovanou vykladkou a opétovnou nakladkou
spojenou s nékolika pfestavkami na odpocinek,

— zajistit, aby zvifata méla béhem piepravy vice prostoru,

Doporuceni Evropského parlamentu Radé a Komisi ze dne 20. ledna 2022 v navaznosti na vySetfovani
udajného poruseni prava Unie a nespravného ufedniho postupu pfi jeho uplatiiovani v souvislosti

s ochranou zvifat béhem piepravy v ramci Unie i mimo ni (2021/2736(RSP)).

Dobré zivotni podminky zvifat v EU: pfekonavani rozporu mezi ambicidéznimi cili a praktickou
realizaci, Evropsky uc¢etni dvur, 2018.

Preprava zivych zvitat v EU: vyzvy a pfilezitosti, Evropsky ucetni dvtr, 2023.
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https://www.eca.europa.eu/cs/Pages/DocItem.aspx?did=47557
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0015_CS.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0015_CS.pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2022-0015_CS.pdf
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR18_31/SR_ANIMAL_WELFARE_CS.pdf
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR18_31/SR_ANIMAL_WELFARE_CS.pdf
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR18_31/SR_ANIMAL_WELFARE_CS.pdf
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/RV-2023-03/RV-2023-03_CS.pdf
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/RV-2023-03/RV-2023-03_CS.pdf
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— zlepsit podminky piepravy zranitelnych zvitat,
— zabrénit tomu, aby zvitata byla vystavovana extrémnim teplotam,

— usnadnit prosazovani pravidel EU v oblasti ochrany zvifat, a to i prostfednictvim
digitalizace,

— 1épe chranit zvitata vyvazena do zemi mimo EU,
— 1épe chranit kocky a psy piepravované v souvislosti s hospodarskou ¢innosti.

Tento legislativni navrh se pfijima soub&zn¢ s legislativnim navrhem tykajicim se dobrych
zivotnich podminek pst a kocek a jejich sledovatelnosti. Oba névrhy jsou ve vzijemném
souladu.

. Soulad s platnymi piedpisy Vv této oblasti politiky

Névrh je v souladu s pravidly EU pro tfedni kontroly v zemédélsko-potravinaiském fetézci'?.

Névrh je rovnéz v souladu s navrhem Komise stanovit pravidla pro zajisténi dobrych
zivotnich podminek pst a koc¢ek chovanych a drzenych v zafizenich a zlepsit sledovatelnost
pst a ko¢ek uvadénych na trh a dodavanych v Unii.

. Soulad s ostatnimi politikami Unie

Navrh je v souladu s cili Zelené dohody pro Evropu a strategie ,,Od zemédélce ke
spotiebiteli‘.

Navrh ma fungovat v soucinnosti s dal$imi iniciativami a politikami EU, které se tykaji
zivych zvifat i prepravy, zejména s politikou EU v oblasti zdravi zviiat!®, s pravidly EU
tykajicimi se doby fizeni, prestavek v fizeni a doby odpo¢inku Fidi¢t nakladnich vozidel* a
s pravidly o ochrané zvitat pouzivanych pro védecké ucely™®.

Pti prosazovani vyssich standardi dobrych zivotnich podminek rovnéz hraje roli obchodni
politika EU. Navrh obsahuje nova a jasngjsi ustanoveni o pravidlech tykajicich se dobrych
zivotnich podminek zvifat, ktera se vztahuji na piepravu Zivych zvitat ze tieti zem¢ do Unie,
jakoZz i ustanoveni vztahujici se na ptepravu Zivych zvitat z Unie do tieti zemé urceni. V obou
piipadech (dovoz 1 vyvoz) musi provozovatelé zajistit, aby byla dodrZzovana pravidla EU pro
dobré Zivotni podminky zvifat od mista odeslani aZ po misto ureni. V obou ptipadech je
stanoveno pétileté prechodné obdobi, které provozovateliim umozni prizptisobit se.

Na ustanoveni o sledovani vozidel v redlném Case se rovnéz vztahuji pravidla ochrany udaji
(zejména obecné natizeni o ochrané udaji).

12 Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o ufednich kontrolach
a jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového
prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a
piipravkd na ochranu rostlin (nafizeni o Gfednich kontrolach), Ut. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1.

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/429 ze dne 9. bfezna 2016 o nakazach zvitat a o
zmeén¢ a zruSeni nékterych aktl v oblasti zdravi zvifat, Ut. vést. L 84, 31.3.2016, s. 1.

14 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci
nékterych piedpisti v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, Ut. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. zaii 2010 o ochrané zvitat
pouzivanych pro védecké ucely, Ut. vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.
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2. PRAVNI ZAKLAD, SUBSIDIARITA A PROPORCIONALITA
. Pravni zaklad

Pravnim zékladem néavrhu je clanek 43 Smlouvy o fungovani Evropské unie, nebot’ je
nezbytné odstranit ptekdzky piepravy zivych zvifat, které ovliviiuji vnitini trh s produkty
zivo¢iSného ptivodu, aby bylo zajisténo hladké fungovani organizaci trhu se zvifaty a
produkty zivocisného plivodu a soucasné byla zajiSténa vysokd urovenn ochrany dobrych
zivotnich podminek zvitat.

Navrh se rovnéz opira o ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani EU, nebot’ jeho cilem je rovnéz
zajistit hladké fungovani vnitiniho trhu, a to nejen pokud jde o zvifata, na n¢z se vztahuje
spolecna zemédelska politika, ale 1 s ohledem na dalsi zvifata, jako jsou kocky a psi,
kozeSinova zvitata, nékteré druhy voln¢ Zijicich zvifat a zvifata pouzivand pro védecké tcely,
a pfesahuje tak ramec zeméd¢lstvi a produkce potravin.

. Subsidiarita (v pripadé nevyluéné pravomoci)

Zvitata jsou Casto piepravovana pies hranice a kazdy rok se mezi Clenskymi staty EU
ptepravi 1,4 miliardy suchozemskych zvitat. Zjisténé problémy v oblasti dobrych Zivotnich
podminek zvifat, véetné jejich zakladnich pficin, se vyskytuji v celé EU, i kdyz v rtiznych
Clenskych statech v rizné mite. Zjist€né problémy v oblasti dobrych zivotnich podminek
zvitat maji také preshranicni dusledky, vcéetné ohrozeni vetfejného zdravi, jako je
antimikrobialni rezistence. Jak bylo zjisténo ufadem EFSA, pieprava zvifat skute¢nd
zvySuje riziko pfenosu bakterii rezistentnich vaci antimikrobidlnim latkdm mezi zvifaty
(v disledku n€kolika rizikovych faktort, jako je kontakt mezi zvitaty, délka ptepravy, pienos
vzduchem ve vozidle, nepfiznivé podminky prostfedi, napt. teplota). Toto zvySené Sifeni
antimikrobialni rezistence mezi zvifaty ma nepiimé duisledky pro antimikrobidlni rezistenci
postihujici ¢loveka.

Opatieni pfijatd na vnitrostatni urovni by pravdépodobné nevedla k vyraznému zlepSeni
dobrych zivotnich podminek zvifat a obavam obc¢ani by mohla vyjit vstfic pouze ¢astecné.
Ackoli je tato oblast jiZ upravena nafizenim ¢. 1/2005, které omezuje prostor ¢lenskych stati
pro pfijimani vnitrostatnich pravidel, v klicovych aspektech (napt. podminky pro piepravu
zranitelnych zvifat v rdmci c¢lenského statu, pozadavky na vyvoz zvifat, poZzadavky na
pfepravu zvifat po mofi) pfetrvavaji vyznamné rozdily ve vnitrostatnich pravidlech, které
negativné ovliviiuji hladké fungovani vnitiniho trhu a rovné podminky pro hospodaiské
subjekty. Dalsi opatfeni pfijimand na vnitrostatni Grovni by vedla k jeSté vétSimu roztiisténi
pozadavkll a ke zvyseni rozdilli v trovni dobrych Zivotnich podminek zvifat v jednotlivych
&lenskych statech. Clenské staty také rozdilnym zpasobem uplatiiuji néktera ustanoveni a
prosazuji pravidla, ¢imZz rovnéz vytvareji piekazky pro hladké fungovani vnitiniho trhu.
Vnitrostatni pfedpisy se navic nemohou vztahovat na pfeshrani¢ni piepravu z jinych
¢lenskych stati, a proto se pieshrani¢ni pieprava stdva motivem pro nizsi standardy v oblasti
dobrych Zivotnich podminek zvitat.

Pozadavky na dobré Zivotni podminky zvifat souvisejici s pfepravou na trovni EU vyZzaduji
harmonizovany pfistup, a proto je lze ucinné regulovat na urovni EU. Diky homogennimu
souboru pravidel povede tento navrh k jednotnym a jasnéj$im pozadavkim na pfepravu zvirat

16 Védecka komise EFSA pro biologické nebezpeci (BIOHAZ), Koutsoumanis, K. et al., Transmission of

antimicrobial resistance (AMR) during animal transport (Pfenos antimikrobidlni rezistence b&¢hem
prepravy zvifat), EFSA Journal, Vol. 20, Issue 10 (e07586), Wiley, 2022, s. 1-93.
10.2903/j.efsa.2022.7586
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a k lepSimu vyuziti dostupnych technologii. Revize tak zajisti rovné podminky pro
provozovatele na vnitinim trhu, usnadni obchod se zvifaty uvnitt EU a zajisti uc¢innéjsi
regulacni dohled.

Vzhledem k témto skutecnostem je opatifeni EU opravnéné: doséhlo by soudrzného ptistupu
Iépe a efektivnéji nez opatieni jednotlivych clenskych stath jednajicich samostatné a
nezavisle.

. Proporcionalita

Navrhovana opatieni usiluji o dosazeni rovnovahy mezi vysokou trovni dobrych Zivotnich
podminek zvitfat a dopadem na dotCené provozovatele. Dodate¢né podminky pro vyvoz zviiat
do tietich zemi zajisti dodrzovani ustanoveni tohoto natizeni az do mista uréeni ve tieti zemi,
a kodifiku;ji tak judikaturu Evropského soudniho dvora v tomto ohledu. Vzhledem k tomu, Ze
alternativa spocivajici v zdkazu vyvozu zivych zvitat do zemi mimo EU by mé¢la na toto
odvétvi neptiznivé dopady, je cilem pfisnéjSich podminek pro vyvoz zlepsit Zzivotni
podminky zivych zvifat a soucasn¢ zachovat ekonomickou proveditelnost operaci. Podobné
opatfeni tykajici se maximalni délky trvani cesty jsou navrzena tak, aby vétSina dopravnich
¢innosti zlstala nedotCena.

Pfimétend zmirfiujici opatieni, kterd maji byt uplatnéna pti pfepravé zvitat za vysokych nebo
nizkych teplot, umozni piepravu, aniz by doSlo k ohrozeni dobrych Zivotnich podminek
ptepravovanych zvifat.

Tento navrh stanovi pfechodna obdobi, aby se aktéfi mohli postupné ptizptisobit. Pro nova
pravidla tykajici se maximalni délky trvani cesty, v€etné maximdlni délky trvani cesty
Vv pfipad¢ neodstavenych telat, vymezeného prostoru, vyvozu, dovozu, minimélniho stafi a
hmotnosti neodstavenych telat a sledovani v realném case je prechodné obdobi stanoveno na
pét let. U novych pravidel pro prepravu psi a kocek je pfechodné obdobi stanoveno na tfi
roky.

. Volba nastroje

Vzhledem k tomu, Ze stavajici ustanoveni jsou obsaZena v nafizeni, je vhodnym nastrojem
pro feSeni této zmény natizeni.

3. VYSLEDKY HODNOCENI EX POST, KONZULTACI SE ZUCASTNENYMI
STRANAMI A POSOUZENI DOPADU
. Hodnoceni ex post / kontroly aéelnosti platnych pravnich predpisa

Pravni pfedpisy EU tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvifat, v€etné piepravy zivych
zvitat, byly podrobeny kontrole tcelnosti.

Kontrola ucelnosti zjistila, ze troven dobrych zivotnich podminek zvifat v EU neni zcela
optimdlni a Ze dochazi k ur¢itému naruseni vnitiniho trhu pro zemédélce a jiné provozovatele
potravinafskych podniktu. Stale existuji problémy spojené s dlouhotrvajicimi cestami,
pfepravou za extrémnich teplot a ptepravou zranitelnych zvifat, jako jsou neodstavena telata
a brezi zvifata. Krom¢ toho se vyskytuji praktické potize se sladénim dob trvani cesty pro
jednotlivé druhy zvitat, stanovenych v nafizeni o pfepravé, a dob fizeni podle natizeni (ES)
¢.561/2006 o nékterych piedpisech v socidlni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravyl’.

o Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 561/2006 ze dne 15. biezna 2006 o harmonizaci

nékterych piedpisti v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, U. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1.
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Stavajici pravidla navic nalezit¢ nezohlediuji védecky a technologicky vyvoj a budouci
Vyzvy V oblasti udrzitelnosti.

V kvétnu 2022 vydal Vybor pro kontrolu regulace kladné stanovisko ke kontrole ticelnosti, a
to s ur¢itymi doporucenimi.

. Konzultace se zucastnénymi stranami

Prehled cinnosti v ramci konzultaci

Komise v &ervenci 2021 zveiejnila podateéni posouzeni dopadi'®, v némz predstavila
moznosti politiky, kterymi se bude zabyvat posouzeni dopadl. Po analyze 983 obdrzenych
prispévkil byly identifikovany ctyti kampané a 525 jednotlivych piispévkii bylo povazovano
za relevantni pro ochranu zvitat béhem piepravy.

V ramci vefejné konzultace®®, ktera probihala od fijna 2021 do ledna 2022, bylo ziskano
témet 60 000 odpoveédi ohledné ucelnosti stavajicich pravidel a o tom, jak by mohla byt
vylepSena.

Kromé toho Komise uspoiadala 9. prosince 2021 jednodenni konferenci zi¢astnénych stran?°
tykajici se dobrych Zivotnich podminek zvitat, do které se zapojilo témét 500 ucastnikd.

Pocatecni posouzeni dopadu, vetejna konzultace a konference zucastnénych stran se tykaly
riznych aspektll probihajici revize pravnich predpistt EU tykajicich se dobrych Zivotnich
podminek zvifat, v€etné pravidel pro dobré zivotni podminky zvitat béhem prepravy.

V ramci externi studie na podporu posouzeni dopadi byly provedeny cilené konzultacni
¢innosti, vcetné¢ deviti prizkumnych rozhovori, cileného prizkumu, pifi némz bylo
analyzovano 68 odpovédi, 43 rozhovora pro ucely piipadovych studii a dalSich ptispévkl
prostiednictvim dvou pracovnich skupin a jednoho pracovniho setkani.

V ramci Platformy EU pro dobré Zivotni podminky zvifat byla vytvofena podskupina pro
prepravu zvirat slozend z odbornikli z Clenskych stati, obchodnich organizaci, organizaci
obcanské spolecnosti a jednoho nezavislého odbornika. Komise uspotadala deset zasedani, na
nichZ se projednavaly hlavni zvazované moznosti politiky pro ucely navrhu, ptfi¢emz zapisy
Z téchto zasedani jsou zvefejnény na internetovych strankach Komise.

K témto konzultacim ptispély treti zemé, které maji zkuSenosti s prepravou hospodaiskych
zvitat.

Hlavni vysledky konzultaci

Obcané

3

18 K  dispozici na  platformé  Evropské  komise ,Podélte se o svlj  nazor*:
https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12950-Animal-welfare-
revision-of-EU-legislation _cs

19 K dispozici na platformé Evropské komise ,,Pod¢lte se o sviij nazor™:

https://ec.europa.eu/info/law/better-requlation/have-your-say/initiatives/12950-Animal-welfare-
revision-of-EU-legislation/public-consultation _cs

Dobré Zivotni podminky zvitat v EU dnes a zitra, ptilezitost pro zicastnéné strany ovetit predbézna
zjisténi kontroly ucelnosti stavajicich pravnich piedpistt EU v oblasti dobrych zZivotnich podminek
zvifat, https://commission.europa.eu/events/eu-animal-welfare-today-tomorrow-2021-12-09 en
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Obcané podporuji omezeni délky trvani cesty a zdkaz vyvozu do tietich zemi, zejména pokud
jsou zvitrata urcena k porazce. Pokud jde o zranitelna zvifata, zvlasté neodstavend, obcané
uptednostiuji zakaz jejich piepravy.

Obcané rovnéz podporuji pozadavky tykajici se specifickych druhti.
Nevladni organizace zamérené na dobré zZivotni podminky zvirat

Také organizace zamétfené na dobré Zivotni podminky zvifat by chtély omezit délku trvani
cesty a zakazat vyvoz do tfetich zemi. Nékteré organizace by si ptaly uplny zékaz prepravy.
Podle jejich ndzoru by zranitelna zvirata neméla byt piepravovana.

U ostatnich kategorii zvifat podporuji pozadavky tykajici se specifickych druht a
modernizaci pouzivani technologickych prostiedkt s cilem dosahnout lep$iho prosazovani.
Organizace zamétené na dobré Zivotni podminky zvifat rovnéZ pozaduji sjednoceni sankeci.

Provozovatelé podnikii

cvwr

cesty. VétSina provozovatelll je spiSe pro druhové specifické pozadavky nez pro zékaz
ptepravy urcitych kategorii zvitat.

Provozovatelé¢ zduraziiuji potfebu lepsiho prosazovani nez novych pravidel a podporuji
vyuzivéani novych technologii k tomuto ucelu.

Vnitrostatni organy

Vnitrostatni organy obecné nepodporuji uplny zdkaz vyvozu zivych zvitat, Sirokou podporu
ma vSak zavedeni pfisnéjSich opatfeni tykajicich se neodstavenych a jinych zranitelnych
zvitat, jakoz i1 zavedeni maximalni délky trvani cesty.

Pokud jde o nové technologie, vnitrostatni organy obecné podpotily zavedeni digitalni

aplikace na trovni EU, ktera by sniZila administrativni néklady a usnadnila vyménu udaji
mezi ¢lenskymi staty.

Posouzeni vysledkin Komist

Vysledky konzulta¢nich ¢innosti byly vyuzity k obeznameni s vyzvami, které jsou spojeny se
soucasnym provadénim nafizeni, ale také jako podklad pro moznosti politiky a posouzeni
jejich dopadd, naptiklad pokud jde o dopad na provozovatele nebo rozsah, v jakém by byly
feSeny vyhrady obcant.

Diikazy ziskané od zicCastnénych stran rovnéz piispély ke stanoveni pirechodnych obdobi a
k zajisténi pfiméfenosti opatieni.
. Sbér a vyuziti vysledki odbornych konzultaci

Pouzita metodika

Komise pozadala o odborné stanovisko utadu EFSA, ktery v roce 2022 vydal pét védeckych
stanovisek (viz 4. bod odlvodnéni navrhu) k ochrané zvifat béhem piepravy u konovitych,
skotu, malych ptezvykavct, prasat, doméacich ptaka a kralik.

V navrhu byly rovnéz zohlednény mezindrodni normy pro ochranu zvifat béhem namoini,
silni¢ni a letecké prepravy, které pfijala Svétové organizace pro zdravi zviiat?..

a Svétova organizace pro zdravi zvifat, Normy pro dobré Zivotni podminky zvifat béhem pfepravy.



https://www.woah.org/en/what-we-do/animal-health-and-welfare/animal-welfare/
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Byly vyuzity vSechny pfislusné zpravy o auditech provedenych utvary Komise, jakoz i
ptislusné statistické zdroje nebo databaze (Eurostat, obchodni fidici a expertni systém
(TRACES) atd.).

Byla provedena externi studie?? na podporu posouzeni dopadtl, které provazi revizi unijnich
pravnich ptedpist tykajicich se dobrych zivotnich podminek zvifat béhem piepravy. Tato
studie shromdzdila informace a Udaje o dopadech a ndkladech pivodné navrhovanych
opatfeni a moZnosti pro zucastnéné¢ strany.

Kromé toho byla provedena studie®® o posouzeni kumulativnich dopadii obou navrhovanych
balickl opatfeni a moznosti. Tato studie predklada vysledky analyzy dodavatelského fetézce
(provedené externim odbornikem) a modelovéani (provedeného Spole¢nym vyzkumnym
sttediskem Komise) dopadii zmén vyrobnich nakladd, které byly identifikovany v této
analyze dodavatelského fetézce, na uroven vyroby, spotiebitelské ceny, vyvoz a dovoz.
Studie obsahuje posouzeni dopadi obou balickli na potravinové zabezpeceni a cenovou
dostupnost potravin (provedené Spoleénym vyzkumnym stfediskem Komise).

Kromé¢ toho byly zohlednény studie ze dvou pilotnich projektt, které zadala Komise na
7adost Evropského parlamentu a které se tykaly piepravy neodstavenych telat?* a dojnic na
konci jejich vyuzitelného Zivota?®. Zohlednén byl také prezkum Ucetniho dvora?® tykajici se
ptepravy zivych zvitat v EU.

V neposledni fadé Komise v letech 2022 a 2023 konzultovala podskupinu pro piepravu
v ramci Platformy EU pro dobré zivotni podminky zvifat. Komise rovnéz uspotadala fadu
konzultaénich schlizek s riznymi zacastnénymi stranami, kterych se revize tyka.

Shrnuti obdrzenych a pouZitych stanovisek

V navrhu byla zohlednéna doporuceni ufadu EFSA, zejména pokud jde o:
- omezeni délky trvani cesty,

— zvétSeni vymezeného prostoru,

— stanoveni hornich kritickych teplot béhem ptepravy.

Doporu€eni byla v navrhu upravena tak, aby byla zajiSténa technickd a ekonomicka
proveditelnost navrhovanych zmén.

Zpravy o auditu a konzultace s narodnimi kontaktnimi misty pro pfepravu zvifat poskytly
informace a osvédcené postupy.

2 Evropska komise, Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpecnost potravin, Studie na podporu posouzeni
dopadii doprovazejici revizi unijnich pravnich predpisu v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvirat
béhem prepravy, Utad pro publikace Evropské unie, 2023, oddil 5.2.1., doi: 10.2875/110728 (studie o
pieprave).

Evropska komise, Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpeénost potravin, Modelovdni moznosti politiky
na podporu posouzeni dopadii doprovazejiciho revizi unijnich pravnich predpisii v oblasti dobrych
Zivotnich podminek zvirat béhem prepravy, 2023, doi: 10.2875/061480.

Evropska komise, Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpeCnost potravin, Studie o prechodu od
prepravy neodstavenych telat samciho pohlavi na velké vzdalenosti k mistnimu chovu a vykrmu:
zdvérecnd zprava, Utad pro publikace Evropské unie, 2022.

% Evropska komise, Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpe€nost potravin, Studie o ekonomickych
modelech k zabranéni prepravé nezpuisobilych dojnic na konci jejich vyuZitelného zivota: zdavérecna
zprava, Utad pro publikace Evropské unie, 2022.

Evropsky tucetni dvlr, prezkum 03/2023 ,Pieprava zivych zvifat v EU: vyzvy a prilezitosti“.
https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/RV-2023-03/RV-2023-03_CS.pdf
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Prostredky zverejnéni odbornych stanovisek

Stanoviska uUfadu EFSA, mezinarodni doporuceni, auditni zpravy a zéapisy z jednani
s narodnimi kontaktnimi misty a s podskupinou Platformy pro dobré Zivotni podminky zvitat
pro piepravu jsou vefejné dostupné na internetu. Evropska komise rovnéz zvetejnila dvé
externi studie na podporu posouzeni dopadi.

. Posouzeni dopadu

Posouzeni dopadii se zabyva Sesti opatfenimi tykajicimi se téchto oblasti: délka trvani cesty a
vymezeny prostor, vyvoz do tietich zemi, pieprava zranitelnych zvitat, pfeprava pti vysokych
teplotach, nové technologie pro monitorovani a kontroly a pieprava kocek a psu.

Opatteni splnuji zésadu ,,vyznamné neposkozovat®, nebot provedeni vSech zvolenych
opatfeni (omezeni délky trvani cesty, ale zvétSeni vymezeného prostoru pro zvifata
v nékladnich automobilech) by celkové mélo zanedbatelny dopad na emise sklenikovych
plynti.

Kromé toho navrh spliuje zésadu ,digitalizace jako standard”, nebot ma v umyslu
digitalizovat certifikity a povoleni, které se podle stdvajiciho nafizeni zpracovavaji
V papirové podobg.

Maximalni délka trvani cesty a vymezeny prostor behem prepravy

V ramci posouzeni dopadt byly uvazovany tyto moznosti:

1. maximalni délka trvani cesty dvanact hodin pro vSechna zvifata a revize pravidel pro
vymezeny prostor v souladu s tfadem EFSA, nebo

2. maximalni délka trvani cesty devét hodin pro jatecnd zvifata a 21 hodin
(s minimalné jednou hodinou odpocinku po deseti hodinach) + 24 hodin odpocinku
s vykladkou + 21 hodin (s minimélné jednou hodinou odpoc€inku po deseti hodinach)
pro ostatni zvifata a revize pravidel pro vymezeny prostor v souladu s Ufadem
EFSA.

Z posouzeni dopadi vyplyva, Ze druhd moZnost je vhodnégjsi. Tato mozZnost je dobfe sladéna
spravidly EU tykajicimi se socidlnich prav fidi¢i?’. Tento ndvrh zohlediiuje tuto
upfednostiiovanou moznost a stanovi pro tato opatieni pétileté prechodné obdobi.

Omezeni délky trvani cesty bude mit vysoce pozitivni dopad na dobré Zivotni podminky
zvitat, a to jak zvifat pfepravovanych na porazku, tak i z jinych divodii. Divodem neni jen
omezeni délky trvani cesty, ale i omezeni Cetnosti vykladek a opétovnych nakladek, které
jsou spojeny se stresem a problémy ovliviiujicimi dobré Zivotni podminky (ackoli v dne$ni
dob& neni pocet vykladek pii 24hodinovém odpocinku nijak omezen, nova pravidla to
Vv piipadé jate¢nych zvifat neumozni a u zvifat pfepravovanych pro jiné ucely povoli pouze
jednu takovou vykladku). Kazdy rok je na pordzku piepravovano po dobu delsi nez devét

z Opatieni tykajici se maximalni délky trvani cesty jate€nych zvifat v délce deviti hodin je v souladu

s pravidly EU tykajicimi se socialnich prav fidica, kterd stanovi maximalni délku trvani cesty devét
hodin, je-li pfitomen pouze jeden fidi¢. Opatieni tykajici se zvifat pfepravovanych pro jiné ucely
rovnéz umoznuje sladéni s pravnimi piedpisy EU tykajicimi se socialnich prav fidi¢d, jsou-li pfitomni
dva tidi¢i. Pravni piedpisy EU tykajici se socidlnich prav tidi¢ii totiz stanovi pro piipady, kdy jsou
pritomni dva tidi¢i, maximalni délku trvani cesty devatendct hodin. Vzhledem k tomu, ze délka trvani
cesty v tomto navrhu zahrnuje nakladku a vykladku zvifat (s odhadovanou jednou hodinou na nakladku
zvitat a jednou hodinou na vykladku), odpovida to maximéalni délce trvani cesty 21 h.
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hodin 2,6 milionu savci a 1 milion je kazdy rok pfepravovan po dobu delsi nez 42 hodin pfi
jinych druzich piepravy mezi ¢lenskymi staty.

Pokud jde o jate¢na zvitrata, neocekava se, ze by tato moznost méla vyznamné hospodarské
dopady, nebot’ v EU se uskuteciiuje pomérn¢ malo cest delSich nez devét hodin (v zavislosti
na druhu se jednd o 0,3 % az 3,4 % jate¢nych zvitat ptepravovanych mezi ¢lenskymi staty).

V rdmci EU by navrhované délky trvani cesty zvitat uréenych k vykrmu a produkci ovlivnily
1,4 % skotu a 0,2 % prasat. Navrhované délky trvani cesty zvifat pfepravovanych za uéelem
chovu by ovlivnily 9 az 16 % krav, koz, prasat a ovci pfepravovanych mezi ¢lenskymi staty.
Ocekava se proto, ze to bude mit na provozovatele omezené ekonomické dopady.

V kombinaci s vétSim vymezenym prostorem v nakladnich vozidlech, ktery je v souladu se
stanoviskem ufadu EFSA, se o¢ekava vyznamné zlepSeni Zivotnich podminek zvifat, ale také
dodatecné naklady pro piepravce v dusledku nutnosti nakupu dalSich nakladnich vozidel,
nebot’ se ocekava, Ze nova pravidla povedou k nartistu poctu prepravnich hodin a nakladi.

Na urovni EU se ro¢ni Cisté souhrnné naklady 1isi v zavislosti na druhu a kategorii
ptepravovanych zvifat, a to od 35 milioni EUR v pfipadé pifepravy nosnic az po
1 069 milioni EUR v pripad¢ prepravy skotu. VétSina téchto nékladii plyne ze zvétSeni
vymezeného prostoru a dopada na piepravce. Tyto souhrnné Udaje souviseji s velkym
Mnozstvim potravin zivo¢isného piivodu vyprodukovanych v EU (a tedy i s velkym poctem
ptepravovanych zvifat). V priméru to odpovidd zvySeni vyrobnich ndkladld o 1,4 eurocentu
na kilogram vyrobeného masa, mléka nebo vajec. Dopad na spottebitelské ceny, ktery je
popsan nize v oddile ,,Celkové hodnoceni®, odpovida zlepSeni podminek dobrych Zivotnich
podminek zvifat béhem piepravy, které do zna¢né miry odpovidad pozadavku obcanti Unie,
jak ukazuji vysledky prizkumu Eurobarometr v roce 2023, kde 83 % dotazanych pozadovalo
zlepseni téchto podminek.

Pokud jde o socidlni dopady, zvySeni poctu potifebnych pieprav by zvysilo potfebu fidich.
Pokud jde o dopady na Zivotni prostiedi, zkraceni délky trvani cesty sice sniZuje emise, ale
zvétSeni vymezeného prostoru vede ke zvySeni emisi. Z posouzeni dopadli vyplyva, Ze
kombinovanym uc¢inkem téchto opatieni je nepatrné zvyseni emisi.

Vyvoz zZivych zvirat

V ramci posouzeni dopadt byly uvazovany tyto moznosti:
1. zakaz vyvozu piezvykavci, nebo

2. nova zptisnéna pravidla pro dovoz, v€etné pravidel, ktera maji zajistit, aby se az do
mista ur€eni uplatiiovala opatfeni tykajici se délky trvani cesty a vymezeného
prostoru, aby byl na palubé plavidel pfitomen pracovnik pro fadné zachazeni se
zvifaty a aby plavidla plula pod bilou nebo Sedou vlajkou v souladu s pravidly
namoini bezpec¢nosti.

Z posouzeni dopadl vyplyva, Ze druhd moznost je vhodnéjsi. Tento navrh zohlediiuje tuto
uptfednostiiovanou moznost a stanovi pro tato opatieni pétileté prechodné obdobi.

Vyvoz za piisngjSich podminek (v€etné pravidel pro maximalni délku trvani cesty po silnici a
piisngjSich pozadavkli na namoini bezpecnost u plavidel ptepravujicich hospodaiska zvirata)
by znamenal vyrazné zlepSeni zivotnich podminek zvifat.

V piipadé silniéni pfepravy se sice miiZze sniZit pocet ujetych kilometrti, ale provozovatelé
budou muset modernizovat nékladni vozidla, aby se zvétsil vymezeny prostor.

10
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Pokud jde o namoini piepravu, primérmé naklady na vySkoleni pracovnika pro tfadné
zachézeni se zvitaty se odhaduji na 241 EUR na osobu a rok. Lze oéekavat zvySeni nakladu
na prosazovani predpisii spojenych s moznosti aktualizace norem pro plavidla pro piepravu
hospodaftskych zvitat.

Neocekava se, ze by se vyrazn¢ zménily emise z nakladnich vozidel a plavidel pro pfepravu
hospodaiskych zvitat, jelikoz by se nemél vyrazné zménit pocet prepravovanych zvitat.

Preprava neodstavenych telat

Moznost zkoumana v posouzeni dopadii sestava ze dvou opatieni pro neodstavena telata:

1. maximalni délka trvani cesty 19 hodin pro neodstavena telata (devét hodin + jedna
hodina odpoc¢inku + devét hodin) za piedpokladu, Ze existuje i€¢inny krmny systém
(ptechodné obdobi v délce péti let), a

2. minimalni stafi pét tydnti a minimalni hmotnost 50 kg pro pfepravu neodstavenych
telat (prechodné obdobi dva roky).

Posouzeni dopad potvrzuje tato dvé opatieni v upfednostiiované moznosti. Tento legislativni
navrh se od tohoto zavéru odchyluje, pokud jde o délku pfechodného obdobi pro minimalni
stafi a hmotnost neodstavenych telat, kterd maji byt pfepravovana, a stanovi prechodné
obdobi v délce péti let 1 pro tento pfipad. To ma zmirnit dopady na chovatele dojnic, ktefi se
budou muset ptizptisobit, aby si mohli telata ve svém hospodarstvi ponechat déle.

Maximalni délka trvani cesty a minimalni stafi a hmotnost piepravovanych zvifat by zlepsily
dobré zivotni podminky neodstavenych telat, kterd jsou povazovana za zranitelnd zvirata a
jsou béhem piepravy zvlasté vystavena rizikim v oblasti dobrych Zivotnich podminek a
zdravi.

Pfi zavadéni G€inného systému krmeni telat v nakladnich automobilech jiz bylo dosazeno
znacného technologického pokroku, ale zatim se vSeobecné nepouziva. Tento systém by
umozioval pfepravu telat az po dobu devatenacti hodin (devét hodin jizdy, jedna hodina
odpoc¢inku a krmeni, devét hodin jizdy). To by zmirnilo neptiznivé ekonomické dopady
maximalni délky trvani cesty stanovené na osm hodin v piipadé, kdy neni zaveden ucinny
krmny systém, ackoli i nadéale by tim byly dotCeny tii pobaltské staty, které jsou v soucasné
dobé& vychozim bodem pro dlouhotrvajici cesty neodstavenych telat presahujici devatenact
hodin. Navrhuje se pétileté prechodné obdobi, nebot’ Clenské staty, na které toto opatieni
dopada, potiebuji €as na restrukturalizaci svého odvétvi. Ackoli interval krmeni by mél ve
vSech ptipadech, kdy jsou telata pfepravovana plavidly s horizontalni piekladkou (napf.
z Irska na kontinent), ¢init devét hodin, Cast cesty strdvend na plavidle s horizontalni
piekladkou se do vySe uvedené maximalni délky trvani cesty nezapocitava.

Néklady na instalaci krmného systému do stavajiciho nakladniho automobilu se odhaduji na
25 000 az 30 000 EUR, ptficemz ndklady na novy nakladni automobil vybaveny takovym
krmnym systémem se odhaduji na ptiblizn¢ 500 000 EUR. Vzhledem k vyssimu stafi telat
bude nutné stavajici tfipodlazni nakladni automobily piebudovat na dvoupodlazni, ¢imz
pfepravciim vzniknou urcité omezené naklady.

Odhaduje se, ze nové pozadavky zvysi naklady chovatelti dojnic v dasledku delSiho chovu
zvitat na farmach. Prodejni cena telat by vSak byla vyssi, nebot’ telata budou silnéjsi. ZlepSeni
zdravotniho stavu a sniZeni umrtnosti telat pii ptijezdu z ditvodu vyssi odolnosti je pfinosem i
pro vykrmny. Celkové se tedy oc¢ekava, Ze dopad na vétSinu zemédélct bude pozitivni.
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Tato varianta by méla pozitivni dopad na Zivotni prostiedi, nebot’ by v dusledku vétSiho
omezeni maximalni délky trvani cesty klesly emise sklenikovych plyni souvisejici
s dopravou.

Preprava pri vysokych teplotdach

Varianta zkoumana v posouzeni dopadt spociva ve schvaleni dlouhotrvajicich cest
Vv zavislosti na ptedpovédi pocasi. Pokud je predpovidano pocasi s teplotami v rozmezi 25 °C
az 30 °C, jsou povoleny pouze kratkodobé cesty (nejvyse devét hodin) béhem dne a zvitata
musi mit pristup k vod¢€. Pokud ptedpovéd’ pocasi udava teploty vyssi nez 30 °C, je povolena
pouze pieprava zvifat v noci (tj. v dobé od 21:00 do 10:00). Pfedpoklada se pctileté
prechodné obdobi. Posouzeni dopadd potvrzuje, ze tato moznost je upfednostiiovana, coz se
odrazi i v tomto navrhu.

Tato moznost by zlepsila Zivotni podminky zvifat, nebot by jim umoznila vyhnout se
tepelnému stresu.

Mnoho clenskych statii dnes v navaznosti na doporuceni Komise neschvaluje dlouhotrvajici
cesty, pokud jsou ptfedpovidany teploty vyssi nez 30 °C. Lze tedy ocekavat, Ze hospodaiské
dopady tohoto opatieni budou spojeny predevsim s logistickymi problémy piepravy zvifat
V noci, kdy je ptredpovidana denni teplota nad 30 °C, ale zaroveni budou pro tyto ptipady
v EU stanovena jednotna pravidla. Piepraveim stoupnou néklady kvili vy$§im mzdam za
jizdu v noci, ale také kvili vy$§im administrativnim nékladiim, maji-li byt v noci provadény
kontroly a inspekce. Ocekava se také omezeny dopad na zeméd¢lce a jatka.

Neocekava se zadny dopad na Zivotni prostiedi. Pokud jde o socidlni dopad, pracovnici

.....

nuceni vykonavat vétsi pocet nocnich smén, coz miize mit dal$i dopad na potiebu pracovnich
sil.

Nové technologie

V posouzeni dopadu byly hodnoceny dvé moznosti. Prvni moznost se sklada z téchto dvou
opatfeni:

1. uréovani polohy néakladnich vozidel v redlném Case a
2. centralni databaze a digitalni aplikace.

Druha moznost spocivala ve zpétnych kontroldch na zakladé tachografii v kombinaci s vyse
uvedenou centralni databazi a digitalni aplikaci.

Z posouzeni dopadii vyplyva, ze upfednostnovanou moznosti je prvni varianta, coz se odrazi
v tomto navrhu. Tento névrh stanovi, Ze tdaje GPS o nékladnich vozidlech budou piedavany
do automatizovaného systému (centralni databaze EU), ktery bude rovnéZ propojen se
systtmem TRACES, a pfislusny organ tedy bude mit pfistup k informacim o case, kdy
nakladni vozidlo dojelo do urcitych bodi (misto odeslani, kontrolni stanovisté, hranicni
pfechody mezi ¢lenskymi staty, misto urceni), aby piislusné organy mohly na zaklad¢ téchto
informaci provadét ufedni kontroly. Vzhledem k tomu, Ze zkraceni maximalni délky trvani
cesty je jednim z hlavnich opatieni k dosazeni cile politiky v oblasti dobrych zivotnich
podminek zvifat, je nezbytné poskytnout ptislusSnym organtim ¢lenskych stat néstroje, které
Jim umozni G€inné provadet ufedni kontroly.

Systémy sledovani v redlném Case umozni s pomoci centralni databaze EU Iépe zacilit a
ucinnéji provadét uredni kontroly, coz povede ke zlepSeni dobrych zivotnich podminek
zvifat.
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Vzhledem k tomu, ze vice nez 77 % soufasnych nakladnich vozidel je jiz vybaveno
sledovacim systémem, ndklady provozovateli na splnéni novych norem by byly
zanedbatelné.

Ocekéava se, ze administrativni zatéz prepraveil se diky vyuzivani automatizovaného systému
sledovani a IT platformy vyrazné sniZzi.

Hlavni naklady, i kdyz omezené, by byly spojeny s povinnosti Komise vyvinout moduly ve
stavajicim systému TRACES (viz legislativni financni vykaz). Spravnim organtim ¢lenskych
statl by vznikly urcité omezené naklady na skoleni zaméstnanci.

Ackoli se predpoklada, ze digitalizace, kterd snizi spotfebu papiru, povede ke snizeni emisi
sklenikovych plynt spojenych s papirem, je ocekdvano mirné zvyseni emisi sklenikovych
plyntll spojené s vyssi spotfebou energie.

Ocekéava se mirny pozitivni socidlni dopad. Zatimco u provozovatelii podnikti mize byt
zapotiebi méné administrativnich pracovnikl, pocet pracovniki vefejné spravy potiebnych
pro zpracovani shromazdénych udaji se muze zvysit. ZjednoduSeni dosazené digitalizaci
bude pro provozovatele znamenat zlepSeni pracovnich podminek.

Lepsi ochrana kocek a psiui prepravovanych pro komercni ucely

V ramci posouzeni dopadl byly uvazovany tyto moznosti:

1. aktualizované a specifictéjsi pozadavky na prepravu kocek a pst pro hospodarské
ucely, véetné teplotnich podminek a minimalniho stafi 15 tydnl pro prepravu, nebo

2. aktualizované a specifi¢téjsi pozadavky na kocky a psy, ovsem s minimalnim stafim
12 tydnt pro pfepravu.

Z posouzeni dopadii vyplyva, Ze upfednostiiovanou moznosti je druhd varianta, coz se odrazi
v tomto legislativnim navrhu, pticemz piechodné obdobi je stanoveno na tfi roky.

Toto opatieni by zlepsilo zivotni podminky kocek a pst piepravovanych v ramci hospodarské
¢innosti, pro kterou v soucasné dob¢ z velké ¢asti neexistuji zvlastni ustanoveni. Napiiklad
minimalni stafi pro pfepravu umozni lepsi rozvoj imunity proti infekénim chorobam.

Pokud jde o hospodaiské dopady, ndklady na dodatecné veterinarni kontroly kocek a pst
mohou ¢init 10 az 40 EUR na zvite. O¢ekava se, ze hospodaisky dopad novych pozadavki na
krmeni a napdjeni bude omezeny, nebot’ relativné podobna pravidla se uplatiiuji jiz nyni. Lze
také ocekavat dodatecné naklady pro piepravce spojené s vylepSenim nebo vyménou jejich
stavajicich vozidel, aby spliiovala nové normy. Cena nového piivésu pro psy bez klimatizace,
ktery je vSak spravn¢ navrzen, se odhaduje na 1 000 az 3 000 EUR pro dva az Ctyfi psy.

Neocekavaji se zadné vyznamné dopady na Zivotni prostfedi. Z hlediska spolecenskych
dopaddi, vcetné dopadi na lidské zdravi, mohou dodate¢né pozadavky na ockovani a vyssi
stafi zvifat pii pfepravé navrzené v tomto opatfeni vést k mensimu poctu nemocnych zvifat
po ptijezdu, coz by mélo pozitivni dopad i na lidské zdravi.

Celkové hodnoceni

Zprava o posouzeni dopadli rovnéz uvadi ofekdvané kumulativni dopady dvou balick
moznosti, jakoz 1 jejich dopad na mezindrodni konkurenceschopnost, potravinové
zabezpeceni, cenovou dostupnost potravin a distribu¢ni uc¢inky. Ukazalo se, ze v ptipadé
opatfeni tykajicich se délky trvani cesty, vymezeného prostoru, pfepravy neodstavenych telat,
vysokych teplot a novych technologii pfedstavuje kumulativni dopad na vyrobni naklady u
uptednostiovaného balicku (balicek 2) na trovni EU primérné zvyseni vyrobnich nakladi o
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1,4 eurocentu na kilogram masa, mléka nebo vajec za rok. Ocekava se, ze k tomuto zvySeni
nakladi dojde béhem pétiletého prechodného obdobi. Provedené modelovani ukazalo, ze
dopady tohoto omezeného zvysSeni vyrobnich nakladi na Groven vyroby, Uroven dovozu a
vyvozu i spotiebitelskych cen jsou omezené. V disledku toho se o¢ekava, ze opatfeni budou
mit velmi omezeny dopad na mezindrodni konkurenceschopnost odvétvi zivocisSné vyroby
v EU. Stejné tak nebyl zjistén zadny vyznamny dopad, pokud jde o dostupnost v ramci
potravinového zabezpecCeni (piedstavujici pouze okrajové snizeni spotieby drubeze). Pokud
jde o cenovou dostupnost potravin, modelovani uvadi dopady na spotiebitelské ceny
v rozmezi od 0,06 % do 4,37 %, a to v zavislosti na komodité. To piedstavuje dodatecné
vydaje v rozmezi od 2,81 EUR do 14,09 EUR na osobu a rok v zavislosti na stravé a pfijmu.

Z posouzeni dopadu vyplyva, ze tento navrh ptispéje k dosazeni cilli udrzitelného rozvoje:
prispéje k dosazeni cile udrzitelného rozvoje ¢. 3 ,,Zdravi a kvalitni zivot™, nebot’ zlepSeni
zivotnich podminek zvifat béhem ptepravy piispéje k boji proti antimikrobidlni rezistenci u
lidi 1 zvifat; pfisp&je také k dosazeni cile udrzitelného rozvoje €. 12 ,,Odpovédna spotieba a
vyroba®, nebot’ vyroba potravin za dodrzovéani vyssich standardii v oblasti dobrych Zivotnich
podminek zvifat znamend odpoveédnéjsi systém vyroby.

Stanovisko Vvboru pro kontrolu regulace k posouzeni dopadu

Posouzeni dopadt bylo dne 30. fijna 2023 piedlozeno ke schvaleni Vyboru pro kontrolu
regulace, ktery k nému dne 17. listopadu 2023 vydal kladné stanovisko s vyhradami.
Stanovisko Vyboru pro kontrolu regulace pozadovalo jednoznacnéj$i prezentaci analyzy
nakladl a pfinost, doplnéni analyzy dopadii na konkurenceschopnost, distribu¢nich dopadii
v dodavatelském fetézci a objasnéni srovnani moznosti. Posouzeni dopadt bylo revidovano
tak, aby zohlediiovalo tato doporuceni Vyboru pro kontrolu regulace. Byla zejména
aktualizovdna analyza dodavatelského fetézce tak, aby byla komplexnéjsi a 1épe odrazela
dopady na vyrobce, a byl vyjasnén vztah mezi analyzou dodavatelského fetézce a analyzou
dopadi na konkurenceschopnost.

. Ukelnost pravnich piedpisi a zjednoduseni

Stanoveni jednotné&jSich pozadavkl — naptiklad spolecnych pravidel pro maximalni délku
trvani cesty — pfinese provozovatelim i pfislusnym organim zjednoduSeni ve srovnani se
soucasnymi pravidly, kterd jsou pro jednotlivé druhy a kategorie zvirat odliSna. Jasnéjsi
definice a mensi mira pouzivani otevienych norem zefektivni a usnadni dodrZzovéni pravnich
predpist, nebot’ provozovatelé podniki jiz nebudou muset provadét vlastni posouzeni, aby se
rozhodli, jaké prahové hodnoty maji byt pouzity pro uplatnéni riiznych ustanoveni.

VEtsi vyuzivani digitalnich néstroji zjednodusi komunikaci mezi podniky a orgdny vetejné
spravy. Sledovani vozidel v redlném case by umoznilo 1épe planovat, zaméfit a zefektivnit
vSechny ufedni kontroly v pteprave zvitat.

Pro malé a stfedni podniky se neptedpokladaji Zadné odchylky, nebot predstavuji témef
vSechny dotené provozovatele podniki, a proto jsou jejich specifika zohlednéna jiz pii
vybéru opatieni a stanoveni pfechodnych obdobi.

. Zakladni prava

Ustanoveni o urcovani polohy vozidel v redlném case byla navrZena tak, aby byla zaji$téna
ochrana osobnich udajt v souladu s obecnym nafizenim o ochran¢ osobnich udaju.
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4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Tento navrh ma nasledujici rozpoctové dusledky pro rozpocet EU na obdobi 2022-2027
viceletého finan¢niho ramce EU. Podrobnosti jsou uvedeny ve finanénim vykazu piipojeném
k tomuto navrhu.

Lidské zdroje pro provadéni navrhu, studie, audity, terciarni legislativu a mezinarodni
aktivity: 6,5 ekvivalentu plného pracovniho tivazku (FTE) ro¢né¢ od roku 2026.

V okruhu 1 ,Piispévek k vysoké urovni zdravi a kvality zivota lidi, zvifat a rostlin®
viceletého finan¢niho ramce: 2,4 milionu EUR na obdobi 2024-2027.

To zahrnuje:

Jednorazové naklady: studie o zplsobech vyuziti novych technologii a digitalizace
k usnadnéni provadéni a prosazovani pravidel tykajicich se dobrych zivotnich podminek
zvitat béhem piepravy: 250 000 EUR.

Jednoréazové naklady: vyvoj modulu v systému TRACES: 1 400 000 EUR.
Opakované naklady: udrzba systému TRACES: 450 000 EUR ro¢n¢.

Jednoréazové naklady: vyvoj digitalni aplikace: 300 000 EUR.

5. OSTATNIPRVKY
. Plany provadéni a zptisoby monitorovani, hodnoceni a podavani zprav

Komise pravidelné provadi audity c¢lenskych statl, aby sledovala, do jaké miry dodrzuji
pravo EU%. Navrh obsahuje ¢lanek vénovany siti styénych mist v &lenskych statech pro
zajisténi dobrych Zivotnich podminek zvitat béhem piepravy. Tato sit’ bude hrat dilezitou roli
pii podpote jednotného provadéni nového natizeni v celé Unii.

Komise urcila referencni sttediska EU pro dobré Zivotni podminky zvitat, kterd poskytuji
technickou pomoc pfi provadéni pravnich piedpisi EU tykajicich se dobrych Zivotnich
podminek zvifat, véetné prepravy. Komise rovnéz podporuje priibézné vzdélavani?®, které se
tyka ochrany zvifat béhem piepravy v ramci programu ,ZlepSeni Skoleni pro zvySeni
bezpecnosti potravin®. Provadéni novych pravidel se bude projednavat také v ramci
Platformy EU pro dobr¢é Zivotni podminky zvifat.

Vsechny tyto ¢innosti prisp&ji k provedeni tohoto revidovaného natizeni. Uroveii provadéni
bude navic patrna z novych pozadavkl na sledovani ukazateli a podavani zprav o nich, a to
piredevSim s vyuzitim udaji v redlném cCase ze systému TRACES a zprav od pfisluSnych
organt. Tato monitorovaci zprava o stavu dobrych Zivotnich podminek zvifat v Unii, pokud
jde o piepravu, se piedlozi pét let po vstupu nového nafizeni v platnost a poté alespon
kazdych pét let.

Aby bylo mozné shromézdit spolehlivé ditkazy po uplynuti pétiletych ptfechodnych obdobi,
méla by byt po deseti letech od vstupu natizeni v platnost piedloZena hodnotici zprava.

2 Audity jsou k dispozici na adrese: https://ec.europa.eu/food/audits-analysis/audit-report.
2 https://food.ec.europa.eu/horizontal-topics/official-controls-and-enforcement/legislation-official
controls/better-training-safer-food en
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. Podrobné vysvétleni konkrétnich ustanoveni navrhu

Kapitola I: Predmét, oblast piisobnosti, definice a obecnd ustanoveni

Tato kapitola objasiiuje oblast plisobnosti navrhu, obsahuje definice a obecné pozadavky
platné pro vSechny pfepravni operace.

Kapitola II: Povoleni organizdtora a piepravce

Tato kapitola stanovi pravidla a podminky pro udélovani povoleni organizatorim k zajisténi
piepravy zvitat a pro udélovani povoleni ptepravciim k preprave zvirat.

Kapitola Ill: Dopravni prostiedky

Tato kapitola stanovi podminky pro schvalovani silni¢nich vozidel pro piepravu zvirat, které
jiz existuji ve stavajicich pravnich ptedpisech. Leteckou prepravu musi provadét prepravci,
ktefti jsou ¢leny sdruzeni IATA.

Kapitola IV: Povinnosti pied odjezdem

Tato kapitola vyZaduje knihy jizd pro dlouhotrvajici 1 kratkodobé cesty. Chovatelé odpovidaji
za zpusobilost nalozenych zvifat k preprave.

Kapitola V: Povinnosti béhem prepravy a v misté urceni

Tato kapitola se zabyva povinnostmi piepravci béhem cesty. Zahrnuta jsou také sbérna
stiediska.

Kapitola dale stanovi povinnost sledovani silni¢nich vozidel v redlném case.

Prepravci jsou rovnéZz povinni shromazdovat informace na zakladé urcitych ukazateld,
analyzovat je a pfijimat napravna opatieni ke zlepSeni Zivotnich podminek piepravovanych
zvitat.

Kapitola VI: Podminky pro piepravu suchozemskych zviiat

Tato kapitola stanovi maximalni doby trvani cesty jatenych zvitat i zvifat pfepravovanych
pro jiné ulely. Pro pfepravu neodstavenych zvifat jsou rovnéz stanoveny specifické
maximalni doby trvani cesty.

Cesty za extrémnich teplot jsou ¢asové omezené a vyzaduji splnéni dalSich podminek.

Kapitola VII: Preprava do tietich zemi a ze tietich zemi

Tato kapitola obsahuje nova pravidla pro piepravu zvitat do tfetich zemi, jako je certifikace
pro organizitory a potvrzeni podepsand pfisluSnymi organy tietich zemi ptfed cestou
uskutecnénou plavidlem pro piepravu hospodaiskych zvirat.

Kontrolni stanovisté ve tfetich zemich musi spliiovat normy rovnocenné normam platnym
v Unii.

Kapitola VIII: Povinnosti prislusnych orgdnii

Tato kapitola obsahuje ustanoveni o Skoleni a osvédCenich o odborné zpiisobilosti
provozovatell, jakoZ 1 poZzadavek na ur¢eni mist vystupu. Kapitola rovnéz obsahuje pravidla
tykajici se vnitrostatnich sty¢nych mist pro pfepravu zvifat a analyzy udaji shromazdénych
na zékladé ukazateli uvedenych v kapitole V.

Kapitola IX: Sankce

Tato kapitola obsahuje ustanoveni o sankcich za poruseni nafizeni, zejména v piipadé
zévaznych poruseni.
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Kapitola X: Procesni ustanoveni

Kapitola XI: Jiné ustanoveni

Tato kapitola obsahuje ustanoveni o pfisnéjSich vnitrostatnich opatfenich, vytvoreni digitalni
aplikace pro snadné&jsi provadéni a prosazovani nafizeni, jakoz i odchylku s ohledem na
stavajici vnitrostatni predpisy tykajici se nejvzdalenéjSich regiond.

Kapitola XII: Prechodnd a zavérecna ustanoveni

Touto kapitolou se méni nafizeni Rady (ES) €. 1255/97 o kontrolnich stanovistich a pozaduje,
aby byla pfiméten¢ vybavena pro pfislusné druhy a kategorie zvitat a aby byl organizatorim
k dispozici rezervacni systém.
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2023/0448 (COD)
Navrh

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrané zvirat béhem prepravy a souvisejicich ¢innosti, kterym se méni narizeni Rady

(ES) & 1255/97 a zruSuje natizeni Rady (ES) & 1/2005

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 114
odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po ptedlozeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru®,

S ohledem na stanovisko Vyboru regionti",

31

v souladu s fadnym legislativnim postupem,

vzhledem k t&mto divodim:

(1)

Naiizeni Rady (ES) €. 1/2005% stanovilo spoleéna minimalni pravidla pro ochranu
zvitat béhem piepravy. Od jeho pfijeti dosSlo k ur¢itému védeckotechnickému
pokroku. Lépe chiapeme pozadavky na vymezeny prostor a potieby zvifat béhem
pfepravy, zejména neodstavenych zvifat a vodnich Zivo¢ichl. Vyznamnym vyvojem
prosla dostupnost digitalnich feSeni pro administrativni kroky spojené s piepravou
zvitat. S ohledem na rostouci povédomi a obavy ob¢ant ohledné dobrych Zivotnich
podminek zvifat a na trend sméfujici k udrzitelnéj§im metodam produkce mnoho
¢lenskych stath reviduje nebo pfijimé vnitrostatni pravidla, kterd jdou nad ramec
minimalnich pozadavkid Unie. Kontrola ucelnosti pravnich piedpistt EU tykajicich se
dobrych Zivotnich podminek zvitat®® odhalila v souvislosti s nafizenim (ES) &. 1/2005
potize pi1 vykladu, uplatiovani a prosazovani nékterych ustanoveni, coz pfispiva
k nerovnym podminkam pro rtizné subjekty. Je proto nezbytné revidovat pravidla pro
ochranu zvifat bchem prepravy, aby byla v souladu s nejnovejSimi
védeckotechnickymi poznatky a aby se usnadnilo jejich uplatiiovani a prosazovani.

30
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Ut vést. C ..., .., S. ...

Ut vést. C ..., ..y S. ...

Narizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 ze dne 22. prosince 2004 o ochrané zvifat béhem piepravy a
souvisejicich Cinnosti a o zméné smernic 64/432/EHS a 93/119/ES a natizeni (ES) ¢. 1255/97,
UK. vést. L 3,5.1.2005, s. 1.

Pracovni dokument utvari Komise, Kontrola uc¢elnosti pravnich ptedpisi EU v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvitat, SWD(2022) 328 final ze dne 4. fijna 2022.
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Dobré zivotni podminky zvifat piedstavuji hodnotu Unie, kterd je zakotvena
v ¢lanku 13 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Unie a nékolik ¢lenskych statu jsou
také signataii revidované Evropské umluvy o ochrané zvifat pfi mezinarodni
piepravé®,

Pteprava zivych zvifat je dilezitou soucasti zemédélsko-potravinaiského fetézce.
Ochrana zvitat béhem ptepravy je predmétem zajmu vefejnosti, ktery ovliviiuje postoj
spottebiteld k zemédélskym produktim. Cilem tohoto natizeni je zjednodusit postupy,
snizit administrativni zatéz a usnadnit prosazovani harmonizovanych pravidel a
soucasn¢ zajistit vysokou urovenl ochrany zvifat béhem ptepravy. Zajisténi ochrany
zvitat béhem piepravy ma pozitivni dopad na zdravi a dobré zivotni podminky zvifat
a prispiva k vyssi kvalité zivocisSnych produkti.

Cilem tohoto nafizeni je zajistit hladké fungovani vnitfniho trhu, a to 1 v piipadé
zvitat, ktera se nepouzivaji k produkci potravin, jako jsou kocky a psi, kozeSinova
zvirata, nékteré druhy voln¢ zijicich zvitat a zvirata pouzivana pro védecké tcely.

V roce 2022 pftijal Evropsky parlament doporuceni tykajici se ochrany zvifat béhem
prepravy na zaklad¢ zpravy vysetfovaciho vyboru pro ochranu zvifat béhem prepravy
(vybor ANIT) tykajici se ochrany zvifat béhem piepravy v Unii a mimo ni. V tomto
doporuceni se Komise a Rada vyzyvaji, aby peclivé piezkoumaly pravni predpisy EU
tykajici se ochrany zvitat béhem piepravy na zédklad¢ diikladného védeckého Setieni o
dopadu ptepravy na zvifata vSech druhii a stafi a na zédklad¢ hloubkového hodnoceni
socioekonomického, environmentdlniho a zdravotniho dopadu s pfihlédnutim
Kk rozmanitosti zemépisnych podminek a specifik a modelti zemédé€lstvi v celé Unii.
Zprava vyboru ANIT rovnéz poukézala na nedostatky stavajiciho provadéni v celé
Unii a doporucila opatfeni, jako je omezeni délky trvani cesty, zakaz prepravy pfii
extrémnich teplotach, zajiSténi toho, aby pfeprava zvitat do tfetich zemi probihala za
dodrzovani zasad ochrany zvitat po celou dobu trvani cesty, dokud se nedostanou do
mist urceni ve tfetich zemich. Kromé toho Evropsky parlament poukézal na potiebu
nahradit pfepravu Zivych zvifat U¢inngj$im etickym systémem, ktery upiednostiuje
pfepravu spermatu nebo embryi pied prepravou chovnych zvifat a pfepravu jatecné
upravenych tél a masa pred prepravou jatecCnych zvirat.

V zati 2022 zvetejnil Evropsky tfad pro bezpe€nost potravin (EFSA) pét védeckych
stanovisek tykajicich se riznych disledkt a rizik pro dobré Zivotni podminky zvifat
vznikajicich pii prepravé malych piezvykavei® (ovci a koz), konovitych®® (koni a
osl), skotu®’ (dospélého skotu a telat), prasat®® a zvifat v kontejnerech®®, véetng
domacich ptakd (kufat, nosnic, krit atd.) a kralikd (dale jen ,stanoviska uradu
EFSA*). Ve stanoviscich ufadu EFSA se obecné konstatuje, Ze pro zlepSeni ochrany
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Evropska umluva o ochrané zvitat pti mezinarodni pteprave, Rada Evropy, Kisinév, 6. listopadu 2003,
Rada evropskych smluv &. 193.

Védecka komise ufadu EFSA pro zdravi a dobré zivotni podminky zvifat — Scientific Opinion on the
welfare of small ruminants during transport. EFSA Journal 2022; 20(9):7404, 101 s.

Védecka komise ufadu EFSA pro zdravi a dobré zivotni podminky zvifat — Scientific Opinion on the
welfare of equidae during transport. EFSA Journal 2022; 20(9):7444, 113 s.

Védecka komise ufadu EFSA pro zdravi a dobré zivotni podminky zvifat — Scientific Opinion on the
welfare of small ruminants during transport. EFSA Journal 2022; 20(9):7404, 101 s.

Védecka komise ufadu EFSA pro zdravi a dobré Zivotni podminky zvifat — Scientific Opinion on the
welfare of pigs during transport. EFSA Journal 2022; 20(9):7445, 108 s.

Védecka komise ufadu EFSA pro zdravi a dobré Zivotni podminky zvifat — Scientific Opinion on the
welfare of domestic birds and rabbits transported in containers. EFSA Journal 2022; 20(9):7441, 188 s.
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zvifat béhem piepravy je tieba zajistit vice prostoru, snizit maximalni povolené
teploty a zkratit délku trvani cesty na minimum. Nafizeni (ES) ¢. 1/2005 by proto
mélo byt nahrazeno novym nafizenim, které bude v souladu s nejnovéjsimi
védeckotechnickymi poznatky v této oblasti a s pozadavky spottebitelli a zaroven
odstrani piekazky fungovani vnitiniho trhu a obchodu s Zivymi zvifaty a zajisti
vymahatelnost novych pravidel.

S cilem zajistit jednotné a ucinné uplatiiovani tohoto nafizeni v celé¢ Unii v souladu se
zakladni zasadou, podle niz zvifata nesméji byt prepravovana zpiisobem, pii némz by
mohlo dojit k jejich zranéni nebo zbyte¢nému utrpeni, je vhodné stanovit podrobna
ustanoveni, kterd se zabyvaji specifickymi potfebami raznych druhd zvifat
vznikajicimi v souvislosti s riznymi druhy pifepravy. Tato podrobna ustanoveni by
m¢éla byt vykladana a uplatiiovana v souladu s vyse uvedenou zasadou a méla by byt
vCas aktualizovana, zejména s ohledem na nové védecké poznatky a nova stanoviska
ufadu EFSA.

Technologie v oblasti navigacnich systémi a elektronickych databazi od vstupu
natizeni (ES) ¢. 1/2005 v platnost zna¢né pokrocila. To umoznuje zjednodusit postupy
a posilit kontroly a inspekce v oblasti ochrany zvifat béhem piepravy, coz vede
k lepsimu prosazovani pravidel Unie. Je proto dilezité vyuzivat nové technologie a
roz§ifit moznosti, které piinasi obchodni fidici a expertni systém (TRACES-NT),
platforma pro digitalni certifikaci a fizeni pro vSechny sanitarni a fytosanitarni
pozadavky, kterd je soucasti integrované¢ho systému pro spravu informaci o ufednich
kontrolach (IMSOC)*.

Toto nafizeni stanovi pravidla, podle nichz mize databaze TRACES obsahovat
digitalni povoleni, osvéd€eni o schvaleni, osvédceni o odborné zpusobilosti, knihy
jizd, sledovani silni¢nich vozidel v redlném case a teplotni pfedpovédi. Systém
TRACES by mél rovnéz obsahovat seznamy kontrolnich stanovist’ ve tietich zemich a
mist vystupu z EU. Umoziuje také realistictéjSi planovani cest, U€innou
sledovatelnost, lep$i monitorovani operaci a ukazatelii dobrych Zivotnich podminek
zvitat, v€asnd nouzova opatfeni a Uplnou analyzu udaji s celkovym cilem zajistit
ucinnéjsi uplatnovani a lepSi prosazovani pravidel Unie tykajicich se ochrany zvitat
béhem piepravy a také vyrazné snizit administrativni zatéz.

Povinnost provozovateld v Unii chrédnit zvifata béhem pifepravy nekonci na vnéjSich
hranicich Unie. Organizatofi pfepravy zvitat z Unie do mista urceni ve tfeti zemi musi
zajistit dodrZzovani pravidel Unie tykajicich se ochrany zvifat béhem piepravy 1 béhem
fazi cesty, které probihaji mimo Unii, a to az do okamziku, kdy zvifata dorazi na
misto urceni ve tteti zemi. To je v souladu s judikaturou Soudniho dvora EU ve véci
C-424/13*. Toto natizeni by se proto mélo vztahovat na piepravu zvifat, jejichz misto
odeslani se nachazi na tzemi Unie, bez ohledu na to, zda se misto ur¢eni nachazi na
uzemi Unie, nebo ve tieti zemi.

Pteprava Zivych zvitat ze tfetich zemi na uzemi Unie se tyka predevSim nékterych
druhti zvirat a obvykle se uskuteciiuje ptimymi trasami. Pokud jsou do Unie dovédZena
ziva zvirata, méli by provozovatelé, ktefi tato zvitata prepravuji ze tfeti zemé do mista

40

41

Provéadéci natizeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. zati 2019, kterym se stanovi pravidla pro
fungovani systému pro spravu informaci o tfednich kontrolach a jeho systémovych slozZek,
C/2019/7005, Uf. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37.

Rozsudek ze dne 23. dubna 2015, Zuchtvieh-Export GmbH, C-424/13, ECLI:EU:C:2015:259, bod 56.
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ureni v Unii, zajistit, aby byla zvifata chranéna pfinejmensim rovnocennym
zpisobem jako zvitata pfepravovand v ramci uzemi Unie, a to od okamziku nalozeni
zvitat na dopravni prostiedek ve tieti zemi az do mista urc¢eni v Unii. To je nezbytné
s ohledem na obavy obcanti Unie tykajici se dobrych zivotnich podminek zvirat
béhem piepravy, které se vztahuji na vSechna zvitata prepravovand do Unie, z Unie
nebo v rdmci Unie. Toto nafizeni by se proto mélo vztahovat na pfepravu zvifat,
jejichz misto odeslani se nachazi na uzemi tfeti zem¢ a misto urceni se nachazi na
uzemi Unie. Aby bylo zajisténo fadné uplatiiovani pozadavki na takovou piepravu
Vv misté odeslani, je nezbytné, aby pfisluSny organ tieti zemé& zkontroloval plan
dotcené cesty a v Ufednim veterinarnim osvédCeni pro dovoz zvifat do Unie a
prostiednictvim schvaleni knihy jizd potvrdil, ze plan cesty byl vypracovan v souladu
s timto nafizenim nebo s rovnocennymi pozadavky. Pfepravce zvifat by mél byt
zodpovédny za to, ze tento plan bude dodrzen az do mista urCeni, a mél by byt
povinen vyplnit knihu jizd.

Pro tranzit zvitat ze tfeti zemé& do jiné tieti zem¢ nebo do téze tieti zemé pies tzemi
Unie by méla platit pravidla Unie pro tu cast cesty, ktera se uskutecniuje na uzemi
Unie. Pfestoze se misto piivodu ani misto ur¢eni této ptepravy nenachdzi v Unii, mélo
by se toto nafizeni v zajmu zvifat a s ohledem na obavy obcanli pouzit na tu cast
cesty, kterd se uskuteciiuje na izemi Unie. Pfepravci by méli zajistit, aby zvifata byla
pfepravovana v podminkéch, které jsou v souladu s timto nafizenim, zejména pokud
jde o vymezeny prostor, krmeni a napdjeni, nebot’ tyto podminky maji pro dobré
zivotni podminky zvifat pfepravovanych na izemi Unie zésadni vyznam. V takovych
pfipadech by vSak nemélo byt vyzadovano dodrzovani pravidel tykajicich se délky
trvani cesty, nebot’ by to mohlo vést k jesté delsi prepraveé dotéenych zvirat vzhledem
k tomu, Ze by se provozovatelé ze tfetich zemi museli vyhybat Uuzemi Unie
prostiednictvim delSich tras, coz by potencidlné¢ mélo horsi dopad na dobré Zivotni
podminky zvirat.

Kodex zdravi suchozemskych Zivo¢ichii Svétové organizace pro zdravi zvifat*

obsahuje pokyny, které na celosvétové urovni stanovi minimalni standardy, pokud jde
mimo jiné o chovani zvifat, odpovédnost a uroven pravomoci riiznych subjekti
zapojenych do piepravy zvifat, predkladanou dokumentaci, planovani cesty, nakladku
a opatfeni v pfipadé odmitnuti zvifat. Toto natizeni tyto pokyny zohlediiuje.

ZkuSenosti s prosazovanim natizeni (ES) €. 1/2005, jakoZ i judikatura Soudniho dvora
EU, napiiklad ve véci C-301/14%, ukazuji, ze hospodafskou ¢innost v souvislosti
S prepravou zvitat je tieba vykladat v Sirokém smyslu. Pieprava zvifat v souvislosti
s hospodaiskou Cinnosti by neméla byt povazovana za omezenou na piipady, kdy
dochdzi k okamzité vyméné penéz, zbozi nebo sluzeb nebo kdy je pieprava provadéna
s cilem dosahnout zisku. Pokud je pfeprava soucasti nabidky zboZi nebo sluzeb na
daném trhu, méla by byt povazovana za piepravu v souvislosti s hospodaiskou
¢innosti.

Hlavnimi druhy zvifat pfepravovanych v ramci Unie a z Unie do tfetich zemi pro
hospodaiské ucely jsou obratlovci, véetné malych prezvykavcet, konovitych, skotu,
prasat, domacich ptakt a kralikli, a vodni Zivocichové, konkrétné ryby, hlavonozci a
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Kodex zdravi suchozemskych Zivo¢ichli Svétové organizace pro zdravi zvifat, 2023, Online pfistup ke
Kodexu zdravi suchozemskych a vodnich zivo¢ichu — WOAH — Svétova organizace pro zdravi zvifat.
Rozsudek ze dne 3. prosince 2015.
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desetinozci. V zdjmu piimeienosti by méla byt oblast piisobnosti tohoto natizeni
omezena na tyto druhy.

Okrasné ryby jsou obvykle piepravovany expresni kuryrni sluzbou v malych krabicich
v pytlich s vodou specialné upravenou pro jejich potifeby a doba cesty je obvykle
kratS$i nez 24 hodin. Pfeprava okrasnych ryb proto jen ziidka pfedstavuje vyznamné
riziko pro dobré zivotni podminky zvifat a méla by byt z oblasti plisobnosti tohoto
nafizeni vyloucena.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU* upravuje ochranu zvifat
pouzivanych pro védecké ucely. Vzhledem k piisnym pozadavklim na kvalitu zvitat
potiebnych pro vyzkum a testovani mé jakékoli naruSeni zdravotniho stavu nebo
dobrych Zzivotnich podminek zvifat pii piijezdu na misto urceni piimy dopad na
moznost jejich vyuziti pro tyto ucely. Kromé toho mohou védecké postupy vyzadovat
pouziti zvifat, kterd mohou byt podle tohoto nafizeni potencialné povazovéana za
nezpusobild k prepravé, jako jsou néktera geneticky modifikovana zvitata a zvifata,
kterd byla pro ucely projekti v souladu se smérnici 2010/63/EU podrobena
chirurgickym zdkrokim. Ptepravu zivych zvitfat pro védecké ucely zajiStuji
specializovani provozovatelé pomoci zvIast’ navrzenych vozidel, ktera jsou vybavena
tak, aby zdravi a dobré zivotni podminky zvifat byly zajiStény po celou dobu
planované cesty. I kdyz lze rozliSovat, pokud jde o ucel pfepravy téchto zvitat, mély
by byt zaruCeny jejich dobré zivotni podminky. Jejich uplné zahrnuti do oblasti
plusobnosti tohoto nafizeni by vSak nebylo ani soudrzné, ani pfijatelné. Z téchto
divodl by se na prepravu zvitat pouzivanych nebo uréenych k pouziti pro védecké
ucely v ramci projektu schvélené¢ho podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/63/EU nem¢la vztahovat pravidla pro jednotlivé druhy tykajici se zptsobilosti
K pfeprave, intervald napajeni a krmeni a néktera ustanoveni o délce trvani cesty,
teplotach a dobéch odpocinku.

ZkuSenosti s uplatiiovanim natizeni (ES) ¢. 1/2005 ukazuji, Ze provozovatelé Casto
prodluZuji cesty nad rdmec stanoveny v pfislusnych ustanovenich tim, Ze zvifata
pfepravuji z hospodafstvi do nékolika sbérnych stfedisek za sebou. Zvifata jsou
v téchto sbérnych stfediscich shromaZd’'ovana spoleéné se zvifaty z jinych
hospodafstvi a jako misto odeslani je zaznamenano pouze posledni sbérné stiedisko.
Proto by mél byt stanoven povinny pobyt zvifat v misté odeslani 1 v misté urceni a
sbérna stiediska by méla byt povolena jako mista odeslani pouze tehdy, pokud se
nachazeji v urcité blizkosti, aby se zabranilo ptejizdéni mezi sbérnymi stiedisky.

Pteprava zvifat pii dlouhotrvajicich cestach by méla byt povolena pouze
organizatorim piepravy zvirat, ktefi maji prostiedky pro splnéni pozadavkil tohoto
nafizeni. Proto je vhodné zavést systém povolovani pro organizatory. Organizatoti by
m¢éli byt zodpovédni za zajisténi dodrzovani pravidel Unie od mista odeslani do mista
urceni. Mohou zadat pfepravu zvifat nékterému piepravci na zékladé subdodavek a
méli by 1 nadale odpovidat za to, Ze tento piepravce a vSechny ostatni osoby zapojené
do ptepravy dodrzuji pravidla Unie. Organizator by mél pfisluSnym organtim
predlozit dikaz o své schopnosti zajistit, aby byla pravidla Unie pro piepravu
dodrzovana az do piijezdu zvifat na misto urceni.

44

Smérnice Evropského parlamen}u a Rady 2010/63/EU ze dne 22. zafi 2010 o ochrané zvitat
pouzivanych pro védecké ucely, Ut. vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.
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Ptepravci a jejich zaméstnanci hraji pii prepravé zvifat ustfedni roli, nebot’ maji
vyznamny vliv na dobré zivotni podminky ptepravovanych zvitat. Dobré Zzivotni
podminky zvifat béhem piepravy jsou vyznamné ovliviitovany kazdodennim chovanim
pfepravci. Méli by mit potfebnou odbornou zpisobilost k zajisténi dodrzovani tohoto
nafizeni jimi samymi 1 ze strany svych zaméstnanci a potiebné schvaleni
pouzivanych dopravnich prostfedkii spolu s nouzovymi plény pro fteSeni
mimofadnych situaci. Proto je vhodné zavést pro piepravce systém povolovani.
Ptepravci by méli byt odpovédni a transparentni, pokud jde o jejich pravni postaveni a
¢innost. Zejména by méli hlasit veSkeré potize a vést piesné zadznamy o0 svych
¢innostech a jejich vysledcich.

Dopravni prostiedky by mély byt navrZeny tak, aby se ptedeslo zranéni nebo utrpeni
zvitat. Proto je vhodné stanovit technické pozadavky, které musi byt splnény, aby byl
dopravni prostfedek schvélen, a zohlednit potfeby konkrétnich druhti a kategorii zvitat
na palubé.

Leteckd pfeprava zvifat se ve srovnani se silni¢ni a ndmoini pfepravou uskuteciiuje ve
vyrazné mensi mitfe. Vzhledem k ndkladiim spojenym s timto druhem piepravy se ve
vetsSing piipadh letecky pfepravuji zvifata v zdjmovém chovu a vysoce cennd zvitata
uréena pro chov nebo sportovni aktivity. Letecka pieprava zvitat se provadi v souladu
s technickymi pravidly Mezindrodniho sdruzeni leteckych dopravci (IATA)
stanovenymi v predpisech vztahujicich se na pfepravu zivych zvirat (LAR), které
navrhl a kazdoro¢né aktualizuje Vybor pro pfepravu zZivych zvitat a zbozi podléhajici
zkadze (LAPB), aby nastolil vyvazenost zasad ochrany dobrych Zivotnich podminek
zvifat a bezpecnosti na palubé letadla a zohlednil specifika a omezeni letecké
prepravy. Piepravci, ktetfi jsou Cleny sdruzeni IATA, jsou povinni pii provadeni
pfepravnich operaci i pfi vybavovani svych letadel dodrZzovat normy stanovené
v piedpisech. Letecka pieprava zvitat by proto méla byt povolena pouze v letadlech
pfepravcl, kteti jsou ¢leny sdruzeni IATA.

Jak prokazaly audity Komise a inspekce ptislusnych organti, znany pocet plavidel
pro piepravu hospodaiskych zvifat, kterd jsou v soucasné dobé v Unii v provozu,
nespliluje piisluSné normy ndmoini bezpecnosti a piedstavuje riziko pro zvifata i
posadku. Aby se zajistilo, Ze tato plavidla pro piepravu hospodaiskych zvitat spliuji
bezpec¢nostni normy a Ze fadné funguji zdkladni systémy, jako je mimo jiné vyroba
energie, stabilita, vétrani, odsolovani vody a odvodnovaci systémy, mély by ptislusné
organy Clenského statu schvalit k prepravé zvifat pouze plavidla pro piepravu
hospodéiskych zvifat plujici pod bilou nebo Sedou vlajkou podle Patizského
memoranda o porozuméni o statni pristavni inspekci®. Kromé toho by piislusné
organy mély povolit nakladku zvifat na tato plavidla pouze tehdy, pokud je jejich
rizikovy profil lodi podle PafiZzského memoranda o porozuméni o statni ptistavni
inspekci oznacen jako standardni riziko nebo nizké riziko.

Zéaznamy o schvaleni plavidel pro pfepravu hospodaiskych zvifat jsou v soucasné
dobé vedeny v informacnim systému podporujicim novy rezim inspekci, ktery
vyplyva ze smérnice (EU) 2009/16/ES o statni p¥istavni inspekci*®. Hybridni evropsky
systém pro vyhledavani a kontrolu (THETIS) je databaze usnadiiujici tfedni kontroly
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https://www.parismou.org/
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/16/ES ze dne 23. dubna 2009 o statni pfistavni inspekci
(ptepracované znéni), Uf. vést. L 131, 28.5.2009, s. 57.
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namotnich plavidel v Unii, vCetné plavidel pro ptepravu hospodaiskych zvirat. Tato
databaze obsahuje modul pro ufedni kontroly zaméfené na pozadavky na ochranu
zvitat. V systétmu TRACES by mély byt k dispozici také informace o schvalenych
plavidlech pro ptepravu hospodarskych zvitat, aby bylo mozné v systému TRACES
digitaln¢ vytvaret, aktualizovat a vyplnovat knihy jizd. Za pravidelnou aktualizaci
téchto informaci by mély odpovidat ptislusné organy.

V souladu s provadécim nafizenim (EU) 2023/372%" a po schvaleni a pied kazdym
obnovenim schvaleni plavidla pro piepravu hospodarskych zvitat by mél zésilku
zvifat na prvni cest¢ doprovazet Ufedni veterinarni lékaf. To umozni veterindrnimu
Iékaii provést pii prvni cesté Gfedni kontroly, aby ovéfil, Ze mechanické a fidici
systémy plavidla pro piepravu hospodaiskych zvirfat béhem cesty neohrozuji dobré
zivotni podminky zvifat na palubé¢.

Knihy jizd jsou dulezitym nastrojem, ktery umozituje vSem subjektim zapojenym do
pfepravy zvifat a pfisluSnym organtim, aby byly informovany o pldnované trase a
casovém prubchu cesty a mohly kontrolovat, zda je planovana trasa dodrzovana
V praxi, coz usnadiuje vynucovani dodrzovani ptedpisi. Kniha jizd by m¢éla
zahrnovat zvlastni prvky, aby se zajistilo lepSi vymahéani norem v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvifat, zejména zlepSenim zpétné sledovatelnosti a
transparentnosti piepravnich operaci. PfisluSné organy v Clenskych stitech by mély
schvalovat knihy jizd v piipad¢ dlouhotrvajicich cest v ramci Unie i do tfetich zemi,
ale také v ptipad¢ kratkodobych cest do tfetich zemi. Pouzivani knih jizd by mélo byt
pln¢ digitalizovano s vyuzitim a rozSifenim moznosti poskytovanych systémem
TRACES. Digitalizace knihy jizd zlepsi sbér dat a umozni lepsi analyzu a identifikaci
rizik.

Aby se zajistilo, Ze cesty nepiekroci planovanou dobu trvani, a aby se zajistila lepsi
zpétna sledovatelnost, méla by byt zavedena zjednoduSena kniha jizd pro kratkodobé
cesty v ramci Unie. Tyto knihy jizd, které vypliiuje organizator a které nemusi
schvalovat pfisluSny organ, pomohou pfislusSnym organim posoudit vykonnost
provozovatelli béhem inspekci a kontrol. Kromé toho to ptisluSnym orgénim i Komisi
umozni, aby mély informace o vSech ptepravnich operacich.

Biezi zvifata jsou béhem pfepravy obzvlaste¢ zranitelnd. Vzhledem k tomu, Ze
prepravce neni vzdy schopen posoudit stadium biezosti téchto zvifat, mél by byt
chovatel odpovédny za to, Ze piepravci poskytne informace o stadiu biezosti, ptipadné
o0 datu inseminace.

Nedostatek konkrétnich ustanoveni v pravnich predpisech Unie tykajicich se piepravy
kocek a pst, zejména Sténat a kotat rtiznych plemen, jakoz i rozdilny vyklad a
prosazovani stavajicich pravidel Unie ¢lenskymi staty vedly k Casté piepravé téchto
zvitat za okolnosti, které predstavuji riziko pro jejich dobré zivotni podminky a vedou
k nerovnym podminkdm pro provozovatele. Proto je nutné Iépe definovat konkrétni
pravidla tykajici se minimélniho stafi prepravovanych kocek a psii a intervalii krmeni
béhem cesty, vyZadovat preventivni veterindrni oSetfeni, aby se piredeslo
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Provadéci natizeni Komise (EU) 2023/372 ze dne 17. unora 2023, kterym se stanovi pravidla pro
zaznamenavani, uchovavani a sdileni pisemnych zaznamii o Ufednich kontrolach provadénych na
plavidlech pro piepravu hospodatskych zvifat, nouzové plany pro plavidla pro piepravu hospodatskych
zvitat pro pripad mimotradnych situaci, schvalovani plavidel pro pfepravu hospodaiskych zvirat a
minimalni pozadavky na mista vystupu. Ut. vést. L 51, 20.2.2023, s. 32.
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onemocnénim souvisejicim se stresem a specifickym pro dany druh, a rozsifit tak
konkrétni a harmonizované pravidla pro komercni piepravu kocek a pst. Za stejnym
ucelem je nutné stanovit pravidla, napiiklad pozadavky na teplotu a vlhkost a nutnost
vést knihu jizd v ptipadé dlouhotrvajicich cest.

Pokyny organizace WOAH tykajici se dobrych zivotnich podminek chovanych ryb
béhem piepravy stanovi minimalni standardy pro dodrZovani piedpist na mezinérodni
urovni a obsahuji doporuceni tykajici se odpovédnosti, planovani, konstrukce vozidel,
vybaveni, manipulace, vody, pfipravy, otdzek specifickych pro jednotlivé druhy,
nouzového planovani, dokumentace, nakladky a vykladky. Na zaklad¢ téchto pokynt
by méla byt stanovena zvlastni ustanoveni pro vodni zivocichy, ktera by méla byt
aktualizovéna na zakladé novych védeckych poznatkl, jakmile budou k dispozici
prislusna stanoviska uradu EFSA. Dulezitym prvkem v oblasti zivotnich podminek
pfepravovanych zvifat je prostor, ktery je jim na palubé dopravniho prostfedku
vyhrazen a ktery zavisi na jejich druhu, kategorii a velikosti. Ve stanoviscich ufadu
EFSA se doporucuje, aby zvitata m¢la na palubé dostatek prostoru pro zménu polohy,
piti a odpocinek. Proto by se pozadavky na vymezeny prostor stanovené v nafizeni
(ES) ¢. 1/2005 mély zpfisnit v souladu s doporuc¢enimi ufadu EFSA.

Sledovani polohy letadel, ndmotnich plavidel a vlaki v redlném case je v souCasné
dobé z bezpe¢nostnich a informacnich divodu vetejné dostupné. VétSina silni¢nich
vozidel je jiz vybavena satelitnim navigacnim systémem, ktery zaznamenava
skute€nou trasu a dobu trvani cesty. Tyto informace maji zdsadni vyznam pro
ptislusné orgény, aby mohly provadét a Iépe zamétovat své ufedni kontroly na
zaklad¢ rizik. Tyto informace o silni¢nich vozidlech vSak pftislusné organy nemaji
k dispozici.

Omezeni délky trvani cesty hraje zdsadni roli v ochrané zvifat b&hem piepravy.
Existuji dtikazy o tom, ze v praxi jsou odhadované délky trvani cesty v ptvodnim
planu Casto pfekraCovany, coZ muize mit vazné negativni dopady na dobré Zivotni
podminky piepravovanych zvitfat. V soucasné dob¢ neexistuje zadny zptisob, jak by
mohl pfislusny orgén kontrolovat polohu zasilek béhem piepravy, aby mohl zacilit
své kontroly a inspekce tykajici se délky trvani cesty a odpoCinku provadéné
v souladu s nafizenim (EU) 2017/625. Pfislusné organy tak mohou jen obtizné
kontrolovat, zda skute¢na délka trvani cesty odpovida té deklarované. Mnohé z téchto
problémti by bylo mozné vyfesit pomoci informaci shromazdénych prostiednictvim
informacniho systému vyuZzivajiciho nastroje pro ur€ovani polohy v readlném case.

Pistup k informacim o case, ve kterém silni¢ni vozidla dosahla urcitych klicovych
bodt cesty, jako jsou kontrolni stanovi$té nebo misto urceni, by pfislusSnym organiim
umoznil posilit a 1épe planovat a zaméfit kontroly. Mohly by zejména 1épe odhalovat
pfepravu, pii niZ je pfekracovana maximalni délka trvani cesty, a tim identifikovat
ptipady, které s vétSi pravdé€podobnosti povedou k ohroZeni dobrych Zivotnich
podminek zvifat. VSechna silni¢ni vozidla by proto méla byt vybavena systémem pro
uréovani polohy v redlném case, ktery by byl schopen oznamovat jejich polohu po
celou dobu trvani cesty a po jejim ukonceni informac¢nimu systému napojenému na
systém TRACES.

Udaje tykajici se délky trvani cesty a dob odpocinku by mély byt zaznamenavany a
uchovavany u vSech cest, a to pouze za ucelem zpracovani informaci pro ufedni

kontrolu a pro dalsi ufedni Cinnosti spojené s témito ufednimi kontrolami. Doba
uchovavani téchto udajii by méla byt Sest let, aby byly tyto tidaje piistupné piislusSnym
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orgdniim, a to zejména za ucelem kontroly, zda organizator nebo piepravce spliuje
podminky pozadované pro obnoveni povoleni po uplynuti pétilet¢é doby platnosti.
Udaje o poloze zaznamenané v informaénim systému propojeném se systémem
TRACES by se m¢ly zaznamenavat a uchovavat pouze pro ucely ufednich kontrol a
dalSich Ufednich c¢innosti souvisejicich s témito kontrolami. Doba uchovéavani téchto
udajti by méla byt rovnéz Sest let.

Kromé natizeni (EU) 2016/679*® a nafizeni (EU) 2018/1725% a s cilem poskytnout
konkrétni pfiméfené zaruky tykajici se ochrany udaji by se na databazi, v niz budou
tyto udaje ulozeny, méla pouzit ustanoveni tykajici se zpracovani a kontroly udaji
stanovena v provadécim natizeni (EU) 2019/1715%.

Je dilezité, aby pfisluSné organy v misté odeslani byly informovany o stavu zvirat pii
pfijezdu na misto urceni. Jak fidi¢i, pfipadné oSetfovatelé, tak chovatel¢ v misté
véetné informaci o ukazatelich dobrych zivotnich podminek zvifat. Elektronicka verze
knihy jizd umozni pfisluSnym orgdniim v mist€¢ odeslani i v misté¢ urceni tyto
informace ziskat, coz jim umozni pfijmout opatfeni v pfipadé, Ze stav zvifat neni
vyhovujici nebo Ze se informace poskytnuté ze strany chovatell, fidici nebo
oSetfovatelu lisi.

Védecké ditkazy obecné naznacuji, ze delsi cesty maji neptiznivEjs$i vliv na dobré
zivotni podminky zvifat nez cesty krat$i. S ohledem na soucasné rozmisténi jatek
v ¢lenskych statech a na nejnovéjsi védecké stanovisko k dobrym Zivotnim
podminkam zvirat béhem ptepravy a s cilem co nejvice zkratit cesty na jatka by cesty
na jatka nem¢ly trvat déle nez devét hodin. Obecné jsou v soucasnosti pouZzivana jatka
technologicky pfizpiisobena druhtim a kategoriim zvifat, jejichz porazku provadeéji.
Aby se predeslo situaci, kdy by poraZzka nebyla mozZna, nebot’ v dané oblasti nejsou
zadnéa vhodné vybavena jatka, ktera by byla dostupna v rdmci prepravy trvajici devét
hodin, méla by byt stanovena vyjimka z devitihodinového limitu, kterd by vyjimecné
umoziovala dlouhotrvajici cesty na vhodné vybavena jatka, pokud to povoli ptislusny
organ.

Stanoviska ufadu EFSA potvrdila, Ze ptili§ mnoho zastavek s vykladkou a nakladkou
na kontrolnich stanoviStich béhem cesty ma neptiznivy vliv na dobré Zivotni
podminky zvitat, nebot’ vedou k dodate¢né manipulaci se zvitaty, coz ma za nasledek
dalsi stres a zvySené riziko vystaveni zranénim a infekcim. Proto by dlouhotrvajici
cesty nemély zahrnovat vice nez jednu dobu odpocinku s vykladkou a nakladkou.
U cest po silnici nebo Zeleznici del§ich nez devét hodin za jinym ucelem nez na
porazku by se kromé nejnovéjSich védeckych doporuceni uradu EFSA mély vzit
V uvahu maximalni doby fizeni a minimalni doby odpocinku pro fidice silni¢nich
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji a o volném pohybu téchto udaji a o zruSeni
smérnice 95/46/ES (obecné natfizeni o ochran¢ osobnich tdaji), Ut. vést. L 119, 4.5.2016, s. 1.
Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi subjekty Unie a o
volném pohybu téchto udajii a o zruSeni natizeni (ES) ¢&. 45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES,
UK. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39.

Provéadéci natizeni Komise (EU) 2019/1715 ze dne 30. zati 2019, kterym se stanovi pravidla pro
fungovani systému pro spravu informaci o ufednich kontroldch a jeho systémovych slozek,
C/2019/7005, Ut. vést. L 261, 14.10.2019, s. 37.
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vozidel stanovené v nafizeni (ES) &. 561/2006°, aby bylo mozné je lépe sladit
s dobami trvani cesty a dobami odpocinku pfepravovanych zvitat.

Neodstavena zvitrata jsou béhem piepravy obzvlasté zranitelnd a je tieba zajistit jejich
krmeni na palubé v souladu s jejich potfebami. Na zékladé védeckého doporuceni
ufadu EFSA by se mély zvysit minimalni stafi a hmotnost téchto zvirat pred jejich
pfepravou, aby byla odolngjsi a schopna piepravy. Kromé toho by tato zvirata méla
byt pfepravovana po dobu nejvyse osmi hodin, pokud neni na palubé dopravniho
prosttedku zaveden systém, ktery umoziiuje neodstavena zvitata ve vhodnych
podminkach u¢inné krmit mlékem nebo mlécnou nédhrazkou o télesné teploté.

W

ZkuSenosti s uplatiovanim natfizeni (ES) ¢. 1/2005 wukazuji, Ze zajiSténi
odpovidajiciho krmeni pro neodstavena zvifata je narocnym pozadavkem.
Neodstavena zvifata musi byt krmena mlékem, které je druhové specificke, nebo
vhodnou mléénou nahrazkou o télesné teploté¢ za podminek podobnych pfirozenému
krmeni mlékem a v intervalech, které zabranuji dlouhodobému hladovéni. Krmné
systémy by mély byt navrzeny tak, aby umoznovaly podani mléka nebo mlécné
nahrazky kazdému zvifeti na palubé s minimalni potiebou zéasahu ze strany
osetfovatelii nebo fidi¢t. Udrzba by méla umoziiovat vhodné &isténi a dezinfekci, aby
se zabranilo kontaminaci mléka. Krmny systém by mél byt prizptisoben okolnostem a
druhu pfepravy, béhem nichz ma byt pouzit. Zejména pii piepravé zvitat plavidlem
s horizontalni prekladkou je tieba brat v uvahu omezeny prostor kolem dopravniho
prosttedku a pohyb plavidla. Aby se zabrédnilo vzniku nejednotnosti v krmnych
systémech, méla by Komise tyto systémy schvalovat na zakladé¢ védeckych a
technickych diikazi o U¢innosti jejich zamySleného pouziti a souladu s pravidly
stanovenymi v tomto nafizeni. V tomto tkolu by Komisi mél byt ndpomocen také
ufad EFSA.

Zatimco védecka stanoviska utfadu EFSA oznacuji stres souvisejici S pohybem vozidla
za vyznamné riziko pro dobré Zivotni podminky zvifat pfepravovanych v silni¢nich
vozidlech, nedospéla ke stejnému zavéru, pokud jde o stres zplsobeny pohybem
dopravnich prostfedkii na mofti. Délka trvani cesty v pfipadé silni¢nich a Zelezni¢nich
dopravnich prostfedkii je omezena a jsou vyzadovany doby odpocinku, aby se
zmirnily U€inky stresu souvisejicitho s pohybem vozidel na dobré Zivotni podminky
prepravovanych zvifat. Zvifata ptrepravovand po moii nejsou vystavena stejnému
druhu pohybu jako zvifata piepravovana po silnici nebo Zeleznici. Pohyb na
namoinich plavidlech nemé na stabilitu zvifat stejny vliv jako pohyb na silni¢nich
vozidlech, kde jsou vystavena opakovanym a neocekdvanym néhlym pohybim.
Dopad namoini pfepravy na zvifata ma proto méné negativni vliv na jejich dobré
zivotni podminky. Pokud maji zvifata na palubé namotnich plavidel, jako jsou
plavidla pro pifepravu hospodaiskych zvifat, kontejnerovd plavidla a plavidla
s horizontalni prekladkou, dostatecny prostor k tomu, aby si mohla lehnout a
odpocinout, dostavat krmivo a vodu v dostatecném mnozstvi a ve vhodnych
intervalech, doba strdvend na mofti by se neméla zapocitavat do délky trvani cesty.
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Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 561/2006 ze dne 15. bfezna 2006 o harmonizaci
nekterych predpisit v socialni oblasti tykajicich se silni¢ni dopravy, o zméné nafizeni Rady (EHS)
¢.3821/85 a (ES) ¢. 2135/98 a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85, Ut. vést. L 102, 11.4.2006,
s. 1.
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Teplota, jiz jsou zvifata béhem piepravy vystavena, je dilezitym faktorem, ktery ma
vliv na jejich dobré zivotni podminky. Méfeni vnitinich teplot béhem jizdy se ukézalo
jako obtizné a neumoznuje snadno pfijmout napravna opatieni. Udrzovani teplotnich
limith ve vozidle neni jednoduché, nebot’ zavisi na mnoha faktorech, véetné vlhkosti a
prostoru na palub¢. Preprava zvifat v nakladnich vozech vybavenych klimatizaci je
nakladnd a pravdépodobné neudrzitelnd. Proto je vhodné omezit délku trvani cesty
béhem extrémnich teplot, aby se omezilo vystaveni zvifat témto teplotam, a
V nejextrémnéjsich ptipadech povolit pfepravu zvifat pouze v noci. Kromé toho by
méla byt piijata opatieni zmiriiujici pfipadné negativni ucinky teploty na palubé, jako
je otevieni ventila¢nich otvori nakladniho automobilu a poskytnuti vétsSiho prostoru
zvitatim.

Organizatoti, ktefi pfepravuji zvifata do mista uréeni ve tfeti zemi, musi zajistit
posouzeni prvni cesty certifikacnim organem, aby se zjistilo, zda je organizator
schopen zajistit dodrzovani tohoto nafizeni az do pfijezdu zvifat na misto urceni ve
treti zemi. Pokud nejsou splnény podminky stanovené v tomto nafizeni, mél by
ptislusny organ pozastavit povoleni organizatora, pokud jde o pfepravu do tfetich
zemi. Certifikacni organ by mél pravidelné posuzovat cesty do tietich zemi poradané
organizatorem, aby zjistil, zda ma i nadale k dispozici prostiedky umoziujici mu
dodrzovat toto nafizeni. Certifikacni organy by mély mit pozadované znalosti a
kvalifikaci, mély by poskytovat zaruky trvalé nezavislosti na organizatorech,
pfepravcich a jakychkoli jinych osobach nebo subjektech zapojenych do piepravy
zvitat nebo manipulace se zvifaty béhem piepravy a mély by byt akreditovany
vnitrostatnimi akreditaénimi organy zfizenymi podle naiizeni (ES) ¢. 765/2008%2,

Natizeni Rady (ES) &. 1255/97° stanovi pozadavky na kontrolni stanovisté a na jejich
vyuzivani v Unii. Aby se zajistilo, Ze pfeprava zvifat z Unie do tfetich zemi je
Vv souladu s timto natizenim, zejména pokud jde o délku trvani cesty, dobu odpocinku
a podminky ustajeni zvifat béhem doby odpocinku, méla by kontrolni stanovisté ve
tretich zemich splilovat normy rovnocenné normam stanovenym Vv pravnich
predpisech Unie, zejména v natizeni Rady (ES) ¢. 1255/97.

Provozovatelé kontrolnich stanovist' ve tfetich zemich nebo organizatofi mohou
pozadat o jejich zafazeni na seznam, ktery ma sestavit Komise, pokud prokaZzi splnéni
pozadavkl, které jsou pfinejmensim rovnocenné pravidlim Unie, zejména nafizeni
(ES) ¢. 1255/97. Za timto ucelem mohou kontrolni stanovisté ve tfetich zemich
predlozit doklad ovétujici soulad s pozadavky, které jsou pfinejmensim rovnocenné
pozadavkim stanovenym v pravnich pfedpisech Unie, zejména v nafizeni Rady (ES)
¢. 1255/97, vydany certifikanim organem. Seznam schvalenych kontrolnich
stanovist’ ve tietich zemich by méla Komise pfijmout prostiednictvim provadécich

aktl.

Aby kontrolni stanovisté 1épe vyhovovala potfebam zvitat, kterd odpocivaji v jejich
prostorach, méla by byt pfizpiisobena pfislusSnym druhlim a kategoriim. Mél by byt
zaveden rezervaéni systém, aby se zamezilo prodlevam nebo pteplnéni kontrolnich
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Narizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkl na trh a kterym se zruSuje
natizeni (EHS) ¢. 339/93, Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.

Natizeni Rady (ES) €. 1255/97 ze dne 25. ¢ervna 1997 o kritériich SpoleCenstvi pro mista zastavek a o
zméné planu cesty uvedeného v piiloze smémice 91/628/EHS, Uk. vést. L 174, 2.7.1997, s. 1.
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(47)

(48)

(49)

(50)

stanovist. Nafizeni (ES) ¢. 1255/97 by proto mélo byt odpovidajicim zplsobem
zménéno.

Zkusenosti ukazuji, ze urCeni mista vystupu v Unii je dilezité pro zajisténi
bezproblémové prepravy zivych zvitat z Unie do tfetich zemi. Zvifata by méla
opoustét Unii pfes urCena mista vystupu, kterd splnuji nezbytné pozadavky na
kontroly dobrych zivotnich podminek zvifat uvedené v ¢l. 21 odst. 2 pism. c¢) nafizeni
(EU) 2017/625° a jsou schopna zajistit v tomto ohledu komunikaci mezi p¥islusnymi
organy v mistech odeslani, sbérnych stfediscich, na kontrolnich stanovistich a
V zafizenich urcCeni. Pfislusné organy by mély tato urena mista zaznamenat do
systému TRACES.

Zkusenosti ukazuji, Ze existuje riziko, ze zasilky zvifat pfepravovanych po mofi
mohou byt v zemi ur€eni odmitnuty na zaklad¢ predlozenych dokumentd, naptiklad
veterindrnich osvédceni. V nékterych pfipadech tato situace mize mit vliv na dobré
zivotni podminky zvitat, nebot’ tato zvifata z veterinarnich divodi nemohou byt
vracena do mista odeslani. Pfislu§né organy v misté odeslani by mély schvalit knihu
jizd pouze tehdy, pokud jim provozovatelé piedlozi potvrzeni o pievzeti dokumentace
pro mezinarodni pfepravu zivych zvifat po motfi podepsané piislusSnym organem
namoiniho pfistavu v zemi kone¢ného urceni. Proto je vhodné zavést vzorové
osvédcent.

Clenské staty by mély stanovit G&inné, piiméfené a odrazujici sankce za porusovani
tohoto nafizeni a zajistit jejich uplatnovani. Aby bylo zajisténo jednotné a ucinné
pouzivani tohoto nafizeni v celé Unii, je nutné zabranit rozdilnym urovnim
prosazovani a tomu, aby rozdilna ptisnost sankci uplatiiovanych za nedodrZeni tohoto
nafizeni v riznych Clenskych statech vedla k tomu, Zze ptfepravni operace budou
planovany podle méné ptisnych sankci uklddanych v nékterych ¢lenskych statech. Je
vhodné urcit takova poruseni tohoto nafizeni, kterd predstavuji vyznamna rizika pro
dobré Zivotni podminky zvifat, a v takovych piipadech stanovit minimalni vysi
finan¢nich sankci ve vztahu k hodnot¢ zasilek zvitat. Ur€ujicim faktorem by méla byt
také Cetnost vyskytu poruSovani predpisti, pficemz opakované poruSovani predpisii by
mélo byt povazovano za zavazngj$i. To by mélo odradit od budouciho poruSovani a
zlep$it prosazovani nafizeni.

Kontrola tc¢elnosti pravnich predpistt EU tykajicich se dobrych zivotnich podminek
zvitat ukdzala, Ze je obtizné posoudit G¢innost natizeni (ES) ¢. 1/2005 pfti zlepSovani
dobrych zivotnich podminek zvifat, a to z divodu nedostatecnych ukazateli
stanovenych v uvedeném nafizeni. Je vhodné vytvofit systém sledovani ukazatel
dobrych Zivotnich podminek zvitat.

54

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o afednich kontrolach
a jinych ufednich ¢innostech provadénych s cilem zajistit uplatiovani potravinového a krmivového
prava a pravidel tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvitat, zdravi rostlin a
pripravki na ochranu rostlin, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES)
¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) ¢. 1151/2012, (EU) ¢. 652/2014, (EU)
2016/429 a (EU) 2016/2031, natizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009 a smérnic Rady
98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o
uiednich kontrolach), Uk. vést. L 95, 7.4.2017, s. 1.
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Ptepravci a chovatelé by méli byt povinni shromazd’ovat tdaje na zaklad¢é ukazatela
dobrych zivotnich podminek zvitfat, které se tykaji jejich piepravnich cinnosti.
Analyza udaji umozni pfepravciim a chovatelim zjistit nedostatky v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvifat a v pifipadé potfeby zavést vhodnd ndpravnd opatfeni.
Udaje o ukazatelich by mély byt rovnéz zpiistupnény piislusnym organtim a Komisi
v systému TRACES.

Za ucelem aktualizace technickych pravidel v kapitolach I, II, V a VII prilohy I a
v piiloze II s cilem uvést tato pravidla do souladu s nejnovéj$imi védeckymi a
technickymi poznatky, jakmile budou k dispozici, by mé¢la byt na Komisi pienesena
pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani EU. Za
ucelem usnadnéni fadného provadéni tohoto nafizeni by méla byt na Komisi
pfenesena pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU akty,
kterymi se aktualizuje vzor knihy jizd v pfiloze III a vzor osvédceni v piiloze IV. Je
obzvlasté dulezité, aby Komise béhem piipravnych praci vedla nalezité konzultace, a
to i na odborné urovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zéasadami
stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich predpisi®. Pro zajiténi rovné Ucasti na vypracovavani aktl
Vv prenesené¢ pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty
soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych statl a jejich odbornici maji automaticky pfistup na
zasedani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji piipravé aktl v pfenesené
pravomoci.

S cilem zajistit jednotné podminky pro provadéni tohoto nafizeni, vcetné prvka
nouzovych plani a jejich vzoru, technickych pravidel tykajicich se schvalovani
plavidel pro pfepravu hospodarskych zvitat, technickych prvki potfebnych k zavedeni
systému pro zdznamy o sledovédni/navigaci v redlném case, schvalovani krmnych
systémll pro neodstavend zvifata na palub€, obsahu hodnoceni potiebnych pro
certifikaci organizatorli pfepravy zvifat do tretich zemi a Cetnosti, s jakou jsou
potfebnd, seznamy kontrolnich stanovist, ktera spliiuji normy rovnocenné normam
stanovenym v nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/97, definic ukazateli dobrych Zivotnich
podminek zvitat a metod jejich sledovani a technickych pravidel pro pouZivani
systtmu TRACES, by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto
pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s natizenim Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 182/2011%,

Je dulezité zajistit, aby cClenské staty nepouzivaly vnitrostatni piedpisy zpisobem,
ktery by naruSoval spravné uplatiiovani ustanoveni tohoto natfizeni nebo ovliviioval
fungovani vnitiniho trhu. Clenské staty by mély o tchto vnitrostatnich pravidlech
uvédomit Komisi. Komise by na né¢ méla upozornit ostatni Clenské staty. Pokud
vnitrostatni ptedpisy spadaji do oblasti plisobnosti smérnice Evropského parlamentu a
Rady (EU) 2015/1535, mély by byt ozndmeny Komisi v souladu s uvedenou smérnici.

Z posouzeni dopadu provedeného pii ptipraveé tohoto natizeni vyplyva, ze nckteré
Z novych pozadavkl stanovenych v tomto nafizeni vyZzaduji pldnovéni a investice ze
strany provozovateld, na které¢ maji dopad. Nova pravidla tykajici se délky trvani
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Interinstitucionalni dohoda mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o
zdokonaleni tvorby pravnich piedpist, Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. unora 2011, kterym se stanovi
pravidla a obecné zdsady zplsobu, jakym clenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich
pravomoci, Uk. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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cesty a krmeni neodstavenych zvifat béhem piepravy si vyzadaji zmény ve zpiisobu
pfepravy a investice do novych nakladnich automobild, které poskytnou zvitatim vice
prostoru, a pifipadn¢ do novych krmnych systémi. Toto nafizeni by proto meélo
stanovit vhodnd ptechodnd obdobi, kterd dotcenym hospodaiskym subjektim
poskytnou potiebny Cas na ptizptisobeni se prislusSnym pozadavkiim tohoto nafizeni.

(56) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zajisténi harmonizovaného pfistupu k ochrané zvifat
behem piepravy, nemuize byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych stati, ale spise
jej, z diivodu rozsahu, ucinkid a pfeshrani¢ni a mezinarodni povahy piepravy, mize
byt 1épe dosazeno na urovni Unie, mize Unie piijmout opatieni v souladu se zasadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se z&sadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni ramec toho,
co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

57)  Evropsky inspektor ochrany udaji byl konzultovan v souladu s ¢l. 42 odst. 1 nafizeni
y y udaju by
(EU) 2018/1725 a dne [DD/MM/RRRR] vydal své stanovisko,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

KAPITOLA | ,
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI, DEFINICE A OBECNA
USTANOVENI

Clanek 1
Predmet

Toto nafizeni stanovi pravidla pro ochranu zvifat béhem piepravy v souvislosti
s hospodatskou ¢innosti.

Clanek 2
Oblast pusobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na piepravu zvitat:
— v ramci Unie,
- z mista odeslani ve tfeti zemi do mista ur¢eni v Unii,
- z mista odeslani v Unii do mista urCeni ve tfeti zemi a

— ze stanovisté hranicni kontroly pii vstupu do Unie aZ do mista vystupu z Unie,
pokud se pteprava zvitat uskuteciiuje pies izemi Unie.

2. Clanek 4 se vztahuje pouze na piepravu pro nasledujici Gcely:

a) preprava vlastnich zvifat vlastnimi dopravnimi prostiedky uskute¢novana
zemedé€lci za ucelem sezonniho presunu zvirat;

b) preprava vlastnich zvifat vlastnimi dopravnimi prostfedky uskuteciiovana
zeméd€lci za jinym Ucelem, neZ je sezonni piesun zvifat, na vzdalenost
nejvyse 50 km od hospodafstvi, v némz jsou zvifata chovana;

C) preprava zvitat za ucelem ucasti na vycviku, vystavach, soutézich, kulturnich
akcich, v cirkusu a jezdeckém sportu a ve volnocasovych aktivitach.

3. Toto nafizeni se nevztahuje na tyto druhy pfepravy:
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a)  prepravu zvifat, ktera neprobiha v souvislosti s hospodaiskou ¢innosti;

b)  pifepravu zvifat ptimo k veterinarnimu 1ékafi nebo na veterinarni kliniku a
zpét;
c) prepravu chranénych druhit podle Umluvy o mezinarodnim obchodu

cey

ohrozenymi druhy volné Zijicich Zivoéichi a plané rostoucich rostlin
(CITES)™:

d)  prepravu zvifat mezi zoologickymi zahradami podle ¢lanku 2 smérnice Rady
1999/22/ES®®;

e)  prepravu okrasnych ryb;

f)  pfimé dodavky vodnich Zzivo¢ichi do potravinaiskych podnikti pfimo
zasobujicich kone¢ného spotiebitele.

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 pism. b), ¢lankti 20 a 26, kapitol I a V pftilohy I a bodu 4

ptilohy II se nevztahuji na pfepravu zvifat pro ucely schvaleného projektu podle
smérnice 2010/63/EU,

Clének 3
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1.
2.

,Zvitaty zivi obratlovci, hlavonozci a desetinozci,
,,mistem odeslani“:

a)  misto, kde bylo zvife ustajeno po dobu nejméné jednoho tydne pred odeslanim
a kde je poprvé naloZeno na dopravni prostfedek, nebo

b)  sbérné stiedisko, pokud bylo zvife odvezeno do vzdalenosti nejvyse 100 km;

»mistem urceni jatka nebo jakékoli jiné misto, kde je zvife vyloZeno z dopravniho
prostiedku a kde je ustdjeno po dobu nejméné jednoho tydne pred jakymkoli
naslednym odeslanim;

»cestou presun zvifat jednim nebo vice dopravnimi prosttedky, ktery zacina
nakladkou prvniho zvifete na prvni dopravni prostfedek v misté¢ odeslani a konci
vykladkou posledniho zvifete v misté urCeni, a souvisejici operace vcetné dob
odpocinku a ptekladky z jednoho dopravniho prostfedku na druhy;

,,dopravnim prostiedkem* silni¢ni nebo kolejova vozidla, plavidla a letadla
pouzivana pro pfepravu zvifat;

,vodnimi zivo¢ichy* ryby, hlavonozci a desetinoZzci;

,organizatorem*:
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Rozhodnuti Rady (EU) 2015/451 ze dne 6. biezna 2015 o pfistoupeni Evropské unie k Umluvé o
mezinarodnim obchodu ohrozenymi druhy volné Zijicich zivo&icht a plané rostoucich rostlin (CITES),
Ut. vést. L 75, 19.3.2015, s. 1.

Smérnice Rady 1999/22/ES ze dne 29. bfezna 1999 o chovu volné Zijicich zivo€icht v zoologickych
zahradach, Ut. vést. L 94, 9.4.1999, s. 24.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. zafi 2010 o ochrané zvifat
pouzivanych pro védecké ucely, Ut. vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

a)  prepravce, ktery pfepravuje zvifata nebo ktery najal pro piepravu zvifat na
celou cestu nebo jeji tsek alespon jednoho dalsiho ptepravce, nebo

b)  fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera pro piepravu zvifat najala pfepravce, nebo

C)  osoba, ktera podepsala oddil 1 knihy jizd v systému TRACES, jak je uvedeno
v ptiloze III;

,»dlouhotrvajici cestou® cesta, ktera trva déle nez devét hodin;

,prisluSnym organem® pfislusny orgédn ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 nafizeni (EU)
2017/625;

»systétmem TRACES® pocitacovy systém pro ucely vymeény udajli, informaci a
dokumentti uvedeny v ¢l. 133 odst. 4 natizeni (EU) 2017/625;

»prepravcem® hospodarsky subjekt, jehoz hospodaiska Cinnost spociva v piepravé
zvitat vlastnim jménem nebo jménem tfeti strany;

,kratkodobou cestou* cesta, kterd neptresahuje devét hodin;

,»osetfovatelem* osoba piimo odpovédna za dobré zivotni podminky pfepravovanych
zvitat, kterd je doprovazi béhem cesty v rdmci silni¢ni nebo zelezni¢ni ptepravy;

,vozidlem® dopravni prostfedek vybaveny koly s vlastnim pohonem nebo vle¢ny
viz;

,pracovnikem pro tadné zachazeni se zvifaty* osoba pfimo odpovédnd za dobré
zivotni podminky zvifat ptepravovanych plavidlem pro prepravu hospodatskych
zvitat po dobu cesty po mofi;

»plavidlem pro pfepravu hospodaiskych zvifat® namoini plavidlo, které bylo
postaveno nebo upraveno pro piepravu suchozemskych zvifat kromé domadcich
ptakti nebo kraliki;

,kontejnerem* piepravni klec, box, nadrz nebo jina pevna konstrukce, kterd se
pouziva pro piepravu zvitat a kterd neni dopravnim prostiedkem;

,kontejnerovym plavidlem* plavidlo ptepravujici suchozemska zvifata, kromé
domaécich ptaka nebo kralikii v prepravnich kontejnerech;

»suchozemskymi zvitaty* chovani konoviti a skot, prasata, ovce, kozy, jelenoviti,
kralici a domaci ptaci vEetné driibeze;

»plavidlem s horizontalni pirekladkou™ plavidlo s vybavenim, které umoziuje
horizontalni nakladku a vykladku silni¢nich nebo kolejovych vozidel;

,kontejnerem pro velka zvitata® kontejner pouzivany pro piepravu suchozemskych
zvitat krom¢€ domacich ptdkGi a kraliki po silnici, po Zeleznici nebo na
kontejnerovych plavidlech;

,ufednim veterindrnim lékafem® ufedni veterindrni 1ékat ve smyslu ¢l. 3 bodu 32
nafizeni (EU) 2017/625;

,sbérnym stfediskem* zafizeni pro svody zvifat registrované¢ v souladu s ¢l. 97
odst. 1 natfizeni (EU) 2016/429, ve kterych se do¢asn¢ shromazd'uji skot, ovce, kozy,
konoviti nebo prasata z vice nez jednoho hospodaistvi za Gcelem vytvoteni zésilky;

,kontrolnimi stanovisti* kontrolni stanovisté ve smyslu ¢lanku 1 nafizeni (ES)
¢. 1255/97,
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25.

26.

217.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

»délkou trvani cesty” doba, po kterou jsou zvifata pfepravovana dopravnimi
prostiedky, v¢etn¢ doby nakladky a vykladky zvifat;

»chovatelem* fyzicka nebo pravnicka osoba vyjma piepravce, ktera je trvale nebo
docasné povetfena zachdzenim se zvitaty;

»,mistem vystupu* misto vystupu ve smyslu ¢l. 3 bodu 39 natizeni (EU) 2017/625;

,»stanovistém hrani¢ni kontroly* stanovisté hrani¢ni kontroly ve smyslu ¢l. 3 bodu 38
nafizeni (EU) 2017/625;

,»Systémy urcovani polohy* systémy infrastruktur poskytujici celkové, nepfetrzité,
piesné a zarucené sluzby ur¢ovani ¢asu a polohy potiebné pro ucely tohoto natizeni;

,dobou odpocinku souvislé obdobi v pribéhu cesty, béhem néhoz zvitfata nejsou
piremistovana pomoci dopravnich prostiedk;

,biologicky bezpecnou prepravou pieprava zvirat pro ucely smérnice 2010/63/EU,
kterd poskytuje fyzickou bariéru chranici zvifata pfed prenosem mikrobialnich
kontaminant a zajistuje jejich dobré zivotni podminky poskytnutim krmiva, vody a
prostfedi vhodnych pro jednotlivé druhy a stupen jejich vyvoje, véetné dostatecného
prostoru pro odpocinek a protazent;

ncertifikacnim organem* pravnickd osoba akreditovana podle nafizeni (ES)
¢. 765/2008 a pusobici v souladu s normou ISO/IEC/17065 Posuzovani shody —
Pozadavky na organy certifikujici produkty, procesy a sluzby;

,hezkrocenym konovitym® konovity, kterého nelze pfivazat nebo vést pomoci
ohlavky, aniz by mu tim nebylo zplisobeno podrazdéni, bolest nebo utrpeni, které
neni nevyhnutelné.

Clanek 4
Obecnda ustanoveni o prepravé zvirat

Nikdo nesmi provadét ani nafidit pfepravu zvirat zplisobem, ktery jim piisobi nebo
muze zpusobit zbyte¢né utrpeni.

Osoba, kterd provadi nebo nafizuje pifepravu zvifat, musi zajistit dodrzovani
nasledujicich pozadavku:

a) predem byla ucinéna vSechna nezbytna opatfeni, aby se minimalizovala délka
trvani cesty tak, aby se nejCastéj$i rizika pro dobré zivotni podminky zvifat,
vcetné utrpeni pisobeného hladem, Zizni, inavou, zranénimi nebo tepelnou
nepohodou, snizila na minimum;

b)  zvitata jsou schopna absolvovat celou cestu;

€)  dopravni prosttedky jsou navrzeny, konstruovany, udrzovany a provozovany
tak, aby se predeslo zranéni nebo zbytecnému utrpeni zvifat a byla zajisténa
jejich bezpecnost;

d) zafizeni k nakladce a vykladce jsou navrzena, konstruovana, udrzovana a
provozovéna tak, aby se zabranilo zranéni a zbytecnému utrpeni zvirat a byla
zajiSténa jejich bezpecnost;

e) kazda fyzicka osoba odpovédna za zvifata v kterékoli fazi jejich piepravy je
zpusobila k této Cinnosti a k zachazeni s pfepravovanymi zvifaty a vykonava

34

CS



CS

své ukoly bez pouziti nasili nebo jakychkoli metod, které by mohly zvifatim
zpiisobit zranéni nebo zbytecné utrpent;

f)  preprava se uskute¢iiuje bez zbyte¢ného prodlent;
g) pravidelné se kontroluji a nalezité zajist'uji dobré zivotni podminky zvifat;

h)  podlahova plocha a vySka dopravnich prostfedki a zafizeni k nakladce a
vykladce jsou ptizpisobeny druhu, vzristu a kategorii prisluSnych zvirat a
zamyslené cest¢;

1)  zvifatim musi byt poskytovano krmivo, voda a odpocinek v pravidelnych
odstupech a v kvalit¢ a mnozstvi odpovidajicich druhu zvifat a jejich
fyziologickym potiebam;

J) vodni zivo€ichové maji k dispozici vodu v dostateném mnoZzstvi a kvalité.

] KAPITOLA I
POVOLENI ORGANIZATORA A PREPRAVCE

Cldnek 5
Zadost o povoleni organizatora pro dlouhotrvajici cesty
Organizatofi mohou zajiStovat pfepravu zvifat pii dlouhotrvajicich cestach pouze
tehdy, pokud maji povoleni udélené v souladu s ¢lankem 6.
Organizator poda zadost o povoleni k ptepravé zvitat pti dlouhotrvajicich cestach
pfislusnému organu v syst¢ému TRACES prostfednictvim formulafe uvedeného
voddile 1 pfilohy V. V Zadosti se uvede, zda organizator hodla organizovat
pfepravu zvifat do tfetich zemi, ¢i nikoli.
Organizatofi smi pozadat o povoleni nejvySe jeden piislusny organ v nejvyse
jednom clenském staté.
Zadost uvedend v odstavci 2 musi obsahovat dilkazy o splnéni nasledujicich
podminek:
a)  organizator je usazen v Clenském staté prislusného organu, nebo jestlize je
usazen v tfeti zemi, je v tomto ¢lenském staté zastoupen,;

b)  organizator je schopen dodrZzovat ustanoveni ¢lanku 14.

Clanek 6
Udéleni, obnoveni, pozastaveni a odejmuti povoleni organizatora

PtisluSny organ ud€li povoleni uvedené v ¢lanku 5 v systétmu TRACES
prostfednictvim formulare v oddile 1 ptilohy V, pokud jsou splnény podminky
stanovené v €l. 5 odst. 4.

V povoleni podle odstavce 1 se uvedou druhy a kategorie zvifat a druh ¢i druhy
pfepravy, na které se vztahuje, a to, zda se vztahuje na piepravu zvifat do tfetich
zemi, ¢i nikoli.

Povoleni je platné po dobu nejvyse péti let od data vydani.

Organizator muze jeden meésic pied uplynutim doby platnosti povoleni pozadat
v systému TRACES o jeho obnoveni. Zadost o obnoveni povoleni musi obsahovat
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dikaz o splnéni podminek stanovenych v ¢l. 5 odst. 4, ptipadné osvédceni podle
¢lanku 33 a zdokumentovanou analyzu sledovani ukazatelii po dobu platnosti
piedchoziho povoleni a pfipadné dolozené dikazy o zavedenych opatfenich, pokud
hodnoty vy¢islujici ukazatele ptekro¢i prahové hodnoty stanovené v ¢l. 26 odst. 3.
Piislusny organ zadosti o obnoveni vyhovi nebo zadost zamitne a obnoveni nebo
zamitnuti zaznamend do systému TRACES a v pfipadé zamitnuti uvede jeho
davody.

Pokud organizator pfestane spliiovat podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 4 nebo v
¢l. 33 odst. 6, piislusny organ natidi pozastaveni povoleni v souladu s ¢l. 138 odst. 2
pism. j) natizeni (EU) 2017/625 a neprodlen¢ toto pozastaveni zaznamena v systému
TRACES. V relevantnich pfipadech piislusny organ pozastavi platnost té casti
povoleni, ktera se tyka prepravy do tieti zem¢.

Ptislusny organ poskytne organizatorovi pisemné prohlaseni, v némz uvede divody
pozastaveni a doporuceni k naprave zjisténych nedostatkd.

Ptislusny orgén pozastaveni zrusi, pokud organizitor ptedlozi dikaz, Ze napravil
nedostatky, na jejichz zékladé bylo jeho povoleni pozastaveno.

Pokud jde o ptfepravu v ramci Unie, pfisluSny orgén odebere povoleni v ptipadé, Ze
organizator nenapravi nedostatky do jednoho mésice od pozastaveni.

V pfipadé prepravy do tfeti zemé piisluSny organ odejme povoleni, pokud
organizator nenapravi nedostatky do tii mésicti od pozastaveni.

Cldanek 7
Zadost o povoleni prepravce pro kratkodobé cesty

Prepravci mohou piepravovat zvifata pii kratkodobych cestach, pouze pokud jsou

drziteli:

a)  povoleni pro kratkodobé cesty udéleného v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pro dotéené
druhy a kategorie, nebo

b)  povoleni pro dlouhotrvajici cesty udéleného v souladu s ¢l. 9 odst. 1 pro
dotcené druhy a kategorie.

Prepravce podd Zadost o povoleni k piepravé zvifat pii kratkodobych cestach
pfisluSnému organu v systému TRACES prostfednictvim formulafe uvedeného
voddile 2 piilohy V. Zadost musi obsahovat diikazy o splnéni nasledujicich
podminek:

a) prepravce je usazen v Clenském staté prislusného organu nebo, jestlize je
usazen ve tfeti zemi, je v tomto ¢lenském staté zastoupen;

b) pfepravce ma dostatecny pocet vhodnych zaméstnancti a odpovidajici
vybaveni, vydal pisemné pokyny pro zaméstnance tykajici se napajeni, krmeni
a pée o zvifata a ma zavedené provozni postupy, které jeho zaméstnanciim
umoznuji plnit poZadavky tohoto natizeni;

c) 1idi¢i a oSetfovatelé, ktefi jsou zaméstnani piepravcem nebo mu poskytuji
sluzby, absolvovali piislusné skoleni a maji osvédceni o odborné zpusobilosti
podle ¢lanku 38;

36

CS



CS

d) piepravce ani jeho zastupce se v Clenském staté, v némz je zadost podana,
nedopustili béhem péti let predchazejicich datu podani zadosti zdvazného
poruseni piedpisi podle ¢lanku 44.

Pro ucely pismene d) plati, ze pokud se prepravce nebo jeho zastupce b&hem
zminéného obdobi dopustili zdvazného poruseni predpisti, musi piislusnému organu
uspokojivé prokazat, ze pfijali veskera nezbytna opatteni, aby dalSimu poruSovani
zabranili.

Clanek 8
Zadost o povoleni prepravce pro dlouhotrvajici cesty

Ptepravci mohou piepravovat zvitata pti dlouhotrvajicich cestach, pouze pokud jsou
drziteli povoleni udéleného v souladu s €l. 9 odst. 1. Tato povoleni jsou platna i pro
kratkodobé cesty.

Piepravce poda zadost o povoleni k piepravé zvifat na dlouhotrvajici cesty
pfislusnému organu v syst¢ému TRACES prostfednictvim formulafe uvedeného
v oddile 3 ptilohy V. Piepravci smi pozadat o povoleni nejvyse jeden pfislusny
organ v nejvyse jednom ¢lenském state.

Zadost podle odstavce 2 musi obsahovat diikazy o splnéni nasledujicich podminek:
a)  prepravce spliiuje podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 2 a
b)  piepravce ma tyto doklady:

) platnd osvédceni o schvéleni podle ¢lanki 12 nebo 13 pro dopravni
prostiedky, které ma ptepravce pouzit pro dot¢enou dlouhotrvajici cestu;

i)  dokument, ktery podrobné stanovi postupy umoziujici ptepravci
sledovat a zaznamenavat pohyb vozidel a plavidel, za néz odpovida, a
postupy umoziujici kdykoli béhem dlouhotrvajicich cest navazat spojeni
s doty¢nymi fidici;

iii) nouzovy plan pro ptipad mimotfadnych situaci béhem zamyslené
piepravy.

Za ucelem zajiSténi jednotného piredkladani nouzovych planii pro ptipad
mimotadnych situaci béhem dlouhotrvajicich cest podle pism. b) bodu iii) je Komise
zmocnéna piijimat provadéci akty v souladu s ¢lankem 49 s cilem stanovit minimalni
pozadavky na obsah nouzového planu pro rizné druhy cest a vypracovat a v ptipadé
potieby aktualizovat standardni vzorové formulare pro piedkladani téchto nouzovych
pland.

Clanek 9
Udelent, obnoveni, pozastaveni a odejmuti povoleni prepravce
Ptislusny organ udé€li pfepravci povoleni pro kratkodobé nebo dlouhotrvajici cesty
podle ¢l. 7 odst. 1 a €l. 8 odst. 1 v syst¢tmu TRACES prostfednictvim formulai

Vv oddilech 2 a 3 pftilohy V, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 2 a
¢l. 8 odst. 2.

V povoleni podle odstavce 1 se uvedou druhy a kategorie zvifat a druh pfepravy, na
které se vztahuje, a zda plati pro dlouhotrvajici, nebo kratkodobé cesty.
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Povoleni je platné po dobu nejvyse péti let od data vydani.

3. Jeden mésic pfed uplynutim doby platnosti povoleni pro kratkodobé nebo
dlouhotrvajici cesty muze piepravce pozadat o obnoveni povoleni v systému
TRACES. Zadost o obnoveni musi obsahovat dokumenty pozadované podle ¢&l. 7
odst. 2 nebo ¢l. 8 odst. 2 a zdokumentovanou analyzu sledovéani ukazateli za dobu
platnosti ptedchoziho povoleni a ptipadné¢ dolozené dikazy o zavedenych
opattenich, pokud hodnoty vycislujici ukazatele piekro¢i prahové hodnoty stanovené
v €l. 26 odst. 3.

4, Ptislusny organ zadosti o obnoveni vyhovi nebo zadost zamitne a obnoveni nebo
zamitnuti zaznamend do systému TRACES a v pfipadé zamitnuti uvede jeho
davody.

5. Piepravce oznami piislusSnému organu kazdou zménu v dokumentech uvedenych

V¢l 7 odst. 2 a ¢l. 8 odst. 2 nejpozdé€ji do péti pracovnich dnii ode dne, kdy ke
zméné doslo.

6. Pokud ptepravce prestane spliiovat podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 2 nebo ¢l. 8
odst. 2, pfislusny organ natidi pozastaveni povoleni v souladu s ¢l. 138 odst. 2
pism. j) nafizeni (EU) 2017/625 a neprodlené toto pozastaveni zaznamena v systému
TRACES.

Ptislusny orgén poskytne ptepravci pisemné prohldSeni, v némz uvede divody
pozastaveni a doporuceni k odstranéni zjisténych nedostatka.

Ptislusny organ pozastaveni zrusi, jestlize ptfepravce predlozi diikkaz o napravé
nedostatkd, na jejichz zékladé bylo jeho povoleni pozastaveno.

Pokud piepravce do jednoho mésice od pozastaveni tyto nedostatky nenapravi,
ptisluSny organ povoleni odejme.

Clanek 10
Skoleni Fidicii, oSetrovatelii a pracovnikii pro Fadné zachdzeni se zviraty
Prepravce zajisti, aby fidi¢i, oSetfovatelé a pracovnici pro fadné zachazeni se zvitaty, ktefi
jsou uvedeni v ¢lanku 21, absolvovali né€které ze schvalenych Skoleni v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvitat uvedenych v ¢l. 37 odst. 1 pism. b). Toto Skoleni musi odpovidat
jejich ukollim, druhtim a kategoriim zvifat, s nimiZz zachézeji, a pouzivanym dopravnim
prostiedkim.

KAPITOLA III
DOPRAVNI PROSTREDKY

Clanek 11
Obecna pravidla pro dopravni prostredky

1. Zvitata se sméji pfepravovat po silnici nebo Zeleznici v ramci dlouhotrvajicich cest
pouze dopravnimi prostfedky, které byly zkontrolovany a schvaleny v souladu
S ¢lankem 12.

2. Zvitata se nesm¢&ji pfepravovat plavidlem pro pfepravu hospodaiskych zvifat na
vzdalenost delsi nez 10 namoinich mil od pfistavu Unie, pokud plavidlo pro
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piepravu hospodaiskych zvifat nebylo zkontrolovano a schvéaleno v souladu
S ¢lankem 13.

Odstavce 1 a 2 se vztahuji na kontejnery pouzivané pii prepravé suchozemskych
zvitat krom¢ domadcich ptakd a kraliki po silnici, po zeleznici nebo na
kontejnerovych plavidlech.

Zvitata mohou byt pfepravovana pouze letadly ptrepraved, ktefi jsou cleny
Mezinarodniho sdruzeni leteckych dopravct.

Zvitata mohou byt pfepravovana plavidly s horizontalni ptekladkou pouze tehdy,
jsou-li splnény pozadavky stanovené v bodé 3 kapitoly II pfilohy I.

Clanek 12

Osvedceni o schvaleni silnicnich nebo Zeleznicnich dopravnich prostiedkii a kontejneru pro

velka zvirata

Prepravce poda zadost o osvédCeni o schvaleni silnicniho nebo Zelezni¢niho
dopravniho prostfedku pro piepravu zvifat pii dlouhotrvajicich cestach nebo
kontejnert pro velkd zvifata prisluSnému organu v systému TRACES
prostfednictvim formulare uvedeného v oddile 5 ptilohy V.

Ptislusny organ udéli piepravci osvédceni o schvaleni dopravniho prostfedku
v systétmu TRACES prostiednictvim formuléie uvedeného v oddile 5 ptilohy V,
pokud spliiuje nésledujici podminky:

a) dopravni prostiedek neni pfedmétem zadosti podané jinému ptislusnému
organu téhoz nebo jiného clenského statu nebo osvédceni o schvéleni ¢i
rozhodnuti o zamitnuti zddosti vydaného jinym pfisluSnym organem té¢hoz
nebo jiného clenského statu;

b)  dopravni prostfedek byl zkontrolovan pfisluSnym organem a bylo zjisténo, Ze
spliuje pozadavky kapitol II a VI piilohy I, pokud jde o ndvrh, konstrukci a
udrzbu silni¢nich dopravnich prostfedkli pouzivanych pro dlouhotrvajici cesty.

PtisluSny organ zaznamena kazdé zamitnuti Zadosti o osvédceni o schvaleni do
systému TRACES a uvede diivody svého rozhodnuti.

Osvédceni o schvaleni je platné po dobu nejvyse péti let od data vydani.

Jeden mésic pred uplynutim doby platnosti osvéd€eni o schvaleni podle odstavce 2
mize prepravce pozddat o jeho obnoveni v systétmu TRACES v souladu
s pozadavky uvedenymi v odstavcich 1 a 2.

Piepravce ozndmi pfislusnému organu jakoukoli upravu, pfestavbu nebo poskozeni
dopravniho prostfedku, které mohou mit vliv na dobré Zivotni podminky
prepravovanych zvifat, do peti dnti od takové upravy, prestavby nebo poskozeni.

Pokud dopravni prostiedek prestane spliiovat podminky stanovené v odstavci 2,
pfislusny orgén nafidi pozastaveni platnosti osvéd¢eni v souladu s ¢l. 138 odst. 2
pism. j) nafizeni (EU) 2017/625 a zaznamend toto pozastaveni do systému
TRACES.

Ptislusny orgén poskytne ptepravci pisemné prohlaseni, v némZ uvede divody
pozastaveni a doporuceni k odstranéni zjisténych nedostatkd.
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Ptislusny orgén pozastaveni zrusi, pokud piepravce predlozi dikaz o napravé
nedostatkd, na jejichz zédklade€ bylo jeho osvédéeni pozastaveno.

Pokud ptepravce do jednoho mésice od pozastaveni tyto nedostatky nenapravi,
pfislusny organ osvédceni odejme.

Clanek 13
Osvedceni o schvaleni plavidel pro prepravu hospodarskych zvirat

Ptepravce poda zadost o osvédceni o schvaleni plavidla pro piepravu hospodatskych
zvitat piislusSnému orgdnu v systému TRACES prostfednictvim formuléie
uvedeného v oddile 6 ptilohy V. Zadost musi obsahovat tyto dokumenty:

a)  dokument obsahujici idaje o zadateli a plavidle pro pfepravu hospodaiskych
zvifat, vcetn¢ ptipadného data prestavby a planu plavidla zahrnujiciho
rozmisténi kotcli, systémy osvétleni a odvadéni vody a protipozarni a
ventilacni systémy;

b)  dokument popisujici, jak funguji systémy uvedené v pismenu a) a jakym
zpusobem jsou zdroje energie schopny zajistit dostatek energie na podporu
téchto systémdl.

Ptislusny organ ude¢li osvédéeni o schvaleni plavidla pro ptepravu hospodatskych
zvitat v systému TRACES prostiednictvim formuldfe uvedené¢ho v oddile 6
ptilohy V, pokud spliiuje nasledujici podminky:

a)  plavidlo vykona svou prvni plavbu z ¢lenského statu, ve kterém byla Zadost
podana;

b) plavidlo neni pfedmétem zadosti podané jinému piislusnému organu téhoz
¢lenského statu nebo jiného Clenského stdtu nebo osvédéeni o schvaleni ¢i
rozhodnuti o zamitnuti zaddosti vydaného jinym pfislusSnym organem té¢hoz
nebo jiného clenského statu;

c) plavidlo bylo zkontrolovano pfislusnym organem a bylo shledano, ze spliiuje
pozadavky kapitoly II a kapitoly IV pftilohy I, pokud jde o konstrukci a
vybaveni plavidel pro ptepravu hospodatskych zvitat;

d) plavidlo pluje pod vlajkou, kterda ma podle Pafizského memoranda o
porozumeéni o statni ptistavni inspekci bilou nebo Sedou barvu.

Schvéleni plavidla pro pfepravu hospodaiskych zvifat se pozastavi, pokud ufedni
veterindrni 1ékat neprovedl ufedni kontroly na palubé plavidla pro piepravu
hospodaiskych zvifat béhem celé prvni plavby plavidla po schvéleni a pied
obnovenim tohoto schvaleni a pokud tyto kontroly neprokazaly, Zze konstrukce a
vybaveni plavidla pro pfepravu hospodaiskych zvitat neohrozuji dobré Zivotni
podminky zvifat na palubé, nebo pokud nebyla piijata i¢inna napravna opatieni.

PiisluSny organ zaznamenad kazdé zamitnuti Zadosti o schvaleni do systému
TRACES a uvede divody svého rozhodnuti.

Osvédceni o schvaleni je platné po dobu nejvyse péti let od data vydani.

Jeden mésic pfed uplynutim doby platnosti osvédceni o schvaleni plavidla pro
prepravu hospodarskych zvitat podle odstavce 2 mize prepravce pozadat o obnoveni
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osvédCeni v systétmu TRACES v souladu s pozadavky uvedenymi v odstavcich 1
az2.

Ptfepravce oznami pfisluSnému organu jakoukoli zménu, Upravu nebo poskozeni
plavidla, které mohou mit vliv na dobré zivotni podminky piepravovanych zvifat, do
péti dni od takové zmeény, upravy nebo poskozeni, nebo pokud jiz neni splnén
pozadavek uvedeny v odst. 2 pism. d).

Pokud plavidlo pfestane spliiovat podminky stanovené v odstavci 2, natidi piislusny
organ pozastaveni platnosti osvédceni v souladu s ¢l. 138 odst. 2 pism. j) nafizeni
(EU) 2017/625 a zaznamena toto pozastaveni do systému TRACES.

PiisluSny orgén poskytne piepravci pisemné prohlaSeni, v némz uvede divody
pozastaveni a doporuceni k odstranéni zjiSténych nedostatkd.

Pfislusny organ pozastaveni zrusi, pokud piepravce predlozi dikaz o napravé
nedostatkd, na jejichz zékladé€ bylo jeho osvédceni pozastaveno.

Pokud ptepravce do jednoho mésice od pozastaveni tyto nedostatky nenapravi,

ptislus$ny organ osvédceni odejme.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci akty v souladu s ¢lankem 49, pokud

jde o:

a)  zfizeni elektronické databaze pro zaznamenavani inspekci na plavidlech pro
ptepravu hospodaiskych zvitat pro ucely tohoto ¢lanku a uUfednich kontrol
provadénych podle natizeni (EU) 2017/625;

b)  slozeni tymi inspektori pro provadéni inspekci uvedenych v odstavci 1;

C) podrobna pravidla tykajici se pfitomnosti ufedniho veterinarniho lékafe na
palubé za ucelem schvaleni plavidla pro piepravu hospodarskych zvitat.

KAPITOLA IV
POVINNOSTI PRED ODESLANIM

Clanek 14

Povinnosti organizatorii

Organizatoti odpovidaji za to, Ze celd cesta z mista odeslani do mista urceni v Unii
nebo ve tfeti zemi je v souladu s timto nafizenim.

Organizatoti jsou odpovédni za planovani cesty z mista odeslani do mista urceni.
Organizator dodrzuje ustanoveni tykajici se knihy jizd uvedend v ¢lanku 15 a
podepisuje oddil 1 knihy jizd v systtmu TRACES, jak je uvedeno v bodech 1 a 2
ptilohy IlI.

Organizatofti pii kazdé cesté zajisti, aby:

a)  zvifata, ktera maji byt pfepravovana, byla ustajena v misté¢ odeslani alespon
jeden tyden pied odeslanim;

b) jednotlivé useky cesty byly koordinovany, zejména pokud je zajistuji rtzni
provozovatele, tak, aby nedoslo k ohroZeni dobrych Zivotnich podminek zvifat

v dasledku nedostateéné koordinace mezi jednotlivymi useky cesty nebo
rliznymi provozovateli;
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C)  organizace cesty zohlediovala teplotni pifedpovéd, pokud je to pro dotéené
druhy a kategorie zvifat relevantni, v souladu s ¢lankem 31 a kapitolou V
prilohy I;

d)  byla ustanovena osoba, kterd bude kdykoli poskytovat informace o planovani,
provedeni a ukonceni cesty pfisluSnym orgdniim v misté odeslani, sbérnym
stfediskiim, kontrolnim stanovistim a zafizenim v misté urceni.

Clanek 15
Kniha jizd pro vsechny dlouhotrvajici cesty a kratkodobé cesty do tretich zemi

U dlouhotrvajicich cest a kratkodobych cest do tfetich zemi vyplni organizatofi
v systtmu TRACES pied cestou oddil 1 knihy jizd, jak je uvedeno v bodé¢ 1
ptilohy IlI.

Pokud se kniha jizd tyka dlouhotrvajici cesty nebo kratkodobé cesty do tfeti zem¢,
pfedlozi organizator v syst¢ému TRACES knihu jizd ke schvéleni pfisluSnym
organem v misté odeslani nejméné dva dny, nejdiive vSak pét dni pied planovanym
datem odjezdu. Cesta nemulze zacit dfive, nez ptisluSny organ schvali knihu jizd
podle odstavce 4.

Do knihy jizd se zapiSe potvrzeni o rezervaci na kontrolnim stanovisti, pokud je
podle planu cesty pravdépodobné, ze délka trvani cesty presahne 21 hodin.

PrisluSny orgén schvali knihu jizd v systétmu TRACES, pokud jsou splnény
nasledujici podminky:

a)  kniha jizd je realisticka a svéd¢i o souladu s timto nafizenim;

b)  pfepravci uvedeni v knize jizd maji odpovidajici platna povoleni piepravce,
platnd osvéd¢eni o schvaleni dopravnich prostfedkli a platna osvédceni o
odborné zpiisobilosti pro fidice a oSetfovatele.

Pokud nejsou splnény podminky stanovené v odstavci 4, ptisluSny organ pozada
organizatora, aby upravil opatfeni pro zamyslenou cestu tak, aby byla v souladu
S timto nafizenim.

Ptislusné organy zajisti, aby byly knihy jizd pro dlouhotrvajici cesty a kratkodobé
cesty do tfetich zemi uchovéavany v systému TRACES po dobu nejvyse Sesti let pro
nasledné ufedni kontroly v souladu s ¢lankem 21 natizeni (EU) 2017/625.

Cldnek 16
Kniha jizd pro kratkodobeé cesty v ramci Unie

U kratkodobych cest v rdmci Unie vyplni organizatoii v systému TRACES knihu
Jjizd podle bodu 2 pfiilohy III.

Knihy jizd pro kratkodobé cesty v ramci Unie se uchovavaji v systému TRACES po

dobu Sesti let pro nasledné ufedni kontroly v souladu s ¢lankem 21 nafizeni (EU)
2017/625.
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Clanek 17
Povinnosti chovatelii pred cestou

1. Chovatelé¢ v mist¢ odeslani odpovidaji za to, Ze zvifata, ktera maji byt nalozena na
dopravni prostiedek, jsou zptisobild k prepravé.

U brezich zvifat uvede chovatel v misté¢ odeslani do knihy jizd datum inseminace
nebo predpokladané datum ptirozené plemenitby.

2. Na nakladku zvitat do dopravnich prostiedkti dohlizi veterinarni 1ékat.

KAPITOLA V , ,
POVINNOSTI BEHEM PREPRAVY A V MISTE URCENI

Cldnek 18
Obecné povinnosti prepravcii

1. Ptepravce pifepravuje zvifata v souladu s timto nafizenim, zejména s ptisluSnymi
pravidly pro pfepravované druhy stanovenymi v piiloze I pro suchozemska zvitata a
v ptiloze II pro vodni Zivocichy, aZ do piijezdu na misto ureni v Unii nebo ve tfeti
zemi.

2. Ptepravce odpovidd za zpiisobilost zvifat k prepravé od nakladky zvifat v misté
odeslani az po jejich vykladku v misté urceni.

3. Pti ptepravé po silnici nebo po Zeleznici musi pfepravce svefit zachazeni se zvitaty
fidicim a oSetfovatelim, ktefi maji osvédCeni o odborné zplsobilosti uvedené
Vv ¢lanku 38.

4. Pti prepravé po silnici nebo po Zeleznici piepravce zajisti, aby veskeré zasilky zvitat
doprovazeli osetifovatelé, kromé piipadu, kdy:

a)  jsou zvifata pfepravovana v bezpecnych a nalezité vétranych kontejnerech,
které v pfipadé potieby obsahuji dostatek krmiva a vody v zasobnicich, které
se nemohou pfevratit, pro cestu dvojndsobné délky, nez je ocekavana délka
trvani cesty;

b)  fidi¢ vykonava funkci oSetiovatele.

5. Pti ptfepravé po silnici nebo po Zeleznici, jejiz soucasti je ptreprava na plavidle
S horizontéalni ptekladkou, musi pfepravce a osoba odpovédna za nakladku vozidel
na plavidlo zajistit, aby plavidlo splitovalo pozadavky stanovené v bod¢ 3 kapitoly II

pfilohy L.
Clanek 19
Povinnosti organizatorii, prepravci, ridicii a oSetFovateliit behem prepravy po silnici nebo po
Zeleznicli
1. Ridi¢ nebo ofetfovatel musi zvifata kontrolovat nejméné jednou za 4,5 hodiny, aby

posoudil jejich dobré Zivotni podminky a zptisobilost k pieprave.

2. Ridi¢ a oSetfovatel neprodlené oznami piepravci a organizatorovi v souladu
S postupy stanovenymi v nouzovém planu uvedeném v ¢lanku 8 jakoukoli zdvaznou
udalost, kterd by mohla negativné ovlivnit dobré zivotni podminky zvitat.
Organizator pfeda informace piislusnému organu.
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Ptepravce je odpovédny za kazdé zvite, které se béhem cesty stane nezplsobilym
k prepravé v dusledku neodpovidajiciho plnéni ukold ze strany osetfovatele nebo
ridice.

Pii pfemistovani z jednoho dopravniho prostfedku na druhy musi fidi¢ nebo
oSetfovatel zajistit dodrzovani technickych pravidel stanovenych v kapitolach I a 11l
ptilohy I, pokud jde o piepravovana zvitata.

Clanek 20

Povinnosti chovatelii ve sbérnych strediscich, na kontrolnich stanovistich a v mistech urceni

1.

CS

Chovatelé¢ zvitat umisténych ve sbérnych stfediscich, na kontrolnich stanovistich a
Vv mistech urceni zajisti dodrZzovani technickych pravidel stanovenych v bodech 1
az 3 kapitoly I ptilohy I a pfipadné v bod¢ 4 ptilohy II.

Chovatelé ve sbérnych stiediscich nebo na kontrolnich stanoviStich zaznamenavaji
stav, v jakém zvifata pfijela, a vypliuji a podepisuji v systému TRACES oddil 3
knihy jizd, jak je stanoveno v bod¢ 1 ptilohy III.

Clanek 21

Pracovnik pro radné zachazeni se zviraty na plavidlech pro prepravu hospodarskych zvirat
1.

Pro cestu plavidlem pro ptfepravu hospodatskych zvifat urci pfepravce pracovnika
pro tadné zachazeni se zvifaty, ktery je vySkolen a mé osvédCeni o odborné
zpusobilosti v souladu s ¢lankem 38.

Pracovnik pro fadné zachéazeni se zvifaty podléha pfimo piepravci a pracuje pod
jeho vedenim a podava zpravy piimo jemu a organizatorovi o zalezitostech
tykajicich se dobrych Zivotnich podminek zvirat.

Pracovnik pro fadné zachdzeni se zvifaty odpovida za:

a)  péCi o zvitata a jejich kontrolu nejméné dvakrat denné za ucelem posouzeni
jejich dobrych Zivotnich podminek a jejich zplsobilosti k preprave, jakoz i1 za
piijeti vhodnych opatieni k zachovéani jejich dobrych Zivotnich podminek;

b) podéani oznameni pfislusnému organu v misté odeslani a organizatorovi
Vv souladu s postupy stanovenymi v nouzovém planu uvedeném v ¢l. 8 odst. 3
pism. b) bod¢ iii) o jakékoli zadvazné udalosti, ktera by mohla nepfiznivé
ovlivnit dobré Zivotni podminky zvitat;

C)  zajisténi souladu s natizenim (ES) ¢. 1099/2009, pokud jsou zvifata usmrcena
behem cesty na mofi, aby se ukoncilo jejich utrpeni.

Organizator informuje kapitdna plavidla pro pfepravu hospodarskych zvifat o
povinnostech pracovnika pro fadné zachéazeni se zvitaty stanovenych v odstavci 3.

Clanek 22
Sbheérna strediska

Provozovatelé sbérnych stiedisek poskytuji svym zaméstnancim Skoleni o
technickych pravidlech stanovenych v bodé 1 kapitol I a III ptilohy I.

Provozovatelé sbérnych stfedisek musi:

44

CS



CS

a)  svefit zachazeni se zvifaty pouze zaméstnancum, kteti absolvovali $koleni o
ptislusnych technickych pravidlech podle ptilohy I;

b)  pravidelné informovat zaméstnance a dal§i osoby, které maji piistup do
sbérného stiediska, o jejich ukolech a povinnostech podle tohoto natizeni a o
sankcich za porusSeni tohoto natizeni;

C) trvale zpiistupnit zaméstnancim a dal§im osobam, které maji piistup do
sbérného strediska, kontaktni udaje piislusného organu, kterému je tieba
oznamit jakékoli poruseni tohoto natizent;

d) v piipadé poruseni tohoto nafizeni kteroukoli osobou pfitomnou ve sbérném
stiedisku pfijmout nezbytnd opatfeni k ndpravé poruSeni a zabranit jeho
opakovani, aniz jsou dotena opatfeni pfijatd ptislusSnym organem;

e)  prijmout, sledovat a prosazovat vnitini pravidla nezbytna k zajisténi souladu
S pismeny a) az d).

Sbérmné stiedisko nesmi byt uvedeno jako misto uréeni v knize jizd uvedené
V ¢lancich 15 a 16.

Cldnek 23
Prodleni pri prepravé

Organizatofi a piipadné ptislusny orgén pfijmou nezbytna opatieni, aby se ptedeslo
jakémukoli prodleni béhem piepravy nebo aby se omezilo na minimum.

Prislusné organy zajisti, aby v mistech odeslani, ve sbérnych stiediscich, na
kontrolnich stanovistich, v zafizenich urceni, na mistech vystupu a na stanovistich
hrani¢ni kontroly byla pfijata zvlastni opatfeni pro pfednostni piepravu zvifat,
véetné zfizeni ptfednostnich jizdnich pruhii, aby zvifata byla v piipadé potieby
kontrolovéana bez zbytecného prodleni.

Clanek 24
Systémy urcovani polohy dopravnich prostiredku

Silni¢ni dopravni prostfedky musi byt vybaveny systémem urfovani polohy, ktery
komunikuje s informacnim systémem uvedenym v odstavci 3 na zékladé
technickych poZadavkl uvedenych v odstavci 8.

Systém urcovani polohy uvedeny v odstavci 1 musi zaznamenévat polohu silni¢nich
vozidel v kratkych intervalech a musi byt v provozu béhem cesty z mista odeslani az
do pfijezdu do mista urceni.

Zaznamy ziskané ze systému urcovani polohy dopravnich prostfedkli se uchovavaji
v informacnim systému, do n¢hoz lze ziskat ptistup ze systému TRACES, ktery
zfidila Komise v souladu s odstavcem 7.

Pii vypliovani oddilu 1 knihy jizd podle bodu 1 ptilohy III organizatofi uvedou
polohu nasledujicich bodl cesty:

a) mista odeslani;
b) kontrolnich stanovist’;

¢) mista vystupu z Unie a hrani¢nich prechodli mezi ¢lenskymi staty a
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d) mista urceni.

Po ukonceni cesty syst¢tm TRACES ziskd z informac¢niho systému uvedeného
Vv odstavei 3 udaje o Case, kdy dopravni prostiedky dosahly mist uvedenych
Vv odstavci 4. Tyto informace budou ulozeny v systému TRACES pro ucely ufednich
kontrol, v€etné analyzy uskutecnénych cest.

Komise miize informace uvedené v odstavci 5 pouzit pro ucely ptipravy vyro€nich
zprav uvedenych v ¢lanku 114 nafizeni (EU) 2017/625, a to po anonymizaci
osobnich udaju, a pro ucely organizace auditli v ¢lenskych statech.

Do dne [t7i roky ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] Komise vyvine
informacni systém uvedeny v odstavci 3.

Komise do dne [t7i roky ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] prostiednictvim
provadécich aktd stanovi nezbytné technické protokoly, které umozni systémim
uréovani polohy uvedenym v odstavci 1 sdélovat polohu vozidla s definovanou
ptesnosti jeho zemépisné polohy informacnimu systému uvedenému v odstavci 3, a
to pro ucely vyuzivani tohoto informac¢niho systému, a dale protokoly pro ziskavani
pozadovanych informaci z informacniho systému prostiednictvim systému
TRACES.

Clanek 25

Povinnosti v misté urceni

Ridi¢ nebo osetiovatel a chovatel v misté uréeni zaznamenaji do systému TRACES
datum a Cas piijezdu zvifat a jejich stav prostfednictvim vyplnéni a podepsani
oddilu 3 knihy jizd, jak je uvedeno v bodé 1 ptilohy III.

V ptipadé¢, Ze se fidi€ nebo oSetfovatel a chovatel v mist€ urceni neshodnou na stavu,
v jakém zvifata pfijela na misto urceni, nebo pokud je v knize jizd uvedeno, Ze
zvifata pfijela ve Spatném stavu, chovatel a fidi¢ nebo oSetfovatel zaznamenaji
zjiSténé nesrovnalosti do oddilu 5 knihy jizd, jak je uvedeno v bod¢ 1 piilohy III.

Odchylné od odstavce 1 fidi¢ nebo oSetfovatel piepravujici zvifata pro ucely
schvaleného projektu podle smérnice 2010/63/EU zaznamenava do systému
TRACES pouze datum a ¢as pfijezdu.

Na vykladku musi dohliZet veterindrni 1ékat.

Cldnek 26
Sledovani ukazatelu

Pro ucely €l. 25 odst. 1 posoudi fidi¢ nebo oSetiovatel a chovatel v misté urceni stav
suchozemskych zvitat pti ptijezdu pomoci nasledujicich ukazatelt:

a)  celkovy pocet zvirat;
b)  pocet uhynulych zvitat pti piijezdu v kazdé zasilce;
C)  pocet zvifat zranénych béhem prepravy v kazdé zasilce;

d) zdravotni a fyzické problémy vyjma zranéni, vcetné¢ ptipadného stresu
zpiisobeného vysokou nebo nizkou teplotou a dlouhotrvajici zizné a hladu,
pozorované u zvitat v zasilce.
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2. Chovatel zaznamena zjiSténi tykajici se ukazateli uvedenych v odstavei 1 do
oddilu 3 knihy jizd v systému TRACES.

3. Organizator a prepravce sleduji ukazatele uvedené v odstavei 1 a analyzuji
shromazdéné informace po ukonceni piepravy. Pokud vysledky analyzy ukazuji, ze
pozadavky stanovené v Clanku 4 nebyly splnény, nebo pokud hodnoty vy¢islujici
ukazatele piekracuji prahové hodnoty stanovené Komisi v souladu s odstavcem 5,
piijmou napravna opatieni.

4. Komise piijme provadéci akty v souladu s ¢lankem 49, v nichz stanovi zdravotni a
fyzické problémy, které maji byt sledovany v souladu s odst. 1 pism. d), jakoz i
metody, které maji byt pouzity pii vycCisleni ukazatelt uvedenych v odstavei 1.

5. Komise miize na zakladé¢ doporuceni Evropského ufadu pro bezpecnost potravin
(dale jen ,ufad EFSA®) pfijmout akty v pfenesené pravomoci v souladu
S ¢lankem 48, kterymi stanovi prahové hodnoty vyZadujici piijeti népravnych
opatfeni.

KAPITOLA VI
PODMINKY PRO PREPRAVU SUCHOZEMSKYCH ZVIiRAT

Clanek 27
Délka trvani cesty, doby odpocinku a intervaly krmeni a napajeni behem prepravy dospélych
suchozemskych zvirat pri dlouhotrvajicich cestdach po silnici a po Zeleznici

1. Aniz jsou dotCena ptisn¢jsi pravidla tykajici se délky trvani cesty stanovena v této
kapitole a v kapitole V pftilohy I, musi pfeprava suchozemskych zvifat kromé
domacich ptakt a kralika pti dlouhotrvajicich cestach po silnici nebo po Zeleznici za
Jinym ucelem neZ k poradZzce spliovat tyto podminky:

a)  cesta se sklada nejvyse ze dvou tsekd, z nichZ kazdy trva nejdéle 21 hodin, po
jejichZ uplynuti musi zvifata dorazit na misto urcent;

b)  po prvnich 21 hodinach od zacatku cesty a v pfipad¢, Ze jesté nedorazila na
misto ur€eni, jsou zvifata vyloZena a je jim poskytnuta doba na odpocinek
v délce nejméné 24 hodin na kontrolnim stanovisti, neZ mulze pieprava
pokracovat;

C) oba useky cesty uvedené v pismenu a) zahrnuji doby odpocinku v délce
alesponi jedné hodiny po nejvySe deseti hodindch; béhem doby odpocinku
zvitata zGstavaji ve stojicim dopravnim prostiedku.

2. Na dlouhotrvajici cesty se vztahuji pozadavky stanovené v kapitole VI ptilohy 1.

3. Pteprava domacich ptakl a kralikl po silnici za jinym ucelem nez k porédzce se fidi
zvlastnimi pravidly stanovenymi v bodé 2 kapitoly A%
ptilohy I.

4. Suchozemska zvifata, vyjma domadacich ptaki a kralik, musi dostavat
Vv pravidelnych intervalech vodu a krmivo, jak je stanoveno v kapitole V pftilohy I.

S. Pro pfepravu po Zeleznici se nepouzije ustanoveni odst. 1 pism. c).

6. Odstavce 1 az 5 se nevztahuji na zvifata ptepravovana v ramci biologicky bezpecné

ptepravy pro Ucely schvéaleného projektu nebo chovu podle smérnice 2010/63/EU.
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Clianek 28

Délka trvani cesty a doby odpocinku pri preprave suchozemskych zvirat na porazku po silnici

nebo po Zeleznici

Pieprava suchozemskych zvifat, kromé domécich ptakl a kralikd, na pordzku se
uskutecnuje pouze v ramci kratkodobych cest.

Pokud v ramci Unie nejsou z ur¢itého mista odeslani v ramci kratkodobé cesty
dosazitelna zadna jatka, ktera jsou ptizpisobena pro porazku druhti a kategorii zvirat
uvedenych v odstavci 1, mohou pfislusné organy v misté odeslani udélit povoleni

cwwvr

Pteprava kraliki a dribeze na porazku se tidi zvlastnimi pravidly pro tyto druhy
stanovenymi v bodé 2 kapitoly V pftilohy I.

Clanek 29

Délka trvani cesty, doby odpocinku a krmeni a napdjeni pri prepravé neodstavenych telat,

jehnat, kiizlat, selat a hiibat

Délka trvani cesty pii prepravé neodstavenych telat, jehiiat, klzlat, selat a hiibat po
silnici nesmi piekrocit osm hodin.

Odchylné od odstavce 1 v ptipad€, ze je dopravni prostiedek vybaven krmnym
systémem schvalenym v souladu s odstavcem 5, Ize neodstavena telata, jehnata,
kazlata, selata a hiibata ptepravovat po dobu nejvyse deviti hodin a poté jim musi
byt poskytnuta doba odpoc¢inku v délce alespon jedné hodiny, a to bez vykladky,
nacez mlZe cesta pokraCovat po dobu dal$ich deviti hodin.

Pokud se Cast cesty pii piepravé neodstavenych telat, jehiat, klizlat, selat a hiibat
uskuteciiuje na mofi, tato ¢ast se do délky trvani cesty nezapocitava.

Neodstavena telata, jehnata, kizlata, selata a hiibata musi mit k dispozici vodu ad
libitum a musi byt krmena mlékem, které je druhové specifické, nebo vhodnou
mlécnou nahrazkou v devitihodinovych intervalech pocitanych od zacatku cesty, bez
ohledu na dopravni prostfedek, ve kterém jsou pfepravovana.

Zadost o schvéaleni krmného systému uvedeného v odstavei 2 miize Komisi predlozit
vyrobce krmného systému, ktery je usazen v Unii, nebo v piipadé, Ze je usazen ve
tieti zemi, je v Unii zastoupen.

Komise prostfednictvim provadécich akti v souladu s ¢lankem 49 schvali krmny
systétm uvedeny v odstavci 2 za ptedpokladu, ze existuji védecké a technické
diikazy, Ze tento krmny systém umoziuje, aby vSechna neodstavena telata, jehnata,
ktzlata, selata a hiibata na palubé byla béhem piepravy krmena mlékem nebo
mléénymi ndhrazkami o té€lesné teploté a na odpovidajici hygienické tirovni.

Clanek 30

Cesty po silnici na plavidla pro prepravu hospodarskych zvirat a plavidla s horizontalni
prekladkou a z nich uskutecniované v ramci prepravy suchozemskych zvirat kromé domdacich

ptakii a kraliki
Délka trvani cesty v ptipadé€ prepravy suchozemskych zvitat kromé domacich ptakt
a kralikt, kterd zahrnuje cast cesty po mofi, kdy jsou pfepravovany zasilky
Z riznych mist pavodu, se pocitd od naklddky zvifat v misté odeslani, které je
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Z hlediska doby fizeni nejvice vzdalené od pristavu nakladky. Pocitani délky trvani
cesty se pozastavuje od okamziku, kdy je na plavidlo nalozeno posledni zvite, do
okamziku vylozeni prvniho zvifete v pfistavu piipluti.

Doby krmeni na palubé se fidi zvlastnimi pravidly stanovenymi v bod¢ 1 kapitoly V
piilohy I.

Clanek 31

Délka trvani cesty a podminky pro prepravu suchozemskych zvirat kromé domacich ptakii a

kralikii po silnici a po Zeleznici pri extrémnich teplotach

Organizator pii predkladani knihy jizd v systému TRACES a pfislusny orgéan pfti
schvalovani knihy jizd zohledni teplotni ptfedpovéd’ v misté odeslani, v misté uréeni
a pfipadné¢ v misté kontrolniho stanovisté¢ v dobé, kdy se ocekava, ze se zvirata
budou na téchto mistech vyskytovat. U zasilek prepravovanych do tietich zemi
vezme organizator v Uvahu také teplotni pfedpovéd’ v misté vystupu nebo na
stanovisti hrani¢ni kontroly tfeti zem¢.

Podminky pro piepravu suchozemskych zvitat po silnici, s vyjimkou pst a kocek:

a) pokud teplotni pfedpovéd uvadi teploty nizs§i nez 0 °C, musi byt silni¢ni
vozidla zakryta a cirkulace vzduchu v prostoru pro zvitata kontrolovéna, aby
byla zvitata béhem cesty chranéna pred studenym vétrem;

b)  pokud teplotni pfedpovéd’ uvadi teploty nizsi nez —5 °C, uplatni se opatieni
uvedend v pismenu a) a délka trvani cesty nesmi piekrocit devét hodin;

c)  pokud teplotni ptedpovéd uvadi teploty v rozmezi od 25 °C do 30 °C, délka
trvani cesty v dobé od 10:00 do 21:00 hodin nesmi ptekrocit devét hodin;

d)  pokud teplotni pfedpovéd’ udava teploty vyssi nez 30 °C, jsou povoleny pouze
cesty, které se v plném rozsahu uskutec¢ni v dobé od 21:00 do 10:00 hodin;

e)  pokud teplotni pfedpovéd udava v dobé od 21:00 do 10:00 hodin teploty vyssi
nez 30 °C, vymezeny prostor pro zvirata se zvétsi o 20 %.

Psi a koCky se ptepravuji v prostoru s okolni teplotou v rozmezi 20 az 25 °C a
s vlhkosti 30 az 70 %.

Odstavce 1 az 3 se nevztahuji na zvifata pfepravovana v ramci biologicky bezpetné
piepravy pro ucely schvaleného projektu nebo chovu podle smérnice 2010/63/EU.

Pro ucely odstavce 1 Clenské staty do dne pouzitelnosti tohoto natfizeni vlozi do
systétmu TRACES odkaz na jimi uréeny subjekt pro pfedpovéd’ teploty, aby mohly
sdilet teplotni pfedpovéd’ se vSemi piisluSnymi organy a provozovateli.

Pti pfepraveé zvitat do tfeti zemé se o¢ekdvané teploty na mistech ve tietich zemich
ur¢i prostiednictvim uréeného subjektu pro predpovéd’ teploty v misté odeslani.
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KAPITOLA VII

PREPRAVA DO TRETICH ZEMI A ZE TRETICH ZEMI

Cldnek 32
Povinnosti tykajici se prepravy zvirat do tretich zemi

Organizatofi mohou zajiStovat pfepravu zvifat do tfetich zemi pouze tehdy, pokud
maji povoleni udélené v souladu s ¢lankem 5.

Organizatofi vyplni oddil 1 knihy jizd podle bodu 1 pfilohy III v souladu
s ¢lankem 15 pro kratkodobé i1 dlouhotrvajici cesty a zajisti, aby pfepravci a
chovatelé v misté ur€eni vyplnili oddily knihy jizd, které se jich tykaji.

U cest, které zahrnuji piepravu plavidly pro piepravu hospodaiskych zvitat,
organizator zajisti, aby pfisluSny organ ve tieti zemi urCeni vyplnil, podepsal a
opatfil razitkem potvrzeni uvedené v piiloze IV a piedal je pfislusSnému organu
V misté odeslani. Pokud toto potvrzeni neni ptedlozeno, ptfislusny organ knihu jizd
neschvali.

Zasilky zvitat opoustéji celni izemi Unie pouze pres uréena mista vystupu uvedena
v ¢lanku 39.

Cldnek 33
Osvédceni pro prepravu zvirat do tretich zemi

Organizator zajisti, aby certifikacni organ provedl posouzeni prvni cesty do mista
urceni ve tieti zemi, kterou zajiSt'uje organizator.

Certifika¢ni orgén posoudi, zda byly béhem prvni cesty uvedené v odstavci 1
splnény nésledujici podminky:

a)  vozidla a plavidla spliwuji ptislusna pravidla pfilohy I;

b)  maximalni délka trvani cesty, zvlastni podminky pro pfepravu pii extrémnich
teplotach a doby odpocinku stanovené timto nafizenim se dodrzuji tak, jak se
uvadi v knize jizd;

C)  vymezené prostory jsou v souladu s kapitolou VII ptilohy I;

d) zvifata zustavaji v deklarovaném misté uréeni nejméné sedm dni nebo jsou
porazena;

e)  ucel cesty je v souladu s i¢elem uvedenym v knize jizd;

f) v pripadé cest, kdy se jejich cast uskuteciiuje na plavidle pro prepravu

vvvvvvvv

g) se zvitaty se zachazi v souladu s timto nafizenim;
h) v pfipadé potieby se pouZiji kontrolni stanovisté uvedena v ¢l. 34 odst. 3;

1) v pripad¢ piepravy vodnich zivocichii spliiuji vozidla a prepravni operace
pravidla stanovena v ptiloze II.
Pokud jsou splnény podminky stanovené v odstavci 2, certifikacni organ udéli

organizatorovi osvédceni pro ptepravu zvitrat do tfetich zemi. Platnost osvédceni je
pet let.
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Organizator pifeda osvédCeni prisluSnému organu, ktery udé€lil povoleni uvedené
Vv ¢lanku 5.

Ptislusné organy zaregistruji organizatory, jimz bylo vydano osvédceni, v systému
TRACES.

Nejsou-li splnény podminky stanovené v odstavci 2, certifikaéni organ informuje
organizatora a pfisluSny organ, ktery pozastavi povoleni organizatora k ptepravé do
tretich zemi v souladu s €l. 6 odst. 4.

Certifika¢ni organy provedou béhem péti let platnosti osvédceni nejméné dvé
neohlaSend posouzeni cest uskuteénénych organizatorem s cilem ovéfit splnéni
podminek uvedenych v odstavci 2.

Po neohldSenych kontrolach certifikacni organ zaSle zprdvy o posouzenich
organizatorovi a prisluSnému organu a uvédomi je o zavaznych piipadech nesouladu
s ptedpisy. V takovych ptipadech ptislusny orgdn pozastavi povoleni organizatora
pro pitepravu do tietich zemi v souladu s ¢l. 6 odst. 4. Témito neohlaSenymi
posouzenimi nejsou dotceny ufedni kontroly provadéné podle nafizeni (EU)
2017/625.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci akty v souladu s ¢lankem 49, aby
uptesnila prvky, které maji byt ovéfovany v rdmci posouzeni, a frekvenci téchto
posouzeni.

Clanek 34

Kontrolni stanovisté ve tietich zemich

Doba odpocinku zvifat ve tretich zemich se uskutectiuje pouze na kontrolnich
stanoviStich, kterd spliiuji poZadavky pfinejmenSim rovnocenné poZadavkim
stanovenym v natizeni (ES) ¢. 1255/97 a ktera jsou uvedena na seznamu podle
odstavce 3.

Kontrolni stanovisté ve tietich zemich jsou zafazena na seznam uvedeny v odstavci
3 pouze tehdy, jsou-li certifikovana certifikacnim organem jako stanovisté, kterd
splituji pozadavky rovnocenné pozadavkim stanovenym v natizeni (ES) ¢. 1255/97.
Platnost osvédceni je pét let. Provozovatel kontrolniho stanovisté nebo organizator
muze pozadat Komisi o zafazeni kontrolniho stanovist¢ na seznam uvedeny
v odstavci 3.

Komise prostfednictvim provadecich aktl v souladu s ¢lankem 49 schvali seznam
kontrolnich stanovist, kterd spliiuji normy rovnocenné normdm stanovenym
V natizeni (ES) €. 1255/97. Tento seznam se zptistupni v systému TRACES.

Komise odstrani kontrolni stanovisté ze seznamu uvedeného v odstavci 3, pokud na
zaklad€ posouzeni certifikacniho orgdnu nebo auditu Komise existuji dikazy o tom,
ze kontrolni stanoviSté¢ jiz nespliiuje normy rovnocenné normam stanovenym
V natizeni (ES) ¢. 1255/97. Pouzije se postup uvedeny v ¢lanku 49.

Clanek 35
Zvirata vstupujici do Unie

Ptepravci, ktefi ptepravuji zvifata do Unie:
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zajisti, aby zvifata byla piepravovana v souladu s timto nafizenim nebo za
podminek, které Unie uznava za rovnocenné podminkam stanovenym v tomto
narizeni, z mista odeslani ve tieti zemi az na misto ur¢eni v Unii;

b)  vyplni v systétmu TRACES knihu jizd v souladu s bodem 1 pfilohy III, a
uvedou zejména misto, datum a Cas odeslani ve tieti zemi.
2. Utedni veterinarni osvédceni doprovazejici zvitata dovazena do Unie ze tietich zemi

a uzemi musi obsahovat potvrzeni pfisluSného organu v misté odeslani, které
potvrzuje, ze plan cesty splituje pozadavky pfinejmensim rovnocenné pozadavkim
tohoto nafizeni.

3. V ptipad¢ dlouhotrvajicich cest musi pfislusny organ v misté odeslani ve treti zemi
pfed odjezdem zkontrolovat a schvalit knihu jizd v systému TRACES.

Clanek 36

Zvirata prepravovana pres uzemi Unie

Pokud jsou zvifata pfepravovana z mista pivodu ve tfeti zemi do mista urceni v téze nebo
jiné tfeti zemi a tato pieprava probiha ptfes Uizemi Unie, provozovatelé zajisti, aby po Cast
cesty, kterd se uskutec¢iiuje na uzemi Unie, byla dodrzovdna pravidla stanovena v tomto
nafizeni, s vyjimkou ustanoveni o maximalni délce trvani cesty stanovenych v ¢l. 27 odst. 1,
2 a3, ¢lanku 28, ¢l. 29 odst. 1 a 2 a v bodé 2.2 kapitoly V pfilohy L.

KAPITOLA VIII
POVINNOSTI PRISLUSNYCH ORGANU

Cldnek 37
Kurzy odborné pripravy
1. Pro ucely ¢lanku 10 urci ¢lenské staty organ ptislusny pro:

a)  zajisténi skoleni pro fidiCe, oSetfovatele a pracovniky pro fadné zachéazeni se
zvitaty podilejici na pfeprave zvifat, ktera jsou relevantni pro dotcené druhy a
kategorie zvifat;

b) vedeni seznamu schvalenych S$koleni, ktera jsou k dispozici fidi¢im,
oSetfovateliim a pracovnikiim pro fadné zachazeni se zvitaty, kteti odpovidaji
za dobré Zivotni podminky zvitat béhem piepravy;

C) usporadani nezavislé zavéreéné zkousky, kterd provéti znalosti Fidicd,
oSetfovateld a pracovnikill pro fadné zachazeni se zvitaty a jejiz obsah musi byt
relevantni, pokud jde o dotéené kategorie zvifat, a musi odpovidat dané fazi
piepravy;

d) vydavani osvédceni o odborné zpusobilosti potvrzujicich slozeni nezavislé
zaverecné zkousky;

e) stanoveni obsahu $koleni uvedenych v pismenu a) a podminek zkousky
uvedené v pismenu b).

2. Skoleni uvedena v odstavci 1 pokryvaji pfinejmensim tyto kompetence, znalosti a
dovednosti:
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Clenské

a)
b)

a)  povinnosti v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat, zejména povinnosti
stanovené v ptilohach I a II;

b)  druhové specifické chovani zvifat a jejich fyziologické a etologické potieby
beéhem cesty;

C)  zpusoby, jak minimalizovat rizika pro dobré zivotni podminky zvifat béhem
cesty;

d) rozpoznavani projevii pozitivnich a negativnich emoci zvifat, vcetné
jakychkoli zndmek utrpeni béhem cesty;

e)  pouzivani a Gdrzba zafizeni pro zvifata ustajend v dopravnich prostiedcich;
f)  metody sledovani ukazatelli v souladu s ¢lankem 26 a

g) nouzové plany uvedené v ¢lanku 8.

Clanek 38

Osvedceni o odborné zpusobilosti

Piislu$ny organ udéli osvéd¢eni o odborné zpusobilosti v systému TRACES, pokud
jsou splnény nasledujici podminky:

a)  zadatel uspésné slozil zavére¢nou zkousku podle ¢l. 37 odst. 1 pism. c);
b)  Zadatel piedlozil pisemné prohlaSeni, ze se béhem tii let predchazejicich datu

podani zadosti o toto osvédceni nedopustil zdvazného poruseni predpist podle
¢lanku 44.

PtisluSny orgén neudé¢li osvédCeni o odborné zpiisobilosti, pokud jiny piislusny
organ zakézal Zadateli zachazeni se zvifaty.

Osvédéeni o odborné zpusobilosti musi obsahovat informace uvedené v oddile 4
ptilohy V. Plati po dobu nejvyse péti let od data vydani.

Clenské staty uznavaji platna osvédceni o odborné zputsobilosti vydana v jiném
Clenském state.

Clenské staty mohou pro ucely tohoto nafizeni uznat kvalifikace ziskané pro jiné
ucely jako rovnocenné osvé€dceni o odborné zpisobilosti, pokud byly ziskany za
podminek rovnocennych podminkam stanovenym v tomto ¢lanku. PfisluSné organy
zvefejni a aktualizuji prostfednictvim internetu seznam kvalifikaci uznanych za
rovnocenné osvédceni o odborné zptisobilosti.

Ptislusné organy odejmou v systému TRACES osvédceni o odborné zplsobilosti
vydané podle tohoto natizeni, pokud osoba, ktera je drzitelem tohoto osvédcenti, jiz
neprokazuje dostatecnou zpusobilost, znalosti nebo povédomi o svych ukolech.

Clanek 39
Oznaceni mist vystupu

staty:
ur¢i mista vystupu, pres kterd se mize uskutecnit preprava zvitat do tietich zemd;

zaznamenaji ur¢ena mista vystupu na svém tzemi do systému TRACES a pravideln¢
tyto informace aktualizuji.

53



CS

Tyto informace jsou vetejné dostupné v systému TRACES.

Clanek 40

Kontrola plavidel pro prepravu hospodarskych zvirat pri nakladce a vykladce

1. Pied nakladkou zvifat na plavidlo pro pfepravu hospodaiskych zvirat piislusny
organ plavidlo zkontroluje, aby ovéfil zejména, zda:

a)  plavidlo pro ptepravu hospodatskych zvifat je postaveno a vybaveno pro dany
pocet a druh pfepravovanych zvirat;

b)  odd¢leni, ve kterych maji byt zvifata ustajena, jsou v dobrém stavu tdrzby;

C)  zafizeni uvedena v kapitole IV ptilohy I fadné funguji;

d) rizikovy profil daného plavidla pro pfepravu hospodaiskych zvifat je podle
Patizského memoranda o porozuméni o statni ptistavni inspekci oznacen jako
standardni riziko nebo nizkeé riziko.

2. Pted nakladkou zvitat na plavidlo pro pfepravu hospodatskych zvifat nebo pired

jejich vykladkou z néj ptislusny organ plavidlo zkontroluje, aby ovéril, zda:

a)  jsou zvifata zpisobila k dalsi cest¢;

b) nakladka nebo vykladka je provadéna v souladu s bodem 2 kapitoly IlI
ptilohy I,

C) opatfeni tykajici se podavani krmiva a vody jsou v souladu s bodem 2
kapitoly IV ptilohy 1.

Clanek 41
Stycéna mista pro ochranu zvirat béhem prepravy
1. Sty¢na mista pro ochranu zvifat béhem piepravy, uréena v souladu s ¢l. 103 odst. 1
natizeni (EU) 2017/625, maji kromé ukolll a povinnosti stanovenych v natizeni (EU)

2017/625 tyto ukoly:

a)  poskytovani vzajemné pomoci s cilem usnadnit hladké uplatiiovani tohoto
nafizeni, véetné zamezeni prodlenim pii pfepravé nebo odmitnutim zasilek
zvitat piepravovanych po silnici, po Zeleznici nebo na plavidlech ze strany
tfetich zemi;

b)  vyména rad a osvédéenych postupti tykajicich se dodrzovani tohoto natizeni.

2. Komise organizuje pravidelnd zasedani sit¢ sty¢nych mist uvedenych v odstavci 1 za
ucelem usnadnéni jednotného prosazovani tohoto natizeni v Unii.
KAPITOLA IX
SANKCE
Clanek 42

Opatreni a sankce za ucelem zajisténi souladu

Aniz je dotCeno uplatiiovani natizeni (EU) 2017/625, Clenské staty stanovi pravidla pro
opatfeni a sankce vici fyzické osobé¢, ktera se dopustila poruseni tohoto natfizeni, nebo
pravnické osobg¢, ktera je za toto poruseni odpovédna. Clenské staty zejména systematicky:
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prosetii domnéla poruseni nafizeni s cilem potvrdit nebo vyloucit dané podezieni;

v pfipadé zjisténého poruSeni pfijmou vhodna opatieni, vcetné opatieni k jeho
ukonceni, a

uplatni sankce v souladu s touto kapitolou a s nafizenim (EU) 2017/625 vuci fyzické
osobé, ktera se dopustila poruseni tohoto nafizeni, nebo pravnické osob¢, ktera je za
toto poruseni odpovedna.

Clanek 43
Sankce za poruseni tohoto narizeni

Aniz je dotCeno uplatiovani natizeni (EU) 2017/625, ¢lenské staty zajisti, aby se na
fyzickou osobu, ktera se dopustila poruseni tohoto natizeni, nebo pravnickou osobu,
kterd je za toto poruseni odpovédna, vztahovaly spravni sankce v souladu s timto
nafizenim a vnitrostatnimi pravnimi piedpisy. Alternativné mohou clenské staty
uplatnit trestni sankce.

Clenské staty zajisti, aby sankce uplatiiované v souladu s timto nafizenim a
ptisluSnymi ustanovenimi vnitrostatniho prava byly pfiméfené zdvaznosti poruSeni a
byly dostate¢né ptisné, aby zajisStovaly ucinné potrestani a odrazovaly od dal$iho
porusovani piedpist.

Pti stanovovani sankci, véetné stanoveni vyse financnich sankci podle odstavce 5,
Clenské staty zohledni povahu, zdvaznost a rozsah poruseni, pokud jde o ohroZeni
dobrych zZivotnich podminek dotéenych zvifat, jejich pocet, druh, stafi nebo
zranitelnost, dobu trvani poruSeni, jeho opakovani a kumulaci soubéZnych poruseni
a to, zda k poruseni doslo umysln¢ nebo z nedbalosti.

Za ptitézujici okolnosti se povazuje:

a) poruseni piedpisi na zakladé podvodnych nebo klamavych praktik nebo
pouziti dokumentti/osvédceni, které jsou padélané nebo o nichZ je znadmo, Ze
jsou neplatné;

b)  umysIné uvadéni nepravdivych nebo zavadgjicich tidajii v knihach jizd.

V ptipad¢ zavazného poruSeni Clenské staty zajisti, aby za n¢j bylo mozné ulozit
spravni finan¢ni sankci, jejiz minimalni vySe musi odpovidat pfinejmensim hodnoté
zasilky. V pfipadé opakovaného zavazného porusSeni béhem obdobi tii let ¢lenské
staty zajisti, aby za né&j bylo mozné uloZit spravni finan¢ni sankce, jejichZ minimalni
vyse musi odpovidat piinejmensim dvojnasobku hodnoty zasilky.

Clenské staty mohou zohlednit ekonomickou situaci fyzické osoby, ktera se
dopustila poruseni ptedpisi, nebo pravnické osoby odpovédné za toto poruseni, aby
zajistily odrazujici u€inek sankci. Za timto G¢elem mohou c¢lenské staty v souladu
S vnitrostatnimi pravnimi predpisy pouzit systém, v jehoz ramci se uklada financni
sankce, kterd se vypocitd jako procento z obratu hospodarského subjektu
odpovédného za poruseni piedpisu.

Clanek 44
Zavaznd poruSeni predpisu

Za zavazna jsou povazovana nasledujici poruSeni pozadavki, jsou-li zplisobena umysiné
nebo z nedbalosti:
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9)

h)
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jsou piepravovana zvifata, ktera maji velké oteviené¢ rany, vyhfezy a zlomené
koncetiny;

zvifata jsou piepravovana pred dosazenim minimalniho stafi pro piepravu;

vyska prostoru poskytovaného piepravovanym zvifatim je nizS§i nez vyska
odpovidajici 80 % pozadavki na vysku prostoru stanovenych v bodé€ 6 kapitoly III
ptilohy I;

vymezeny prostor pro piepravovand zvifata je mensi nez prostor odpovidajici 80 %
pozadavkll na vymezeny prostor stanovenych v kapitole VII piilohy I;

délka trvani cesty prekro¢i maximalni délku trvani cesty o 30 %, bez zapocteni dob
odpocinku;

vodni Zivocichové jsou pfepravovani bez monitorovani parametrit vody v souladu
S ptilohou II;

zvitata jsou piepravovana pii dlouhotrvajicich cestdch bez povoleni organizatora,
povoleni piepravce, osvédceni o schvaleni dopravniho prostiedku nebo osvédceni o
odborné zpiisobilosti fidi¢e nebo osetirovatele;

zvifata jsou prepravovana pii dlouhotrvajicich cestdch bez schvéleni knihy jizd
ptisluSnym orgénem;

zvifata jsou piepravovana s mistem urceni ve tfeti zemi bez platného osvédceni pro
piepravu zvifat do tietich zemi v souladu s ¢lankem 33.

Clanek 45

Dalst sankce

Sankcemi stanovenymi v této Kapitole nejsou dotéeny jiné sankce, které mohou

piislusné organy piijmout v ptipad¢ zjisténého poruseni, zejména:

a)  odstaveni vozidla nebo plavidla pro piepravu hospodarskych zvifat, kterého se
poruseni tyka;

b)  zabaveni vozidla nebo plavidla pro piepravu hospodaiskych zvifat nebo
pfepravovanych zvitat;

C)  pozastaveni nebo odejmuti povoleni organizatora nebo piepravce;

d) pozastaveni nebo ukonceni celé hospodaiské cCinnosti provozovatele
V souvislosti s piepravou zvifat nebo jeji Casti.
Clenské staty urc¢i dobu trvani sankci uvedenych v odstavci 1.

KAPITOLA X
PROCESNI USTANOVENI

Clanek 46
Zprava o stavu dobrych Zivotnich podminek zvirat pri prepravé
Na zaklad¢ udaji zaznamenanych v systému TRACES v souladu s ¢lankem 26 a
jakychkoli dal$ich relevantnich udaji Komise zvetejni do dne [pét let ode dne vstupu

tohoto narizeni v platnost] a poté kazdych pét let zpravu o sledovani stavu dobrych
zivotnich podminek zvifat v souvislosti s pfepravou v Unii.
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Pro ucely podavani zprav podle odstavce 1 poskytnou clenské staty Komisi
informace nezbytné pro vypracovani této zpravy.

Clinek 47
Zmeéna priloh

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 48 za G¢elem aktualizace technickych pravidel obsazenych v kapitolach 1,
II, V a VII ptilohy I a v ptiloze II, aby byl zohlednén ptipadny technicky pokrok a
veédecky vyvoj, véetné¢ védeckych stanovisek uradu EFSA, a socidlni, hospodarské a
environmentalni dopady, pokud jde o:

a)  konstrukci a udrzbu dopravnich prostredk;

b)  manipula¢ni zafizeni;

Cc) pozadavky tykajici se vody, v€etné¢ maximalnich hodnot parametrii vody a
pozadavkl na monitorovani vody;

d)  pozadavky na krmeni;

e)  zpusobilost zvifat k piepravé;

f)  postupy nakladky a vykladky;

g) manipulaci béhem piepravy a po ni;

h)  podminky na palubé plavidel s horizontalni piekladkou a pii letecké preprave;

i)  postupy pfi pfeprave;

j)  pozadavky na vymezeny prostor a hustotu osazeni.

Komisi je svéfena pravomoc pifijimat provadéci akty v souladu s ¢lankem 49 za
ucelem aktualizace vzora knihy jizd v ptiloze III a vzoru osvédceni v priloze IV.

Clanek 48
Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek
stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi na dobu péti let
ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost. Pfeneseni pravomoci se automaticky
prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi
proti takovému prodlouzeni namitku nejpozdé€ji tfi mésice pifed koncem kazdého
Z téchto obdobi.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v odstavci 2
kdykoli zru$it. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pieneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uginku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku
Evropské unie nebo Kk pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. To se nedotyka
platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
V interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
predpisi.

57

CS



Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlen¢ ozndmi soucasné
Evropskému parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle odstavce 2 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhiit¢ dvou mésicti
ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada
pted uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.

Cldnek 49
Postup projednavani ve vyboru

Komisi je ndpomocen Staly vybor pro rostliny, zvifata, potraviny a krmiva zfizeny
podle €l. 58 odst. 1 nafizeni (ES) €. 178/2002. Tento vybor je vyborem ve smyslu
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

V ptipadé€ odkazu na tento odstavec se pouzije ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevyda zaddné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptijme
a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Clanek 50

Provadeci pravomoci tykajici se dokumentu

Komise miize prostiednictvim provadécich aktli v souladu s ¢lankem 49 stanovit pravidla pro
jednotné uplatiiovani ¢lankda 6, 9, 12, 13 a 38, pokud jde o pravidla pro vydavani
elektronickych povoleni, osvédceni a knih jizd a pro pouzivani elektronického podpisu.

CS

KAPITOLA Xl
JINA USTANOVENI

Clanek 51

Ochrana udaju v souvislosti s povolenimi, knihami jizd, systémy urcovani polohy v realném

case a osvédcenimi

V piipadé povoleni uvedenych v kapitole II, knih jizd uvedenych v kapitole IV a
osvédCeni uvedenych v kapitole VIII jsou podle ¢lanku 11 provadéciho natizeni
(EU) 2019/1715 Komise a Clenské staty spolecnymi spravci ve smyslu ¢lanku 28
natizeni (EU) 2018/1725 a ¢lanku 26 natizeni (EU) 2016/679.

Pro tucely systémi urcovani polohy v redlném cCase uvedenych v Clanku 24 je
spravcem ve smyslu €l. 3 odst. 8 natizeni (EU) 2018/1725 Komise.

Udaje zaznamenané v informa&nim systému uvedeném v &l. 24 odst. 3 jsou Komisi
pfistupné pouze pro ucely vyhledavani informaci uvedenych v ¢l. 24 odst. 5
v systému TRACES.

Kromé¢ kategorii tidaji zpracovavanych podle ¢lanku 10 provadéciho natizeni (EU)
2019/1715 se tudaje shromazdéné prostiednictvim systému urCovani polohy
VvV realném Case uvedené¢ho v ¢lanku 24 a udaje v knize jizd tykajici se jména a
telefonniho Cisla fidiCe zpracovavaji rovnéz pouze za ucelem provadéni ufednich
kontrol a jinych fednich ¢innosti vymezenych v ¢lanku 2 natizeni (EU) 2017/625.
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Zaznamy Udaji o poloze v kratkych casovych intervalech se uchovavaji
Vv informacnim systému uvedeném v €l. 24 odst. 3 po dobu Sesti let.

Osobni udaje souvisejici s povolenimi uvedenymi v kapitole II a osvéd¢enimi
uvedenymi v kapitole VIII uchovava systtm TRACES po celou dobu platnosti
téchto povoleni a osvéd¢eni a po dobu Sesti let po uplynuti doby jejich platnosti nebo
jejich odejmuti.

Clanek 52
Prisnéjsi vnitrostatni opatieni

Toto nafizeni nebrani clenskym stathm v pfijeti pfisnéjSich vnitrostatnich opatieni
zamétenych na zlepSeni ochrany zvifat béhem piepravy, kterd se uskuteciiuje vyhradné na
uzemi clenského statu, nebo béhem piepravy, kterda se uskutecniuje vyhradné¢ mezi mistem
odeslani na uzemi clenského statu a mistem urceni ve tieti zemi, pokud tato opatieni
nenarusuji fadné fungovani vnitiniho trhu.

Clenské staty informuji Komisi o takovych vnitrostatnich piedpisech pied jejich pfijetim.
Komise o nich uvédomi ostatni clenské staty.

1.

Clanek 53
Mobilni aplikace

Do dne [pét let ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] Komise vytvofi a zptistupni

provozovatelim a pfislusSnym orgadnim mobilni aplikaci, kterda umozni provadét spravni
ukony v souvislosti s pfepravou zvifat. Aplikace musi mit alespoil nasledujici funkce
propojené se systémem TRACES:

a)
b)
c)
d)
e)
2.

vytvareni a aktualizace ¢asti knihy jizd registrovanymi uzivateli systému TRACES;
ptedloZeni knihy jizd ke schvaleni;

vypocet pozadovaného vymezeného prostoru;

nastroje pro ovéieni zplisobilosti k pteprave;

nastroje pro ovéteni predpovédi pocasi.

Do dne [pet let ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] Komise prostiednictvim
provadécich aktli v souladu s ¢lankem 49 stanovi podrobné specifikace pro vyvoj
aplikace uvedené v odstavci 1.

Cldnek 54
Podavani zprav a hodnoceni

Do dne [deset let ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] provede Komise
hodnoceni tohoto nafizeni a pfedlozi zpravu o hlavnich zjiSténich Evropskému
parlamentu, Radé¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru
regiond.

Pro ucely podéavani zprav podle odstavce 1 poskytnou clenské staty Komisi
informace nezbytné pro vypracovani této zpravy.
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Clanek 55
Odchylka

Odchyln€ od tohoto nafizeni mohou cClenské staty nadale uplatiovat stavajici vnitrostatni
predpisy tykajici se pfepravy zvifat uvnitt jejich nejvzdalenéjsich regiond, z téchto regionti
nebo do téchto regioni. Uvédomi o tom Komisi.

~ KAPITOLA XII ,
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clinek 56
ZruSeni
1. Naftizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 se zruSuje.
2. Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se

srovnavaci tabulkou obsazenou v pfiloze VI.

Clanek 57
Zmeny narizeni Rady (ES) ¢. 1255/97

Natizeni Rady (ES) ¢. 1255/97 se méni takto:
V ¢lanku 3 se doplituji nova pismena, kterd znéji:
,€) byt vybavena pro druhy a kategorie zvifat, kterd jsou v nich ustajena;

f) byt dostate¢né prostorna, aby v nich mohla byt ustajena alespon jedna zasilka
zvitat, pfi¢emZ musi byt dodrZzeny naroky na vymezeny prostor stanovené ve
smérnicich Rady 2008/119/ES® a 2008/120/ES®!

V ¢lanku 5 se dopliiuje nove pismeno, které zni:

»J)) zachovavat v systétmu TRACES rezerva¢ni systém, ktery organizatorim
umozni vidét a rezervovat volna mista.*

Clanek 58

Prechodné ustanoveni

Ptiloha I kapitola I bod 2 pism. e), pfiloha I kapitola V, priloha I kapitola VI bod 3.1 a
ptiloha I kapitola VII nafizeni Rady (ES) €. 1/2005 ziistavaji v platnosti do dne pouZitelnosti
ptilohy I kapitoly I bodu 1 pism. h), ¢lankh 27 aZz 30 a ptilohy I kapitoly VII tohoto natizeni.

Cldnek 59
Vstup v platnost a pouzitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

60 Smérnice Rady 2008/119/ES ze dne 18. prosince 2008, kterou se stanovi minimdalni pozadavky na
ochranu telat, Ut. vést. L 10, 15.1.2009, s. 7.
6l Smérnice Rady 2008/120/ES ze dne 18. prosince 2008, kterou se stanovi minimalni pozadavky na

ochranu prasat, Uk. vést. L 47, 18.2.2009, s. 5.
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2. Pouzije se po uplynuti dvou let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost, pokud
neni v odstavcich 3 a 4 stanoveno jinak.

3. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 pism. d), ¢l. 44 odst. 5, ¢lanku 44, ptilohy I kapitoly I
bodu 10, ptilohy I kapitoly II bodu 2.5 a piilohy I kapitoly V bodu 3.3 se pouziji po
uplynuti tii let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost.

4. Ustanoveni ¢l. 24 odst. 1 az 4, ¢lanku 51, ¢lankd 27 az 30, kapitoly VII, ptilohy I
kapitoly I bodu 1 pism. h) a ptilohy I kapitoly VII se pouziji po uplynuti péti let ode
dne vstupu tohoto natizeni v platnost.

Toto natizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda/predsedkyne predseda/predsedkyne
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1.1.
1.2.
1.3.
1.4.
1.4.1.
1.4.2.
1.4.3.
1.4.4.
1.5.
1.5.1.

1.5.2.

1.5.3.
1.54.

1.5.5.

1.6.
1.7.

2.1.
2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

LEGISLATIVNI FINANCNI VYKAZ

RAMEC NAVRHU/PODNETU
Nazev navrhu/podnétu
Piislusné oblasti politik

Povaha navrhu/podnétu

Cile

Obecné cile

Specificke cile

Ocekavané vysledky a dopady
Ukazatele vykonnosti
Odiivodnéni navrhu/podnétu

Potieby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
vcetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provdadeéni podnétu

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muze byt disledkem ruznych faktori,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie* rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez dopliuje hodnotu, kterd by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dalSimi vhodnymi
nastroji

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vietné prostoru pro
prerozdelent prostiedkii

Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu

Piedpokliadany zpiisob plnéni rozpoctu

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav
Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodnéni navrhovanych zpusobu rizeni, mechanismii provadeni financovani,
zpusobii plateb a kontrolni strategie

Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly zrizenych k jejich
zmirneni

Odhad a oduvodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomeér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii ) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (pri platbé a pri uzaverce)

Opatieni k zamezeni podvodu a nesrovnalosti

ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU
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3.1.
3.2.
3.2.1.
3.2.2.
3.2.3.
3.2.3.1L.
3.2.4.
3.2.5.
3.3.

OKkruhy viceletého finan¢niho ramce a dotéené vydajové rozpoctové polozky
Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky

Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostiedky

Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkii

Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky

Odhadované potreby v oblasti lidskych zdrojii

Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem

Prispévky tretich stran

Odhadovany dopad na prijmy
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

RAMEC NAVRHU/PODNETU

Nazev navrhu/podnétu

Navrh natizeni Evropského parlamentu a Rady o ochrané zvitat béhem piepravy a
souvisejicich ¢innosti, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/97 a zruSuje
nafizeni (ES) ¢. 1/2005

Prislusné oblasti politik

\ Okruh 1: Jednotny trh, inovace a digitalni agenda

Navrh/podnét se tyka:

O nové akce

O nové akce nasledujici po pilotnim projektu / pFipravné akci®?
v prodlouZeni stavajici akce

O slouceni jedné ¢i vice akci v jinou/novou akci nebo piresmérovani jedné ¢i vice
akci na jinou/novou akci

Cile
Obecné cile

Cilem navrhu je zlepsit ochranu zviiat béhem piepravy, a ptispét tak k jejich lepSim

zivotnim podminkam i k udrziteln&jsi produkei potravin.

Specifické cile

Specificky cil €.

Aktualizovat stavajici podminky piepravy zvifat s ohledem na nejnovéjsi
védeckotechnicky pokrok s cilem zajistit vyS$si uroven dobrych Zivotnich podminek a
lepsi kvalitu potravin zivo€isného pivodu.

Piispét k lepSimu a harmonizovanému prosazovani pravidel pro piepravu zvifat na
urovni EU, posilit ufedni kontroly tykajici se ochrany zvifat béhem piepravy a
digitalizovat cely proces prepravy zvifat s cilem snizit administrativni zatéz
provozovateli a ptisluSnych organd.

Ocekavane vysledky a dopady

Upresnéte ucinky, které by navrh/podnét mél mit na prijemce / cilové skupiny.

Specificky cil €. 1:
— zkraceni delky trvani cesty,

— harmonizovanéjsi a jednotny pfistup k vypoctu délky trvani cesty jatecnych zvitfat a
peti hlavnich druhi hospodarskych zvitat,
— vétsi vymezeny prostor,

wevr

— lepsi podminky pro pfepravu zranitelnych kategorii zvirat, jako jsou biezi zvirata,
neodstavena telata nebo nosnice na konci jejich vyuzitelného Zivota,
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1.4.4.

1.5.
1.5.1.

— zlepSeni podminek na plavidlech pro piepravu hospodaiskych zvirat,

— externi certifikace souladu za hranicemi Unie,

— prisnéjsi podminky pro vyvoz zvifat z EU do tietich zemi,

—nové a specifictéjsi pozadavky na prepravu pst a kocek a vodnich zivocichti,

— jasn¢j$i pravidla pro omezeni expozice zvifat extrémnim teplotam (tj. velmi
nizkym nebo extrémné vysokym) pfi preprave.

Specificky cil €. 2:

— zmirnéni naruSeni vnitiniho trhu,

— modernizace nastrojii pro sdileni informaci,

— digitalizace celého procesu a sniZzeni objemu administrativy a administrativni
zatéze,

— harmonizovany piistup k systému sankci a jednotné chapani stupné zavaznosti
nedodrzeni piedpisi,

— systém sledovani v redlném cCase zajist'ujici lepsi reakcei v pripad¢ incidentd béhem
piepravy.

Ukazatele vykonnosti

Upresnéte ukazatele pro sledovani pokroku a dosazenych vysledkii.

Specificky cil €. 1:
— délka trvani cesty,
— pocet a procento zvitat zranénych béhem prepravy,

— pocet a procento zvirat, u kterych se vyskytuji zdravotni problémy a problémy
souvisejici s fyzickym stavem (stres z horka nebo chladu, dlouhodob4 Zizen a hlad),

— pocet a procento uhynulych zvitat pii piijezdu,
— pocet pievozu zvitat,

— méné piipadl nedodrzeni predpisi.

Specificky cil €. 2:

— vyuzivani digitalni aplikace zalozené na systému TRACES, ktera bude vyvinuta.

Odiivodnéni navrhu/podnétu

Potreby, které maji byt uspokojeny v kratkodobém nebo dlouhodobém horizontu,
vcetné podrobného harmonogramu pro zahajovaci fazi provadeni podnétu

Cilem navrhu je zlepsit dobré zivotni podminky zvifat a usnadnit harmonizovanou
uroven prosazovani a dodrzovani pfedpisi. Navrh aktualizuje pravidla tykajici se
dobrych zivotnich podminek zvifat béhem pifepravy v souladu s nejnovéjSim
védeckotechnickym pokrokem s cilem zlepS$it Zivotni podminky zvifat a zajistit
spravedlivou hospodatskou soutéz pro provozovatele podniki. Systém TRACES by
byl dale rozvijen tak, aby se vSechna osvédceni, povoleni a schvéleni feSila
elektronicky, coz by umoznilo vSem ptislusSnym organiim v EU pfistup k relevantnim
udajim o prepravé zvirat. Kromé toho bude v systému TRACES k dispozici
sledovani silni¢nich vozidel v realném case, aby bylo mozné Iépe monitorovat
dodrzovéni dob trvani cesty.
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1.5.2.

1.5.3.

1.54.

Potieba finan¢nich zdrojti vzniké v roce 2024 spole¢né se studii o zptisobech vyuziti
novych technologii a digitalizace k usnadnéni provadéni a prosazovani pravidel
tykajicich se dobrych zivotnich podminek zvifat béhem piepravy. Nasledujici roky
budou vénovany navrhovani téchto nastroju a jejich udrzbé.

Pridana hodnota ze zapojeni Unie (muze byt disledkem ruznych faktori,
napr. prinosu z koordinace, pravni jistoty, vyssi ucinnosti nebo doplitkovosti). Pro
ucely tohoto bodu se , pridanou hodnotou ze zapojeni Unie* rozumi hodnota
plynouci ze zasahu Unie, jez doplnuje hodnotu, ktera by jinak vznikla cinnosti
samotnych clenskych statu.

Od pfijeti nafizeni o piepravé se veéda vyvijela, technologie umoziuji G¢innéjsi
provadéni pravidel a ob¢ané EU vénuji stile vétsi pozornost dobrym zivotnim
podminkam zvifat. Clenské stity maji Casto problémy s vykladem stejnych
ustanoveni, coz ¢asto vede k rozdilné urovni prosazovani piepravnich predpist
Vv jednotlivych ¢Elenskych stdtech. Kromé toho Clenské staty ptijaly vlastni predpisy
tykajici se dobrych zivotnich podminek, které odpovidaji jejich novym pozadavkiim
a nejnovéjSim védeckym poznatkiim. To s sebou nese naruSeni vnitiniho trhu a
rovnych podminek pro v§echny zicastnéné subjekty.

Tento navrh vnasi do piepravy nejnovéjsi védecké poznatky, pifispiva k tomu, aby
obchod se zvitfaty a potravinami Zivoc¢isného pivodu respektoval rovné podminky a
aby se v celé EU zlepsily zivotni podminky hospodaiskych zvifat. ZlepSilo by se
fungovani vnitiniho trhu a bylo by snadné&jsi prosazovat vysoké hodnoty EU v oblasti
dobrych zivotnich podminek zvifat na celosvétové urovni.

Zavery vyvozené z podobnych zkuSenosti v minulosti

Kontrola tucelnosti (hodnoceni) pravnich ptfedpist EU tykajicich se dobrych
zivotnich podminek zvifat ukazuje, Ze vyznamny vyvoj v oblasti védy a techniky a
nové spolecenské trendy a vyzvy v oblasti udrzitelnosti nejsou ve stavajicim natizeni
plng zohlednény. Clenské staty tento nesoulad s védeckymi poznatky fesi
prostfednictvim vnitrostatnich pravnich predpisii, coz pfispivd k nerovnym
podminkam v celé Unii.

Kromé toho se ukdzalo, Ze stavajici pravidla pro pfepravu se obtizné¢ provadéji a
prosazuji, coz vede k roztfist€éné Urovni dobrych Zivotnich podminek zvifat a
nerovnym podminkam na trhu EU.

Vymeéna informaci s pfisluSnymi organy clenskych statl a riznymi zacastnénymi
stranami, vysledky auditi Komise a lepSi postupy urcené narodnimi odborniky
ukazuji, Ze jsou zapotiebi jasngj$i pravidla a odpovédnosti, aby se usnadnilo
harmonizované provadéni a prosazovani v celé Unii.

Slucitelnost s viceletym financnim ramcem a mozné synergie s dal§imi vhodnymi
nastroji

Natizeni ma byt soucasti potravinové slozky Programu pro jednotny trh a bude
fungovat v soucinnosti se spoleCnou zemédelskou politikou. Zatimco tento navrh
bude sméfovat k prosazovani dobrych zivotnich podminek zvifat na zaklade
poptavky spotiebiteltl, spolecna zemédélska politika disponuje riiznymi nastroji ke
zlepSeni zivotnich podminek zvifat ur¢enych k produkci potravin prostfednictvim
dotaci poskytovanych producentim (ekoschémata, opatfeni pro rozvoj venkova
Vv oblasti dobrych Zivotnich podminek zvitat, investice, odborna ptiprava, poradenské
sluzby, rezimy jakosti atd.).
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1.5.5.

Posouzeni ruznych dostupnych moznosti financovani, vietné prostoru pro
prerozdeéleni prostiredkil

Naklady budou pokryty z potravinové slozky Programu pro jednotny trh, jelikoz cile
tohoto nafizeni pfispivaji k jednomu z klicovych cilii programu, tj. k udrzitelné a
odolné produkei potravin a k cilim strategie EU ,,0d zemé&délce ke spotiebiteli®.
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1.6. Doba trvani a finan¢ni dopad navrhu/podnétu
O Casové omezena doba trvani
— [ s platnosti od [DD.MM.]RRRR do [DD.MM.]RRRR,
— 0O finanéni dopad od RRRR do RRRR u prostiedkd na zavazky a od RRRR
do RRRR u prostredk na platby.
v Casové neomezena doba trvani
— Provadeéni s obdobim rozbéhu od roku 2024 do roku 2027,
— poteé pIné fungovani.
1.7. Predpokladany zptisob plnéni rozpoé&tu®?
v' P¥imé Fizeni Komisi
— v prostfednictvim jejich utvarl, véetné jejich zaméstnanci v delegacich Unie,
— v prostiednictvim vykonnych agentur.
0 Sdilené Fizeni s Clenskymi staty
O Neprimé Fizeni, pii kterém jsou ukoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu
povéfeny:
— [ tfeti zemé& nebo subjekty uréené t€mito zemémi,
— [ mezinarodni organizace a jejich agentury (upfesnéte),
— [ EIB a Evropsky investi¢ni fond,
— [ subjekty uvedené v ¢lancich 70 a 71 finan¢niho nafizeni,
— [ vefejnopravni subjekty,
— [ soukromopravni subjekty povéfené vykonem vetejné sluzby v rozsahu,
V jakém jim byly poskytnuty dostate¢né finan¢ni zaruky,
— [ soukromopravni subjekty ¢lenského statu povéiené uskute¢novanim partnerstvi
vefejného a soukromého sektoru a poskytujici dostate¢né finan¢ni zaruky,
— [ subjekty nebo osoby povéerené provadénim specifickych akci v ramei spolecné
zahraniéni a bezpec¢nostni politiky podle hlavy V. Smlouvy o EU a urcené
Vv ptislusném zakladnim pravnim aktu.
—  Pokud vyberete vice zpiisobii Fizeni, upFesnéte je v éasti ,, Pozndmky “
Poznamky

63

Vysvétleni zpisobt plnéni rozpoctu spolu s odkazem na finan¢ni nafizeni jsou k dispozici na strankach
BUDGpedia: https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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2.2.
2.2.1.

SPRAVNI OPATRENI
Pravidla pro sledovani a podavani zprav

Upresnéte Cetnost a podminky.

Natizeni obsahuje ustanoveni o shromazd’ovani udaji a ro¢nich ukazateli dobrych
zivotnich podminek zvifat.

Natizeni ukladd clenskym statim a hospodarskym subjektim povinnost zadavat
veskeré informace do syst¢tmu TRACES a pfisluSnym organtim clenskych stati
povinnost kazdoro¢né¢ predkladat Komisi tidaje pro ucely monitorovani a hodnoceni.

Systémy Fizeni a kontroly

Odiivodneéni navrhovanych zpusobu rizeni, mechanismii provadeéni financovani,
zpiisobii plateb a kontrolni strategie

V souladu s prohlasenim Evropské komise o spravé a fizeni provadi GR pro zdravi a
bezpecnost potravin (SANTE) své Cinnosti v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy,
pracuje otevien¢ a transparentné a dodrzuje o¢ekavanou vysokou troven odbornych
a etickych norem.

Opatfeni zamétfena na zlepSeni ochrany zvifat béhem piepravy budou provadeéna
prostiednictvim piimého fizeni s vyuzitim zptisobii provadéni, které nabizi finanéni
nafizeni: pfimé fizeni umoziuje uzavirat grantové dohody/smlouvy s
ptijemci/dodavateli pfimo zapojenymi do cinnosti, které slouzi politikdim Unie.
Komise zajistuje piimé sledovani vysledkii financovanych akci. Zplsoby platby
financovanych akci budou pfizpisobeny rizikiim spojenym s finanénimi transakcemi.

Aby byla zajisténa UCinnost, efektivnost a hospodarnost kontrol Komise, bude
kontrolni strategie zamé&fena na vyvazenost kontrol ex ante a ex post a zameéfti se na
t1 klicové faze provadeéni grantli/smluv v souladu s finanénim nafizenim:

— vybér navrhi/nabidek, které odpovidaji politickym ciliim nafizeni,

—  provozni a monitorovaci kontroly a kontroly ex ante tykajici se provadeéni
projektu, zaddvani vetejnych zakazek, predbézného financovani, pribéznych a
konec¢nych plateb atd.,

— provadény budou rovnéz kontroly ex post v prostorach piijemct, z divodu
efektivity obvykle u vzorku transakci vybiraného na zaklad¢ rizik.

Generalni feditelstvi pro zdravi a bezpednost potravin (GR SANTE) podléha
spravnim kontrolam véetné rozpoctové kontroly, vyro¢nim zpravdm Evropského
Gi¢etniho dvora a Utvaru interniho auditu Komise, vyro¢nimu absolutoriu za plnéni
rozpoctu EU a pfipadnym vySetfovanim provadénym tfadem OLAF, aby se zajistilo
fadné vyuzivani pfidélenych zdrojt.

V souladu s ramcem vnitini kontroly Komise® vypracovalo GR SANTE strategii
vnitini kontroly, kterd se zamétfuje na financni fizeni a jeho soulad s financnim
nafizenim, zejména s ohledem na pét cildi kontroly®® a hlavni zisady ndkladové

64
65

C(2017) 2373 ze dne 19. dubna 2017.
Podle modelu COSO vyuzivaného ramcem vnitini kontroly Komise v jeho nejnovéjsim znéni: C(2017)
2373 ze dne 19. dubna 2017 — sdéleni Komisi o revizi rdmce vnitini kontroly (C(2017) 2373 ze dne
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2.2.2.

efektivnich a ucinnych kontrol a opatfeni proti podvodum. Tato strategie je
pravidelné aktualizovanym dynamicky se vyvijejicim dokumentem, ktery pfijima
spravni rada GR SANTE.

Reditel odpovédny za fizeni rizik a vnitini kontrolu (RMIC) GR SANTE je
odpovédny za koordinaci vypracovani, aktualizace a sd¢lovani strategie kontroly
vSem dotéenym zaméstnanciim. Za timto Ucelem feditel kazdorocné zahajuje ro¢ni
hodnoceni systému vnitini kontroly, které je sou¢asti vyroéni zpravy o &innosti GR
SANTE.

Informace o zjisténych rizicich a systémech vnitini kontroly zrizenych k jejich
zmirnéni

Rizeni rizik je pIn& integrovano do planovaciho a kontrolniho cyklu GR SANTE.
Dtraz je kladen na zbytkovou expozici vii€i riziku s pfihlédnutim ke vSem
opatienim, kterd jiz byla pfijata ke zmirnéni rizika. Hodnoceni se uzavira diskusi na
urovni vysSiho vedeni, které predseda generalni teditel. Takzvana ,kritickd rizika“
jsou hlasena komisati spolu s akénim pldnem na jejich sniZeni na ptijatelnou troverl.
Za ucelem sledovani provadéni akénich plani se vypracovava zprava o pokroku,
které je podavana komisati v rdmci zpravy v poloviné obdobi.

GR SANTE zaglenilo fizeni rizik do svych postupti plnéni rozpoétu. V kazdém kroku
procesu finan¢niho fizeni jsou identifikovana potencidlni rizika, otazky nebo
problémy.

Provadéni nového nafizeni se zamétuje na pridélovani vetejnych zakazek a na fadu
grantl pro konkrétni ¢innosti a organizace.

Vetejné zakazky budou zadavany predevSim v oblastech, jako je vyvoj a podpora
produktii IT a studie.

Hlavni rizika jsou nasledujici:

* riziko, ze nebude pln¢ dosazeno cill nafizeni z divodu nedostatecného vyuziti nebo
nedostatecné kvality ¢i zpozdéni pii provadéni vybranych projekt nebo smluv,

* riziko neefektivniho ¢i nehospodarného vyuzivani piidélenych finanénich
prostiedkil, a to jak v pfipadé grantdl (kvili slozitym pravidlim pro financovani), tak
v pfipad¢ vetejnych zakazek (v disledku nékdy omezeného poctu dodavateld, kteti
nabizeji pozadované odborné znalosti, a z toho plynouci nedostatecné moznosti
porovnat cenové nabidky v urcitych odvétvich),

* poskozeni dobré povésti Komise, bude-li odhalen podvod nebo trestnd ¢innost, a
pouze casteCna jistota, kterou poskytuji vnitini kontrolni systémy tfetich stran,
jelikoz dodavatelé a piijemci pouzivaji své vlastni kontrolni systémy.

Komise zavedla interni postupy, jejichz cilem je vySe uvedena rizika pokryt.
Uvedené interni postupy jsou plné¢ v souladu s finanénim nafizenim a zahrnuji
opatfeni proti podvodim a uvahy o poméru nékladi a piinosii. V tomto ramci
Komise nadale zkouma moznosti, jak zlepSit fizeni a dosahnout uspor z diivodu vyssi
efektivity. Kontrolni ramec se vyznacuje témito hlavnimi rysy:

19. dubna 2017), ktery nahrazuje standardy vnitini kontroly stanovené v dokumentu SEC(2001) 2037 a
revidované dokumentem SEC(2007) 1341.
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2.2.3.

2.3.

Kontroly pted uskute¢nénim projektii a béhem né;:

* Bude zaveden vhodny systém fizeni projekti zaméfeny na prispéni projekti a
smluv k cilim politiky, ktery zajisti systematické zapojeni vSech aktért, zavedeni
pravidelného podéavani zprav o fizeni projektii, doplnéného o navstévy na miste
piipad od piipadu, v€etné zprav o rizicich pro vrcholné vedeni, jakoz i zachovani
odpovidajici rozpoctové pruznosti.

* V ramci Komise jsou vypracovany pouzivané vzorové grantové dohody a smlouvy
o poskytovani sluzeb. Stanovi fadu kontrolnich ustanoveni, naptiklad osvédceni o
auditu, finan¢ni zaruky, audity na mist¢ i inspekce provadéné uradem OLAF.
Pravidla upravujici zpUsobilost nakladii se zjednodusuji naptiiklad pouzitim
jednotkovych ndkladt, pauSéalnich castek, ptispévkll nesouvisejicich s naklady a
dalsich moznosti, které nabizi finan¢ni natizeni. Tim se snizi naklady na kontroly a
pozornost se zaméfi na kontroly ve vysoce rizikovych oblastech.

* Vsichni zaméstnanci podepisuji kodex fadného uredniho chovani. Zameéstnanci,
ktefi se podileji na vybérovém fizeni nebo na fizeni grantovych dohod/smluv, (také)
podepisuji prohldSeni o neexistenci stfetu zdjmi. Zaméstnanci jsou pravidelné
Skoleni a vyuzivaji sité¢ k vyméné osvédcenych postup.

* Pokud jde o technické plnéni projektu, jsou v pravidelnych intervalech provadény
dokumentarni kontroly na zékladé zprav dodavateli a pfijemcti o technickém
pokroku. Kromé¢ toho jsou ptipad od piipadu planovany schiizky s dodavateli a
pifijemci a navstévy na miste.

Kontroly na konci projektu: Audity ex post se provadéji u vzorku transakci, aby se na
misté ovéfila zplsobilost zadosti o proplaceni nékladl. Cilem téchto kontrol je
zabranit vyznamnym chybam tykajicim se zdkonnosti a spravnosti finanénich
transakci, odhalit je a napravit je. S cilem dosahnout vysokého dopadu kontroly lze
ptfi vybéru pfijemcti, u nichz se ma audit provést, kombinovat vybér zalozeny na
riziku s ndhodnym vybérem. Pfi auditu na mist¢ bude pokud mozZno vénovana
pozornost provoznim aspektiim.

Odhad a oduvodnéni nakladové efektivnosti kontrol (pomeér ,, naklady na kontroly +
hodnota souvisejicich spravovanych financnich prostredkii“) a posouzeni ocekavané
miry rizika vyskytu chyb (pii platbé a pri uzavérce)

Strategie vnitini kontroly Komise a GR SANTE zohlediiuji hlavni ndkladové faktory
a usili, které jiz bylo v priabehu nékolika let vynaloZeno na snizeni nékladi na
kontroly, aniz by byla ohrozena jejich ucinnost. Prokazalo se, Ze stavajici systémy
kontroly jsou schopny ptedchazet chybam a/nebo nesrovnalostem a/nebo je
odhalovat a v pfipadé jejich zjiSténi jsou schopny zajistit jejich népravu.

Opatieni k zamezeni podvodii a nesrovnalosti

Upresnéte stavajici ¢i predpokladand preventivni a ochranna opatieni, napr. opatieni uvedend ve
strategii pro boj proti podvodiim.

Clanek 325 Smlouvy o fungovani Evropské unie vyzaduje, aby EU a jeji ¢lenské
staty bojovaly proti podvodim a jinym protipravnim jednanim, které mohou mit vliv
na finan¢ni z4jmy EU. Podle ¢lanku 317 Smlouvy o fungovani EU a ¢lanku 36
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finanéniho nafizeni®® plni Komise rozpo¢et EU v souladu se zasadami fadného
finanéniho ¥zeni za pouziti U¢inné a efektivni vnitini kontroly®’, coz zahrnuje
pfedchazeni podvodim a nesrovnalostem, jejich odhalovani, napravu a nasledna
opattenti.

Pokud jde o jeji ¢innosti v rdmci piimého fizeni, pfijme Komise vhodna opatfeni pro
zajisténi toho, aby byly financéni z4jmy Evropské unie chrdnény prostfednictvim
preventivnich opatieni proti podvodim, korupci a jakymkoliv jinym protipravnim
¢innostem, pomoci uc¢innych kontrol a v pfipadé zjisténi nesrovnalosti vymahanim
neopravnéné vyplacenych Castek zpét a v odiivodnénych ptipadech prostiednictvim
ucinnych, pfiméfenych a odrazujicich sankci. Za timto ucelem piijala Komise
strategii boje proti podvodim, jez byla naposledy aktualizovana v dubnu 2019
(COM(2019) 196) a byla doplnéna revidovanym akénim planem z Cervence 2023
(COM(2023) 405). Generalni feditelstvi a vykonné agentury vypracovaly a provedly
své vlastni strategie boje proti podvodim na zakladé¢ metodiky poskytnuté tiradem
OLAF. Obecné se aktualizuji kazdé tii roky a jejich plnéni je pravidelné sledovano a
hlaseno vedeni.

Pro pInéni rozpoctu v ramci pifimého fizeni Komise rovnéz provadi fadu opatieni:

— rozhodnuti, dohody a smlouvy vyplyvajici z provadéni natizeni budou Komisi,
véetné ufadu OLAF, a U¢etni dviir vyslovné opraviiovat k provadéni auditii, kontrol
a inspekci na misté¢ a k vymahani neopravnéné vyplacenych castek a piipadné
k uloZeni spravnich sankci,

— ve fazi vyhodnocovani vyzev k predkladani navrhi/nabidek se zadatelé a uchazeci
provéii podle zvetejnénych kritérii pro vylouceni na zéklad¢ prohlaSeni a systému
vcasného odhalovani rizik a vylu¢ovani hospodatskych subjektt (EDES),

— pravidla upravujici zpusobilost nakladli budou zjednodusena v souladu s
ustanovenimi finan¢niho nafizeni,

— pravidelna Skoleni a zvySovani povédomi o otdzkéch spojenych s podvody a
nesrovnalostmi se poskytuji v§em zaméstnanctim, ktefi se zabyvaji fizenim smluv,
jakoz 1 auditorlim a kontrolortim, kteti ovéfuji prohlaSeni piijemcti na misté.

Postup budovani jistoty povéfené schvalujici osoby je zalozen na schopnosti
zavedenych kontrolnich systémt odhalit vyznamné a/nebo opakované nedostatky.
Ridici systémy se skladaji z riznych prvki: dohledu a ovéfovani operaci, ovéfovani
ex ante, kontrol ex post a auditd Utvaru interniho auditu a Evropského w&etniho
dvora, jakoz i auditl v oblasti zdravi a potravin provadénych GR SANTE v
Clenskych statech EU a tfetich zemich. VSichni zucastnéni hraji zasadni roli pii
prevenci a odhalovani podvodi.

66

67

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence 2018, kterym
se stanovi financni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni nafizeni (EU) ¢. 1296/2013, (EU)

¢
¢

C

. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) ¢. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU)
.223/2014, (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a zruSuje nafizeni (EU, Euratom)
.966/2012, U, vést. L 193, 30.7.2018, s. 1.

Sdéleni Komisi o revizi ramce vnitini kontroly C(2017) 2373 piijaté dne 19. dubna 2017 (zésada 8,
parametr 8.2).
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ODHADOVANY FINANCNI DOPAD NAVRHU/PODNETU

3.1. Okruhy viceletého finanéniho ramce a dotcené vydajové rozpoctové polozky
e Stavajici rozpoctoveé polozky

V poradi okruhii viceletého financniho ramce a rozpoctovych polozek.

“ s Y Druh v
Rozpoctova polozka vydaje Prispévek
Okruh
viceletého kandidatsk
finanéniho | p ych zemi a jinych Y
ramce | Cislo RP/NRPS Eé%”(‘j'eg potencidlni | tretich jin€ tcelove
. vazané prijmy
ch zemi
kandidata’™®
03.02.06 — Prispévek k vysoké drovni
zdravi akvality zivota lidi, zvitat RP NE NE NE NE
a rostlin
68 RP = rozlisené prosttedky / NRP = nerozli§ené prostiedky.
69 ESVO: Evropské sdruzeni volného obchodu.
0 Kandidatské zemé a piipadné€ potencidlni kandidati ze zapadniho Balkéanu.
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3.2. Odhadovany finan¢ni dopad navrhu na prostiedky
3.2.1.  Odhadovany souhrnny dopad na operacni prostredky
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti operacnich prostiedka.

— ¥ Navrh/podnét vyZzaduje vyuZiti operaénich prostfedkd, jak je vysvétleno dale:

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

, . Y : . Cislo , . o
Okrubh viceletého finan¢niho ramce 1 Jednotny trh, inovace a digitalni agenda
Rok
y Rok Rok Rok
GR SANTE 2027 CELKEM
2024 2025 2026 anésle
dujici
O Operaéni prostredky
vy L . | Zavazk
03.02 06 Prispevek k vysoké urovni avazey € 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
zdravi a kvality Zivota lidi, zvifat a |, . a) | 0050 | 0245| 0490 | 1615 2,400
rostlin
Prostfedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy
Rozpoctova polozka ®) 0 0 0 0 0
. Zavazky =1a+3 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
Prostfedky na GR SANTE
=1b
CELKEM Platby . | 00s0| 0245| 0490 1615 2,400
o Zavazky 4 0250 | 0,850 | 0,800| 0500/ 2400
O Operaéni prosttedky CELKEM
Platby -5 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
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zvlastni programy CELKEM

O Prostiedky spravni povahy financované z ramce na

CS

Prostiedky z OKRUHU 1 Zavazky =4+6 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
viceletého finanéniho ramce
CELKEM Platby =5+6 0,050 0,850 0,490 1,615 2,400
Operaéni prosttedky CELKEM (viechny | Zavazky ) 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
operac¢ni okruhy) Platby Q) 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
Prosttedky spravni povahy financované z ramce na zvlastni
programy (vSechny opera¢ni okruhy) CELKEM ©)
Prostiedky z OKRUHU 1 a7 6 Z&vazky =4+6 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
viceletého finanéniho ramce
CELKEM (referenéni ¢astka) Platby =5+6 0,050 0,245 0,490 1,615 2,400
14
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Okruh viceletého finan¢niho ramce 7

Spravni vydaje

Tento oddil se vyplni pomoci ,,rozpoctovych udaji spravni povahy*, jez se nejprve uvedou v priloze legislativniho finanéniho vykazu (pfiloha V

internich pravidel), kterd se pro ucely konzultace mezi utvary vlozi do aplikace DECIDE.

v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Rok
Rok Rok Rok
2027 CELKEM
2024 2025 2026 a nasled
ujici
GR SANTE
O Lidské zdroje 0599 | 0610| 1180 | 1,252 3,640
O Ostatni spravni vydaje 0,000 | 0,000 | 0,000 | 0,000 0,000
GR SANTE CELKEM Prostiedky 0,599 | 0,610 1,180 1,252 3,640
Prostiredky z OKRUHU 7 Zivark i« _
viceletého finanéniho ramce f),:t‘t’)‘;zcglkem")e ém =1 0599 | 0610| 1,180 1,252 | 3,640
CELKEM
v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)
Rok
Rok Rok Rok
2027 CELKEM
2024 2025 2026 a nasled
ujici
Prostiedky z OKRUHU 1 a7 7 Zavazky 0,849 1,460 1,980 1,752 6,040
viceletého finan¢niho ramce
CELKEM Platby 0,649 | 0,855 1,670 | 2,867 6,040
CS 15
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https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/legal-framework/internal-rules/Documents/2022-5-legislative-financial-statement-annex-en.docx

3.2.2.

Odhadovany vystup financovany z operacnich prostiedkii

Prostiedky na zavazky v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinnd mista)

Uved’te cile a

. Rok Rok Rok Rok
vystupy CELKEM
2024 2025 2026 2027 a nésledujici
4 VYSTUPY
Priméré 8 . 8 . 8 . 3 . Celkovy | Naklady
Druh[1 naklady r:f Naklady n? Naklady n? Naklady ne Naklady podet celkem
SPECIFICKY CIiL &. 2
Studie o zptisobech
vyuziti novych
technologii a
digitalizace k usnadnéni

— Vystup provadéni a 0,250 0,250

prosazovani pravidel

tykajicich se dobrych

zivotnich podminek

zvitat béhem piepravy.
~ Vystup Vvl YUY 0,800 0,600 1,400
— V/ystup Udrzba TRACES 0,050 0,200 0,200 0,450
— Vystup Vyvoj digitalni aplikace 0,300 0,300
Mezisoucet za specificky cil ¢. 2 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
Celkem 0,250 0,850 0,800 0,500 2,400
16
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CS

3.2.3.

Odhadovany souhrnny dopad na spravni prostredky

— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti prostiedkt spravni povahy.

— v/ Navrh/podnét vyzaduje vyuziti prostiedkl spravni povahy, jak je vysvétleno

dale:
v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)
Rok Rok Rok Rok
CELKEM
2024 2025 2026 2021
a nésledujici
OKRUH 7
viceletého finan¢niho ramce
Lidské zdroje™ 0,599 0,610 1,180 1,252 3,640
Ostatnf spréavni vydaje 0 0,000 0,000 0,000 0
Mezisoucet za OKRUH 7
0,599 0,610 1,180 1,252 3,640
viceletého finanéniho ramce
Mimo OKRUH 7[2]
viceletého finan¢niho ramce
Lidské zdroje
Ostatni vydaje
spravni povahy
Mezisoucet
mimo OKRUH 7
viceletého finanéniho ramce
CELKEM 0,599 0,610 1,180 1,252 3,640

Potiebné prostiedky na oblast lidskych zdrojii a na ostatni vydaje spravni povahy budou &4steén& pokryty z prostiedktt GR,
které jsou jiz vyclenény na fizeni akce a/nebo byly vnitiné prerozdé€leny v ramci GR a pfipadné doplnény z dodatecného
ptidélu, ktery 1ze fidicimu GR poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpoétova omezeni.

71
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3.2.3.1. Odhadované potteby v oblasti lidskych zdroja
— [ Navrh/podnét nevyzaduje vyuziti lidskych zdroju.
— v/ Navrh/podnét vyZzaduje vyuziti lidskych zdroju, jak je vysvétleno dale:

Odhad vyjadrete v prepoctu na plné pracovni uvazky

Rok
2027 a
nasl.

Rok Rok Rok
2024 2025 2026

O Pracovni mista podle planu pracovnich mist (mista uiednikii a do¢asnych zaméstnancii)

2001 02 01 (v usttedi a v zastoupenich Komise) 3,5 3,5 6,5 6,5
20 01 02 03 (pti delegacich)

0101 01 01 (v nepfimém vyzkumu)

010101 11 (v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upfesnéte)

O Externi zaméstnanci (v pfepo¢tu na pIné pracovni uvazky: FTE)"

2002 01 (SZ, VNO, ZAP z celkového ramce)

20 02 03 (SZ, MZ, VNO, ZAP a MOD pii delegacich)

XX 01 xxyy 22 7 — v ustiedi

— pfi delegacich
01010102 (SZ, VNO, ZAP v nepiimém vyzkumu)

0101 01 12 (SZ, VNO, ZAP v pfimém vyzkumu)

Jiné rozpoctové polozky (upfesnéte)

CELKEM 3,5 35 6,5 6,5

XX je oblast politiky nebo dotCena hlava rozpoctu.

Potieby v oblasti lidskych zdroji budou ¢asteéné pokryty ze zdrojii GR, které jsou jiz vy&lenény na fizeni akce
a/nebo byly vnitiné pieobsazeny v ramci GR, a pfipadné doplnény z dodate¢ného piidélu, ktery Ize fidicimu GR
poskytnout v ramci ro¢niho pfidélovani a s ohledem na rozpo¢tova omezeni.

Popis ukolu:

Utednici a doGasni zaméstnanci Zaméstnanci na pozicich AD budou vykonavat v§echny ukoly, které zahrnuji vztahy s
¢lenskymi staty, referencnimi centry a zii€astnénymi stranami a také pfipravu pravnich
predpist.

Externi zaméstnanci

& SZ = smluvni zaméstnanec, MZ = mistni zaméstnanec; VNO = vyslany narodni odbornik; ZAP =

zaméstnanec agentury prace; MOD = mlady odbornik pii delegaci.

& Dil¢i strop na externi zaméstnance financované z operacnich prostiedk (byvalé polozky ,,BA*).

CS 18 CS



3.2.4.  Slucitelnost se stavajicim viceletym financnim ramcem
Névrh/podnét:

— v mize byt v plném rozsahu financovan pierozdélenim prostfedki v ramci
ptislusného okruhu viceletého finanéniho ramce (VFR).

Provozni vydaje ve vysi 2,400 milionu EUR v ramci rozpoctové polozky 03.02.06 v letech 2024 az
2027 budou pokryty vnitinim pferozdélenim v rdmci rozpoctové polozky.

— [ vyzaduje pouziti neptidéleného rozpéti v ramci piislusného okruhu VFR
a/nebo pouziti zvlastnich nastroji definovanych v nafizeni o VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, piislusné okruhy a rozpoctové polozky, odpovidajici ¢astky a navrhované
nastroje, které maji byt pouzity.

— [ vyzaduje revizi VFR.

Upfesnéte, co se pozaduje, prislusné okruhy a rozpoctové polozky a odpovidajici ¢astky.
3.2.5.  Prispevky tretich stran
Navrh/podnét:

— v nepocita se spolufinancovanim od tietich stran.

— [ pocita se spolufinancovanim od tietich stran podle nasledujiciho odhadu:

prostfedky v milionech EUR (zaokrouhleno na tii desetinna mista)

Vlozit pocet let podle trvani

74
Rok N RokN+1 | Rok N+2 | Rok N+3 finanéniho dopadu (viz bod 1.6)

Celkem

Upftesnéte
spolufinancujici subjekt

Spolufinancované
prosttedky CELKEM

™ Rokem N se rozumi rok, kdy se navrh/podnét za¢ina provadét. Vyraz ,,N* nahrad’te predpokladanym

prvnim rokem provadéni (napiiklad 2021). Totéz proved’te u let nasledujicich.
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3.3.

Odhadovany dopad na prijmy

— v/ Néavrh/podnét nemé zadny finanéni dopad na pifjmy.

— [ Navrh/podnét ma tento finan¢ni dopad:

- O
- (|

na vlastni zdroje

na jiné piijmy

— uved'te, zda je pfijem ucelove vazan na vydajové polozky [

v milionech EUR (zaokrouhleno na tfi desetinna mista)

Prostredky Dopad navrhu/podnétu’
. . dostupné v
Prijmova rozpoctova ‘v .
olozka: bez? em Vlozit pocet let podle trvani finanéniho
p rozpo&tovém RokN | Rok N+1 | Rok N+2 | Rok N+3 P onad (vi
roce opadu (viz bod 1.6)
Clanek .............

U téeloveé vazanych piijma upfesnéte dotcené vydajové rozpoctové polozky.

L]

Jiné poznamky (napf. zptisob/vzorec vypoétu dopadu na piijmy nebo jiné udaje).

L]

75

CS

Pokud jde o tradi¢ni vlastni zdroje (cla, davky z cukru), je tfeba uvést Cisté castky, tj. hrubé castky po
odecteni 20 % nakladt na vybér.
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£k EVROPSKA
* st KOMISE

V Bruselu dne 7.12.2023
COM(2023) 770 final

ANNEXES 110 6

PRILOHY

navrhu

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrané zviirat béhem prepravy a souvisejicich ¢innosti, kterym se méni nafizeni Rady
(ES) €. 1255/97 a zruSuje narizeni Rady (ES) ¢. 1/2005

{SEC(2023) 397 final} - {SWD(2023) 399 final} - {SWD(2023) 401 final} -
{SWD(2023) 402 final}
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3.

PRILOHA |

TECHNICKA PRAVIDLA TYKAJICI SE SUCHOZEMSKYCH ZVIRAT

podle ¢lanku 2, 12, 13, 18, 19, 20, 22, 27, 28, 30, 33, 40, 44 a 47

KAPITOLA |
ZPUSOBILOST K PREPRAVE

Suchozemska zvitata nelze povazovat za zpusobila k preprave, pokud:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

9)
h)

i)
)
k)

jsou zranénd nebo nemocna;

vykazuji fyziologické potize nebo patologické stavy;
se bez bolesti nebo pomoci nemohou sama pohybovat;
jsou vyhubla nebo siln¢ dehydratovana;

maji velké oteviené rany nebo vyhiezy;

jde o bfezi samice, u nichZz jiz uplynulo 80 % ¢i vice ocekdvané doby biezosti,
nebo samice, které porodily v piedchazejicich sedmi dnech;

jde o novorozené savce, ktefi jeSté nemaji tipln€ zahojeny pupek;

jde o telata mladsi péti tydni o hmotnosti nizsi nez 50 kg a o selata, jehnata
nebo kiizlata mladsi tfi tydnd, ledaze jsou prepravovéna na vzdéalenost mensi
nez 100 km;

jde o psy a kocky mladsi dvanacti tydn;
jde o kraliky mladsi 48 hodin;

jde o jelenovité v obdobi, kdy se jim obnovuje parozi.

Kromé ptipadi, kdy je doprovazi jejich matka, nelze za zpiisobild k dlouhotrvajicim
cestam povazovat tato zvifata:

a)
b)

konovité mladsi ¢tyf mésici;

selata o télesné hmotnosti nizs$i nez 10 kg.

Odchyln¢ od bodu 1 pism. a) a b) lze zvifata povazovat za zplsobila k pieprave,

pokud:

a)
b)

jsou zranénd nebo nemocna jen lehce a pteprava jim neptivodi dal$i utrpenti;

jsou ptepravovana pod veterindrnim dohledem za tucelem veterindrniho
oSetifeni nebo diagnézy nebo po jejich provedeni a nejsou vystavena
zbytecnému utrpeni nebo Spatnému zachazeni,

jde o zvitata, ktera podstoupila veterinarni chirurgicky zakrok, za ptedpokladu,
ze jejich rany nekrvaci a byla pfijata opatfeni k minimalizaci fyzického
kontaktu s ranou.

Pro ucely pismene a) je v ptipadé¢ pochybnosti nutno konzultovat veterindrniho

lékare.

Nezkrocené konovité nelze povazovat za zplsobilé k prepravé pii dlouhotrvajicich
cestach.

CS
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10.

1.2

13

14

Pokud zvitata béhem piepravy onemocni nebo se zrani, musi byt odd¢lena od
ostatnich zvifat a musi jim byt poskytnuta prvni pomoc, jakmile je to mozné. Musi
jim byt bezodkladné poskytnuto vhodné veterinarni oSetieni, a je-li to nezbytné, musi
byt nutné porazena nebo usmrcena tak, aby jim nebylo zpiisobeno zbyte¢né utrpeni.

Pfepravovanym zvifatim se nesm¢ji podavat sedativa, pokud to neni nutné
k zajisténi dobrych zivotnich podminek zvitat a bezpecnosti provozovatell, a v tom
piipadé pouze pod dohledem veterinarniho I¢kare.

Kravy, ovce a kozy v laktaci, které nedoprovazeji jejich potomci, musi byt podojeny
V nejvyse dvanactihodinovych intervalech.

Psy a kocky lze povazovat za zplsobilé k piepravé, pokud podstoupili nezbytné
preventivni veterindrni oSetieni s cilem pfedejit onemocnénim zplisobenym stresem a
druhové specifickym onemocnénim.

KAPITOLA II
DOPRAVNI PROSTREDKY

Ustanoveni pro v§echny dopravni prostiedky a kontejnery

Dopravni prosttedky, kontejnery a jejich vybaveni musi byt navrzeny, konstruovany,
udrzovany a provozovany tak, aby:

a)  se predeslo zranéni a utrpeni a zajistila se bezpe¢nost zvitat;

b)  zvitata byla chranéna pfed nepfiznivym pocasim, extrémnimi teplotami a
nepiiznivymi zménami klimatickych podminek;

C)  byly Cisté a dezinfikované;

d) zvifata neméla moznost z nich uniknout nebo vypadnout a mohla snaset stres
souvisejici s pohybem dopravniho prostiedku;

e)  bylo mozZné zajistit kvalitu a mnozstvi vzduchu odpovidajici pfepravovanému
druhu zvirat;

f) byl umoznén piistup ke zvifatim za tcelem jejich kontroly, krmeni a péce o
ng;

g) podlaha nebyla kluzka;

h)  podlaha minimalizovala prosakovani moc¢i nebo vykali, v zavislosti na
pfepravovaném druhu zvifat;

i)  bylo zajisténo vhodné osvétleni umoziujici kontrolu a pééi o zvifata béhem
piepravy.

Prostor pro zvitata musi byt dostatecné velky a na vSech podlazich musi byt zajisténo
ucinné proudéni vzduchu nad zvitaty v jejich obvyklém postoji nebo sedu, aniz by
byl jakkoli omezen jejich pfirozeny pohyb.

Volné¢ Zijici zvifata musi provazet tyto doklady:
a)  o0znameni uvadgjici, Ze se jedna o volné zijici, placha nebo nebezpec¢na zvitata;
b)  pisemné pokyny o krmeni, napdjeni a jakékoli vyzadované zvlastni péci.

Prepazky musi byt dostateCné pevné, aby odolaly hmotnosti zvifat. Vybaveni musi
byt konstruovano pro rychlou a snadnou manipulaci.

CS



CS

1.5

2.1

2.2
2.3

2.4

2.5

3.2

3.3

4.2

Pro selata o hmotnosti mén¢ nez 10 kg, jehnata o hmotnosti mén¢ nez 20 kg, telata
mladsi Sesti mésicti a hiibata mladsi ctyf mésici musi byt zajisténa podestylka nebo
rovnocenny materidl, ktery zaru¢i jejich pohodli se zietelem na druh, pocet
prepravovanych zvirat, délku trvani cesty a pocasi. Tento materidl musi zajistit
nalezitou absorpci moci a vykali, aby zvifata byla udrzena v Cistoté a suchu po celou
dobu trvani cesty.

Dopliikkova ustanoveni pro piepravu komovitych, skotu, ovci, koz a prasat po
silnici nebo po Zeleznici

Vozidla, ve kterych jsou zvifata piepravovana, musi byt jasn¢ a viditeln¢ opatfena
symbolem oznacujicim pfitomnost zivych zvifat, kromé ptipadd, kdy jsou zvifata
piepravovana v kontejnerech oznacenych v souladu s bodem 4.1.

Silni¢ni vozidla musi mit vhodné zatizeni k nakladce a vykladce zvitat.

Pfi sestavovani vlakovych souprav nebo pii vSech ostatnich pohybech nakladnich
vozl musi byt pfijata veskerd bezpecnosti opatifeni, aby se predeslo ndraziim
nakladnich vozi ptfepravujicich zvifata.

Pokud ma pteprava po zeleznici trvat déle nez tfi hodiny, musi byt k dispozici nastroj
vhodny k usmrceni daného druhu zvifat a pisemné pokyny k jeho pouziti u
pfepravovanych zvitat v jazyce, kterému oSetfovatelé rozumé;ji.

Vozy ptepravujici koCky a psy musi byt vybaveny funkénimi senzory pro méfeni
teploty a vihkosti.

Dopliikova ustanoveni pro pirepravu plavidly s horizontalni piekladkou
Pted nakladkou na plavidlo s horizontalni prekladkou kapitan zajisti, aby:

a) na uzavienych palubach bylo plavidlo vybaveno systémy nuceného vétrani,
poplasnym zafizenim a sekundarnim zdrojem energie pro piipad vypadku;

b)  vozidla byla nalozena na uzaviené paluby, pouze pokud systémy nuceného
vétrani a poplasné zatizeni fadné funguyji;

C)  na otevienych palubach byla zajisténa nalezita ochrana proti motské vode.

Silniéni vozidla a zelezni¢ni vagony mohou byt nalozeny na plavidla, pouze pokud

jsou vybaveny dostatecnym poctem vhodné navrZenych, umisténych a udrZzovanych

bezpecnostnich bodi zajistujicich bezpeéné upevnéni k plavidlu. Silni¢ni vozidla a

zelezni¢ni vagony musi byt upevnény k plavidlu pied vyplutim, aby se ptedeslo

jejich premisténi pii pohybu plavidla.

Kapitan zajisti, aby:

a)  vozidla byla nalozena tak, aby byl na obou jejich bocich ponechan alespont 1 m
volného prostoru;

b)  tidi¢i a oSetfovatelé méli pfistup na palubu vozidla za tc¢elem kontrol, krmeni a
péce o zvirata.

Dopliikkova ustanoveni pro kontejnerovou prepravu

Kontejnery, ve kterych jsou zvifata pfepravovana, musi byt jasné a viditelné opatieny

symbolem oznacujicim pfitomnost Zivych zvifat a znakem oznacujicim horni okraj

kontejneru.

Béhem pfepravy a manipulace musi byt kontejnery stale udrzovany ve vzpiimené
poloze a v co mozna nejmensi mife byt vystaveny prudkym narazim nebo otfestim.
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1.2

2.2

2.3
2.4

2.5

2.6
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Kontejnery musi byt pied zahajenim cesty upevnény, aby se predeslo pfemisténi pii
pohybu dopravniho prostiedku.

Kontejnery o hmotnosti vice nez 50 kg musi byt vybaveny dostatenym poctem
vhodné navrzenych, umisténych a udrzovanych bezpe¢nostnich bodl zajist'ujicich
bezpecné upevnéni k dopravnimu prostiedku, na ktery maji byt nalozeny.

KAPITOLA 11
POSTUPY PRI PREPRAVE

Obecna ustanoveni

Nalezitou pozornost je tieba vénovat potfebam urcitych kategorii zvitat, jako jsou
volné zijici zvitata, aby pfed planovanou cestou piivykla na zptisob piepravy.

Pokud nakladka nebo vykladka trva déle nez ¢tyfi hodiny, vyjma driibeze, musi byt
k dispozici zafizeni pro umisténi, krmeni a napajeni zvifat vné dopravniho
prostfedku, aniz by byla uvazana.

Nakladka a vykladka

Zatizeni k nakladce a vykladce, véetné podlahy, musi byt navrzena, konstruovana,
udrzovéna a provozovana tak, aby:

a) se predeSlo zranéni a utrpeni a minimalizovalo podrazdéni a stres béhem
pfesunu zvifat a zajistila se jejich bezpecnost;

b)  povrchy nebyly kluzké a byla zajisténa bocni ochrana, aby zvifata nemohla
uniknout;

c)  mohla byt vy¢isténa a dezinfikovana.

Nakladaci rampy nesmg&ji byt strméjsi nez thel:

a)  20° (36,4 % k horizontalni rovin€) pro prasata, telata a kon¢;

b)  26°35' (50 % k horizontalni roving) pro ovce, kozy a skot kromé telat.

Rampy musi byt vybaveny podlahou branici uklouznuti, pfi¢nymi latémi a bo¢ni
ochranou.

Zdvizné ploSiny a horni podlazi musi mit bezpecnostni hrazeni, aby zvifata béhem
nakladky a vykladky nemohla vypadnout nebo uniknout.

Zbozi, které ma byt piepravovano ve stejném dopravnim prostfedku spolecné se
zvitaty, musi byt umisténo tak, aby nemohlo zvifatim ptivodit utrpeni.

Béhem nakladky a vykladky je nutno zajistit ndlezité osvétleni, aby se zvifata
nevzpirala a pracovnici, ktefi s nimi manipuluji, mohli odhalit pfipadné problémy
tykajici se dobrych zivotnich podminek zvitat, jako je naptiklad kulhéni, zranéni,
uklouznuti nebo pad zvifat ¢i poSkozené Casti zafizeni.

Pokud jsou kontejnery se zvifaty umistény v dopravnim prostiedku na sebe, musi byt
pfijata nezbytna opatfeni, aby:

a) se predeslo tomu, Ze na zvifata umisténa dole pada mo¢ nebo vykaly, nebo
Vv pfipad¢ driibeze, kralikli a koZeSinovych zvifat se tato moznost omezila na
minimum;

b)  byla zajisténa stabilita kontejnert;
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C)  nebylo omezeno vétrani.
Manipulace

Zakazuje se:

a)  zvifata bit nebo kopat;

b)  pouzivat tlak na jakékoli Casti téla tak, aby tim bylo zpisobeno zbytecné
utrpent;

C)  zavéSovat zvifata pomoci mechanickych prostiedk;

d)  zvedat nebo tahat zvitata za koncetiny (kromé dribeze a kralikt), hlavu, usi,
rohy, ocas nebo srst;

e)  pouzivat pohanéce nebo pomiicky se Spicatymi konci,

f)  zdrZovat zvifata, ktera jsou pohanéna nebo vedena prostorem, ve kterém se
manipuluje se zviraty.

Je zakazano pouzivani elektrickych obuski, pokud se zvifata pohybuji ve skupiné.
Povoleno je pouze v téchto ptipadech:

a)  uskotu nebo prasat o hmotnosti nad 80 kg a
b)  pokud se zvite bez zfejmych divodi odmita pohnout.

Vyboje nelze pouzit vice nez dvakrat, nesméji trvat déle nez jednu sekundu a sméji

byt aplikovany jen na svaly zadnich koncetin.

Sbérna stiediska a kontrolni stanovi§té musi zajistit zatizeni k ptivazani zvifat, je-li

to nutné. Zvitata, ktera nejsou na ptivazani zvykla, musi byt neptivazana.

Zvitata nesméji byt pfivazana za rohy, parohy, krouzky v nose ani za nohy svazané

k sobé. Telata a psi nesméji mit nahubek. Konoviti star$i osmi mésici musi mit

béhem prepravy ohlavku, vyjma nezkrocenych konovitych.

Pokud musi byt zvifata pfivazana, musi byt provazy, fetézy nebo jiné pouzité

prostiedky:

a) dostate¢né pevné, aby se za béznych piepravnich podminek nemohly
ptetrhnout;

b)  takové, aby v piipad¢ potieby umoznily zvitatim, aby si lehla, nakrmila se a
napojila se;

c) takové, aby se zabranilo jakémukoli riziku uskrceni nebo poranéni a aby bylo
mozno zvifata rychle uvolnit;

d)  dostateéné dlouhé a byt pouzity tak, aby konoviti mohli sklonit hlavu nize, nez
je vyska kohoutku.

Béhem nakladky nebo vykladky ptakd musi byt piijata opatfeni k omezeni doby,
béhem niz se s ptaky manipuluje v obracené poloze.

Ptaky a kraliky je tfeba chytat, zvedat a pienaset za dvé koncCetiny a vyuzivat pfi tom
jako oporu pro hrudnik ptakt skluzna zatizeni v klecich nebo nohu obsluhy. V jedné
ruce lze prenaSet nejvyse tii ptaky.

Oddéleni zvirat

Oddélend manipulace a pfeprava se vyzaduje u téchto zvirat:
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4.2

5.2

5.3

5.4

5.5

6.2

6.3

6.4

6.5

a)  zvifata odliSnych druhu;

b)  zvitata vyrazné odliSného vzristu nebo stafi;
c)  dospéli chovni kanci nebo hiebci;

d)  pohlavn¢ zrali samci a samice;

e)  zvifata s rohy a zvifata bez rohu;

f)  zvifata navzajem nepratelska;

g) privazana a nepiivazana zvifata.

Ustanoveni bodu 4.1 pism. a), b), ¢) a e) se nepouziji, pokud zvifata byla chovana ve
snaSenlivych skupinach, jsou na sebe zvykla, oddé€leni by ptivodilo stres nebo pokud
se jednd o samice doprovazené sajicimi mlad’aty.

Béhem prepravy

Vymezeny prostor musi odpovidat alespont hodnotam stanovenym pro jednotlivé
druhy zvitat a dopravni prostiedky v kapitole VII.

Konoviti se nesméji prepravovat ve vicepodlaznich vozidlech kromé piipadu, kdy

jina zvitata.

Nezkroceni konoviti se nesméji piepravovat ve skupinach citajicich vice nez ctyti
zvirata.

Musi byt zajiSténo dostatecné vétrani, aby byly pln€ uspokojeny potieby zvifat,
zejména s ohledem na pocet a druh piepravovanych zvifat a o¢ekavané povétrnostni
podminky béhem cesty. Kontejnery musi byt umistény tak, aby nebylo omezeno
vétrani.

Zvitatim musi byt ve vhodnych intervalech a v zavislosti na jejich druhu a stafi
poskytnuta voda, krmivo a moznost odpocinku v souladu s kapitolou V.

Minimalni vyS§ka prostoru

U skotu a neodstavenych telat musi minimalni vyska prostoru béhem piepravy
odpovidat tomuto vzorci:

H=Wx117 + 20,

kde H = minimalni vyska prostoru a W = vyska kohoutku nejvyssiho zvifete v daném
vyhrazeném prostoru.

U ovci musi prostor nad nejvyssi ¢asti téla nejvyssiho zvifete Cinit alespoil 15 cm ve
vozidlech s mechanickym vétranim a 30 cm ve vozidlech s pfirozenym vétranim.

U konovitych musi minimdlni vnitini vySka vyhrazeného prostoru piesahovat
nejméné o 75 cm vysku kohoutku nejvyssiho zvitete.

U domacich ptakd musi byt vyska kontejneru takové, aby se hiebinek nebo hlava
nedotykaly stropu, pokud ptaci sedi s hlavou a krkem v pfirozené poloze nebo pokud
meéni svou polohu.

U jatecnych kralikit musi vySka kontejneru dostacovat k tomu, aby kralici mohli
sedét se vzpiimenyma uSima.
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KAPITOLA IV
DOPLNKOVA USTANOVENI PRO PLAVIDLA PRO
PREPRAVU HOSPODARSKYCH ZVIRAT A
KONTEJNEROVA PLAVIDLA

Pozadavky na konstrukci a vybaveni plavidel pro prepravu hospodarskych
zZvirat

Pevnost hrazeni boxii a palub musi odpovidat ptepravovanym zviratim. Vypocty
pevnosti hrazeni box a palub musi béhem stavby nebo piestavby plavidla pro
piepravu hospodarskych zvitat ovéfit klasifikacni spoleCnost schvalend ptisluSnym
organem.

Prostory, ve kterych maji byt zvifata pfepravovana, musi byt vybaveny systémem
nuceného vétrani, ktery umoznuje tplnou vymeénu vzduchu podle téchto parametrii:

a) 40 vymén vzduchu za hodinu, pokud je prostor zcela uzavieny a ma svétlou
vysku nejvyse 2,30 m;

b) 30 vymén vzduchu za hodinu, pokud je prostor zcela uzavieny a ma svétlou
vysku vice nez 2,30 m;

C) 75 % vySe uvedené piislusné kapacity, je-1i prostor ¢asteéné uzavieny.

Kapacita skladovani nebo vyroby pitné vody musi byt dostate¢na, aby bylo mozno
splnit pozadavky na vodu stanovené v kapitole VI s ohledem na maximalni pocet a
druh ptfepravovanych zvifat a maximalni délku trvani pldnovanych cest.

Systém pitné vody musi byt dostatecny pro nepftetrzité zasobovani kazdého prostoru,
ve kterém se nachazeji hospodatska zvifata, pitnou vodou a musi byt k dispozici
dostatecné nadrZe, aby bylo zajiSténo, Ze vSechna zvifata maji snadny a staly pfistup
k pitné vod¢. Musi byt k dispozici alternativni Cerpaci systém, aby bylo zaji§téno
zasobovani vodou i pii vypadku primérniho ¢erpaciho systému.

Odvodni systém musi mit dostate¢nou kapacitu k odvadéni odpadnich vod z boxt a
palub za kazdych okolnosti. Odpadni voda se shromazZd’uje pomoci odvodnich trubek
a kanali ve studnach nebo nadrzich, odkud se vypousti pomoci ¢erpadel nebo
ejektorti. Musi byt k dispozici alternativni Cerpaci zafizeni, aby byl zajiStén odvod i
pti vypadku primarniho ¢erpaciho systému.

Prostory, ve kterych se nachazeji hospodarska zvifata, prohdnéci ulicky a rampy
k t¢émto prostoram musi byt opatieny dostateCnym osvétlenim. V piipadé vypadku
hlavniho elektrického zafizeni musi byt k dispozici nouzové osvétleni. Musi byt
k dispozici dostatecné prenosné osvétlovaci zafizeni, které umozni oSetiovateli
pfiméfenou kontrolu a péci o zvirata.

Ve vSech prostorach, ve kterych se nachdzeji hospodaiska zvifata, musi byt
nainstalovan vhodny protipozarni systém a pozarni vybaveni v téchto prostorach
musi vyhovovat poslednim norma&m Mezinarodni Umluvy o bezpecnosti lidského
zivota na moti1 (SOLAS) pro protipozarni ochranu a odhalovani a haSeni poZart.

V prostorach, ve kterych se nachdzeji hospodaiska zvitata, musi byt na monitorovaci,
kontrolni a poplasny systém v kormideln¢ napojeny tyto systémy:

a)  vétrani;
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b)  zasobovani pitnou vodou a odvod odpadnich vod,;
Cc)  osvétleni;
d)  pfipadné vyroba pitné vody.

1.9 Priméarni zdroj energie musi byt dostatecny k zajiSténi nepietrzitého zasobovani
energii pro systémy slouzici pro hospodaiska zvifata uvedené v bodech 1.2,1.4,1.5a
1.6 za béznych provoznich podminek plavidla pro pfepravu hospodaiskych zvitat.
Musi byt k dispozici sekundarni zdroj energie, ktery je schopen nahradit primarni
zdroj nepfetrzité po dobu tii dnti.

1.10 Plavidla pro pfepravu hospodatskych zvirat musi byt vybavena néstrojem vhodnym
k usmrceni daného druhu pfepravovanych zvitat a pisemnymi pokyny k jeho pouziti
v jazyce, kterému oSetfovatelé rozumé;ji.

2. Zasobovani krmivem a vodou na plavidlech pro pirepravu hospodarskych zvirat
nebo plavidlech prepravujicich kontejnery pro velka zvirata

Plavidla pro ptepravu hospodatskych zvitat nebo plavidla ptepravujici kontejnery pro velka
zvitata musi mit v dobé odpluti dostate¢nou zasobu podestylky, krmiva a vody ke splnéni
minimdlnich dennich pozadavki na zdsobovani krmivem a vodou podle nize uvedené tabulky,
a to v mnozstvi odpovidajicim planované cesté¢ navySeném o nahradni zasoby podestylky,
krmiva a vody na dobu nejmén¢ sedmi dnl.

Tabulka

Minimalni denni zasoba krmiva a vody na plavidlech pro piepravu hospodarskych
zvirat nebo kontejnerovych plavidlech

Kategorie Krmivo Pitna voda
(v % zivé hmotnosti zvirat) (v % zivé hmotnosti zvirat)
Pice Jadrné krmivo
Skot a konoviti 2 1,6
Ovce 2 1,8 10
Prasata — 3

Pici lIze nahradit jadrnym krmivem a naopak. NaleZitou pozornost je vSak nutno vénovat
potiebam nékterych kategorii zvitat, kterd musi s ohledem na svilij metabolismus ptivyknout
na zménu krmiva.
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DELKA TRVANI CESTY, TEPLOTY, DOBY ODPOCINKU A

1.2

2.2

2.3

3.2

3.3
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INTERVALY KRMENI A NAPAJENI

Konoviti, skot, ovce, kozy a prasata

Osetfovatelé nebo fidi¢i poskytuji konovitym krmivo a vodu ad libitum nebo alespon
v pravidelnych intervalech neptesahujicich 4,5 hodiny po dobu 30 minut, kdyz
dopravni prostiedek stoji. Stejny rezim napajeni a krmeni se uplatni i béhem
piepravy po mofi.

Osetfovatelé nebo fidi¢i poskytuji skotu, oveim, kozam a prasatim vodu ad libitum
Vv prib¢hu cesty nebo béhem dob odpocinku stanovenych v ¢lanku 27. Krmivo se
zvitatim podava béhem dob odpocinku, kdyz vozidlo stoji a zvifata jsou vyloZena.
Stejny rezim napdajeni a krmeni se uplatni i béhem piepravy po mofi.

Domaci ptéci a kralici pfepravovani v kontejnerech

Pro domaci ptéky a kréliky musi byt k dispozici vhodné krmivo a voda v ptfiméfeném
mnozstvi.

Maximalni délka trvani cesty je stanovena takto:

a) 12 hodin v¢etné doby nakladky a vykladky u cest zahrnujicich cesty na jatka,
nebo

b) 24 hodin u mlad’at v§ech druhti domacich ptaki za piedpokladu, Ze se preprava
uskute¢ni do 48 hodin po vylihnuti;

C) 24 hodin u dospélych chovnych kralikti za ptedpokladu, Ze maji staly ptistup
ke krmivu a vodg;

d) 10 hodin v¢etné doby nakladky a vykladky u nosnic na konci jejich
vyuzitelného zivota.

Musi byt zajisténa tepelna pohoda podle téchto kritérii:

a)  pokud teplotni pfedpovéd v misté odeslani a v misté urceni na dobu, kdy se
ocekava, ze se zde budou zvifata vyskytovat, udavd méné nez 10 °C, lze
kraliky a domaci ptdky kromé& nosnic na konci jejich vyuZitelného Zivota
pfepravovat pouze ve vozidlech s ochranou proti studenému vétru;

b)  nosnice na konci jejich vyuzitelného Zivota nelze piepravovat, pokud nelze
uvnitt vozidel zajistit teplotu alespon 15 °C.

Psi a kocky

Ptepravovani dospéli psi a kocky musi byt krmeni v intervalech nepifesahujicich
24 hodin. Sténata a kotata mladsi Sesti mésict musi byt krmena v intervalech
nepiesahujicich 8 hodin. Voda musi byt k dispozici ad libitum nebo v intervalech
nepiesahujicich 4 hodiny.

Na palubé musi byt k dispozici pisemné pokyny o krmeni a napajeni v jazyce,
kterému oSetiovatelé rozuméji.

Teploty je nutno ptizptsobit v ptipadé piepravy brachycefalickych ras nebo druhi a
pst a kocek s extrémnim osrsténim, jako jsou naptiklad zvifata s velmi hustou srsti
nebo bezsrsté zvirata.
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4. Jiné druhy

Ostatni druhy krom¢ druhii uvedenych v bodech 1 az 3 se piepravuji v souladu s pisemnymi
pokyny o krmeni a napajeni a se zfetelem na vyzadovanou zvlastni péci.

KAPITOLA VI
DOPLNKOVA USTANOVENI PRO DLOUHOTRVAJICI
CESTY DOMACICH KONOVITYCH A DOMACIHO SKOTU,
OVCI, KOZ, PRASAT, KOCEK A PSU

1. ZastreSeni

Dopravni prostiedek musi byt vybaven dostatecné izolovanou sttechou svétlé barvy.

2. Podlaha a podestylka

Zvitata musi mit vhodnou podestylku nebo rovnocenny material, ktery zarucuje jejich pohodli
se zietelem na druh, pocet piepravovanych zvifat, délku trvani cesty a pocasi. Tento material
musi zajistit absorpci moci a vykald, aby zvifata byla udrzena v Cistoté a suchu po celou dobu
trvani cesty.

3. Krmivo

3.1 V dopravnim prostiedku musi byt dostatecné mnozstvi vhodného krmiva, aby zvitata
nevykazovala zndmky hladu nebo tunavy. Krmivo musi byt chranéno pted
povétrnostnimi vlivy a znecist'ujicimi latkami jako prach, palivo, spaliny a zvifeci
moc a trus.

3.2 Pokud je tfeba ke krmeni zvifat pouZzivat zvlastni zafizeni, musi se toto zafizeni
nachazet v dopravnim prostiedku.

3.3 Pokud se pouziva zatizeni ke krmeni uvedené v bod€ 3.2, musi byt navrZeno tak, aby
se v ptipad¢ potfeby mohlo upevnit k dopravnimu prostiedku, aby se ptedeslo jeho
prevrhnuti. Jestlize se dopravni prostfedek pohybuje a zafizeni se nepouziva, musi
byt ulozeno oddélené od zvitat.

Prepazky

4.1 Dopravni prostfedek musi byt vybaven piepdzkami, aby bylo mozno vytvofit
samostatnd oddéleni, pficemz vSechna zvifata musi mit volny pfistup k vodé.

4.2 Ptfepazky musi byt konstruovany tak, aby je bylo mozno umistit riizné€ a ptizplisobit
velikost oddéleni specifickym poZzadavkiim a druhu, vzriistu a poctu zvifat.

5. Zasobovani vodou u silni¢ni, Zelezni¢ni nebo kontejnerové prepravy velkych
zvirat

5.1 Dopravni prostfedky a kontejnery pro velka zvifata musi byt vybaveny zasobou

vody, ktera umozni oSetfovateli poskytnout vodu ihned, kdykoli je to béhem cesty
nutné, tak aby kazdé zvire mélo ptistup k vode.

5.2 Napajedla musi byt pln¢ funkéni a vhodné navrzena a umisténa podle kategorii
zvitat, kterd maji byt na palubé dopravniho prostfedku napajena.

5.3 Celkova kapacita nddrze na vodu u kazdého dopravniho prostiedku musi Cinit
nejméné 1,5 % jeho maximalniho uZitecného zatizeni. NadrZze na vodu musi byt
navrzeny tak, aby po kazdé cesté bylo mozno vodu vypustit a nadrze vycistit, a musi
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byt vybaveny systémem, ktery umoznuje kontrolovat hladinu vody. Musi byt
pfipojeny k napajedlim v jednotlivych oddélenich a udrzovany v plné funkcénim
stavu.

54 Odchylku od bodu 5.3 lze povolit u kontejner pro velka zvifata pouzivanych
vyhradné¢ na plavidlech, na kterych jsou zésobovany vodou z vlastnich nadrzi
plavidla.

Vétraci systémy silni¢nich dopravnich prostiedki

6.1 Vétraci systémy silni¢nich dopravnich prostfedktt musi byt navrzeny, konstruovany a
udrzovany tak, aby kdykoli béhem cesty bez ohledu na to, zda se dopravni prostfedek
pohybuje ¢i zda stoji, mohly fungovat po dobu alespon Sesti hodin.

6.2 Vétraci systém musi byt s to zajistit rovnomérné proudéni vzduchu v celém vozidle.

KAPITOLA VII
VYMEZENY PROSTOR PRI SILNICNI, ZELEZNICNI NEBO
NAMORNI PREPRAVE

1. Vymezeny prostor pii silni¢ni, zelezni¢ni nebo namoini pfepravé, véetné piepravy

Vv kontejnerech, se vypocitd pomoci této alometrické rovnice:

A= kW(Z/B),

kde: A = plocha na zvife (v m? nebo cm? v ptipadé prepravy ptaka a kraliki
v kontejnerech), W = ziva hmotnost (v kg), k = konstantni hodnota ,k* (specificka
pro druhy/kategorie zvitat, jak je stanoveno v tabulce niZe).

2. Vymezeny prostor vyjadieny jako plocha na zvife (v m?) béhem silni¢ni, Zelezniéni
nebo namoini prepravy musi odpovidat alespon niZze uvedenym hodnotdm:

A B C D

Pramérna Prasata Konoviti Skot Ovce a kozy
Ziva hmotnost
(v kg) k=0,027 k=0,029 k=0,034 k=0,037

25 0,23 0,32

50 0,37 0,40 0,46 0,50

75 0,48 0,52 0,60 0,66

100 0,58 0,63 0,73 0,80

125 0,68 0,73 0,85

150 0,76 0,82 0,96

175 0,84 0,91 1,06

200 0,92 1,00 1,16

225 1,00 1,08 1,26

250 1,07 1,16 1,35

275 1,14 1,23 1,44
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300 1,21 1,31 1,52
325 1,28 1,38 1,61
350 1,34 1,45 1,69
375 1,40 1,52 1,77
400 1,47 1,59 1,85
450 1,71 2,00
500 1,84 2,14
550 1,96 2,28
600 2,08 2,42
650 2,19 2,55
700 2,30 2,68
750 2,41 2,81
800 2,52 2,93
850 3,05
900 3,17
950 3,29
1 000 3,40

Vymezeny prostor vyjadieny jako plocha na zvife (v cm?) v pfipadé driibeze a
kralikti ptepravovanych v kontejnerech musi odpovidat alespon nize uvedenym

hodnotam:
E F
P¥iblizna Driibez Kralici
Ziva

hmotnost k=290 k=270

1 290 270

15 380 354

2 460 429

2,5 534 497

3 603 562

35 669 622

4 731 680

4,5 790 736

5 848 789

Konoviti kromé¢ nezkrocenych koni a klisen s hiibaty se pfepravuji v individudlnich
boxech.

12
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Individuélni box musi byt alesponi 0 40 cm delsi, nez je délka konovitého méfena od
ocasu po nos, kdy krk je v rovnobézné poloze s podlahou, a o dalSich 50 cm delsi, je-
li béhem piepravy podavano krmivo v sitich na seno.

Sitka individudlniho boxu musi byt celkové alespont o 40 cm vétsi, nez je Sitka

vvvvv
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1.2

1.3

14

1.5

2.1
2.2

3.2

4.2

PRILOHA I
ZVLASTNi PODMINKY PRO PREPRAVU VODNICH ZIVOCICHU
podle &lanki 2, 18, 33, 44 a 47
Konstrukce a idrzba dopravnich prostiedku

Dopravni prostiedky a kontejnery pouzivané pro piepravu vodnich zivocichli musi
odpovidat druhu, velikosti, hmotnosti a po¢tu piepravovanych Zivoéichu.

Dopravni prostiedky a kontejnery je tfeba udrzovat v dobrém mechanickém a
konstrukénim stavu, aby se zamezilo poskozeni vozidla, které mize mit pfimé ¢i
nepiimé dopady na dobré zivotni podminky piepravovanych vodnich zivocicht.

Dopravni prosttedky a kontejnery musi zajiStovat nalezitou cirkulaci vody a byt
vybaveny zafizenim pro okyslicovani, aby bylo mozné ptizplsobit se zménam
podminek béhem cesty a mohly byt uspokojeny potieby piepravovanych zivocichi,
véetné uzavieni ventill na rybaiskych Clunech se sadkami z divodii biologické
bezpecnosti.

K vodnim zivo€ichim musi byt béhem cesty zajiStén pfistup pro Gcely kontroly, pfi
niz se posoudi jejich dobré Zivotni podminky.

Dopravni prosttedky a kontejnery musi umoziovat kontrolu a monitorovani
prislusnych parametra a v ptipad¢ potteby pfijeti napravnych opatieni.

Manipulace
Vodni zivocichové se nesmé&ji zvedat za zabry.

Manipulaéni zafizeni musi byt navrzeno, konstruovano a udrzovano tak, aby se
minimalizovala fyzicka poranéni.

Voda

Provozovatelé zajistuji takovou kvalitu vody, ktera je vhodna pro pfepravovany druh
zvitat a zplisob pfepravy.

Provozovatelé po celou dobu cesty zajist'uji monitorovani a udrzovani nasledujicich
parametrii vody v mezich odpovidajicich potfebam konkrétnich druhi Zivoc¢icht:

a)  kyslik;

b)  oxid uhli¢ity;

c)  obsah amoniaku;
d) teplota.
Zpusobilost k pirepravé

Schopnost vodnich Zivoc¢ich vyrovnat se se stresem z pifepravy se posoudi na
zéklad¢ zdravotniho stavu, pfedchozi manipulace a ptepravy, kterou v posledni dobé
absolvovali.

Vodni zivoc€ichy lze povazovat za nezpusobilé k ptepravé zejména z téchto divodi:
a)  klinické ptiznaky onemocnéni;
b)  vazna fyzicka poranéni nebo neobvyklé chovani;

C) nedavné vystaveni stresovym faktorim, které maji nepfiznivy dopad na
chovani nebo fyziologicky stav (napf. extrémni teploty ¢i chemické latky);
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5.2

5.3

5.4

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1
7.2

7.3

7.4

d)  nedostatecna ¢i prili§ dlouha doba, kdy zivo¢ichové nejsou krmeni.
Postupy pfi nakladce

Provozovatel¢ pfijmou nezbytna opatieni k zamezeni jakémukoli zranéni a
zbyte¢nému stresu vodnich zivocichti béhem nakladky.

Pti nakladce se posoudi:

a)  postup shromazd’ovani pied nakladkou;

b)  nevhodna konstrukce nebo provoz zafizeni,

C)  vyznamné zmény kvality vody, napft. odli$na teplota ¢i jiné parametry.

Provozovatelé zajisti, aby hustota vodnich Zivoé¢ichi ve vozidle a/nebo v kontejneru
byla udrzovana v patiiénych mezich se zietelem na potieby specifické pro dany druh
a dostupna védecka data.

Nakladku provadéji provozovatelé se znalostmi a zkuSenostmi s chovanim a dalSimi
vlastnostmi vodnich Zivocichil s cilem zajistit jejich dobré zivotni podminky.

Béhem prepravy

V pribéhu piepravy se provadeji pravidelné kontroly s cilem ovéfit, zda je
zachovana piijatelnd troven dobrych zivotnich podminek.

Ridi¢i nebo osetiovatelé monitoruji kvalitu vody a provedou potiebné tipravy, aby se

zajistilo, Ze parametry uvedené v bod¢ 3.2 jsou udrZzeny v ndlezitych mezich
s ohledem na druhové specifické potieby.

Ridi¢i vedou vozidlo tak, aby se minimalizovaly nekontrolované pohyby vodnich
zivocicht, které mohou vést ke stresu a zplsobit poranéni.

V piipadé mimoifadnych zdravotnich situaci béhem piepravy zahaji fidi¢ nebo
oSetfovatel nouzovy plan.

Je-li v pribéhu piepravy nutno vodni zivoCichy usmrtit, musi byt fidi¢ nebo
osetfovatel vyskolen a schopen provést usmrceni s pfedchozim omracenim tak, aby
zvitata aZ do okamziku smrti nenabyla védomi.

Postupy p¥i vykladce

Zasady spravné manipulace béhem nakladky se uplatni rovnéz pii vykladce.

Provozovatelé¢ vylozi vodni Zivocichy co nejdiive po piijezdu do mista urceni a
vyhradi pro vykladku dostatecné dlouhou dobu, aby zvifatim nebyla zpisobena
74dna Gjma.

Provozovatelé uvazi dostatené¢ dlouhou dobu na aklimatizaci nékterych druht
Vv zavislosti na jejich potfebach a pied jejich vykladkou do vody s vyrazné odliSnou
kvalitou (napf. teplota, salinita, pH).

Provozovatelé odstrani umirajici nebo vazné poranéné vodni zivoCichy a usmrti je
pomoci metody, ktera je vhodnd pro dany druh a velikost Zivoc¢ichi a zabrani
zbyte¢nému utrpeni.

Postupy po prepravé

Provozovatel odpovédny za prevzeti vodnich Zivocich je b&hem obdobi
nasledujiciho po piepravé bedlivé pozoruje a vede odpovidajici zdznamy.
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8.2

8.3

Vodni zivo¢ichové vykazujici abnormalni klinické piiznaky musi byt bud’ izolovani
a prohlédnuti veterindrnim lékafem, ktery mize navrhnout oSetfeni, nebo usmrceni
pomoci metody, kterd je vhodna pro dany druh a velikost Zivodichii a zabrani
zbytecnému utrpeni.

Provozovatel¢ vyhodnoti zavazné problémy spojené s piepravou a piijmou
zmirnujici opatfeni, aby se zabranilo jejich opakovani.
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PRILOHA 11
Vzory uvedené v €lancich 14, 15, 16, 20, 25, 32, 38 a 47

1. VZOR KNIHY JiZD PRO VSECHNY DLOUHOTRVAJICI CESTY A KRATKODOBE CESTY
DO MIiST URCENI VE TRETICH ZEMICH

ODDIL 1 - PLANOVANI

1. ORGANIZATOR®

1.1 Cislo povoleni organizatora

1.2 Jméno a adresa 1.3 Jméno osoby odpovédné za
prepravu
1.4 Telefon 1.5 E-mail

2. PREPRAVCE (PREPRAVCDH®

2.1 Silni¢ni pfeprava 2.2 Namoini | 2.3 Zelezniéni | 2.4 Letecké
Iméno preprava preprava pieprava
Jméno odpovédné osoby Jmeno Jmeno Jmeno
Jméno Jméno Jméno
Adresa
odpovédné odpovédné odpovédné
Telefon osoby osoby osoby
E-mail Adresa Adresa Adresa
Cislo povoleni Telefon Telefon Telefon
E-mail E-mail E-mail
Cislo povoleni Cislo povoleni Cislo povoleni
3. PLAN CESTY®
3.1 Misto a zem& ODESLANI 3.4 Misto a zemé& URCENI{
3.2 Datum 3.5 Datum
3.3 Cas 3.6 Cas
3.7 3.8 Druh/pocet 3.9 Kategorie/pocet
Predpokladana Neod L
celkovd doba eodstavend zvifata
trvani cesty Hmotnost:

CS 17
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(hodiny/dny)

Stafi:

Brezi zvirata
Stadium biezosti:

Datum inseminace:

Jiné:

Celkovy pocet zvirat:

3.11 Cisla veterinarnich osvéddéeni:

3.12 Odhadovana celkova hmotnost zasilky (v kg):

3.13 Celkovy prostor vyhrazeny pro zasilku (v m?):

3.14 Seznam planovanych mist odpoc¢inku, ptekladky nebo vystupu

(v hodinach) | hodinéch)

Délka trvani | Délka trvani (v | hodinach)

3.14.1 Sbémé | 3.14.2 Kontrolni | 3.14.3 Misto | 3.14.4 Vyména vody pro
stfedisko stanoviste vystupu ptepravu vodnich zivocicha
Adresa Adresa Adresa

Ocekéavané Ocekéavané Ocekéavany cas

datum/Cas datum/Cas ptijezdu

pifjezdu piijezdu Délka trvani (v

4. PROHLASENI ORGANIZATORA

s nafizenim (EU) 2023/XX.

Ja, organizator, timto prohlaSuji, Ze odpovidam za organizaci vySe uvedené cesty a ze jsem
ptijal vhodna opatteni k zajisténi dobrych Zivotnich podminek zvifat béhem cesty v souladu

Potvrzeni organizétora

5. ORGAN SCHVALUJICI KNIHU JizZzD®

5.1 Nézev a adresa organu

5.2 Telefon

5.3 E-mail

5.4 Utedni razitko

5.5 Jméno a podpis ptislusného urednika

6. ROZHODNUTI®

o SCHVALENO
o ZAMITNUTO

Datum

Datum Zduvodnéni

@ Vyplni organizator

@ Vyplni ptislusny organ

CS
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ODDIL 2 - MISTO ODESLANI

1. CHOVATEL V MISTE ODESLANI®

1.1.Jméno a adresa 1.2. Jméno odpovédné osoby

1.3. Telefon 1.4.E-mail

2. NAKLADKA®

2.1 Misto a Clensky stat / zem¢ odeslani 2.2 Datum a ¢as nakladky prvniho zvitete

2.3 Pocet nalozenych zvitat kazdého druhu

2.4 Pocet nalozenych zvitat podle kategorii:
Brezi zvirata Stadium biezosti / datum inseminace

Neodstavena zvirata

2.5 Celkovy pocet zvitat

3. PROHLASENI CHOVATELE

3.1 J4, chovatel zvifat v mist¢ odeslani, timto prohlasuji, ze jsem byl pfitomen nakladce
zvitat. Podle mého védomi byla vySe uvedend zvitata v dobé nakladky zptsobila k pieprave a
zafizeni a postupy pro zachazeni se zvifaty byly v souladu s nafizenim (EU) 2023/XX o
ochrané¢ zvifat béhem piepravy a souvisejicich ¢innosti.

Potvrzeni chovatele v misté odeslani®

4., PROHLASENI RIDICE

4.1 J4, tidi¢ dopravniho prostiedku piepravujiciho zvifata, timto prohlasuji, Ze jsem byl
pfitomen nakladce zvifat. Podle mého védomi nebylo v dobé nakladky zaddné z vySe
uvedenych zvifat viditeln€ nezplsobilé k pfepravé a zafizeni a postupy pro zachdzeni se
zvifaty byly vsouladu s nafizenim (EU) 2023/XX o ochrané zvifat béhem piepravy a
souvisejicich ¢innosti.

Potvrzeni fidi¢e v misté odeslani®

@ Vyplni chovatel v misté odeslani

® Vyplni fidi¢

ODDIL 3 - MiSTO URCENI

1. CHOVATEL V MISTE URCENI®

1.1.Jméno a adresa 1.2. Jméno odpovédné osoby

1.3. Telefon 1.4.E-mail

2. RIDIC/OSETROVATEL®
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3. UREDNI VETERINARNI LEKAR (je-li p¥itomen)®

4. DATUM A CAS PRIJEZDU®®)

5. PROVEDENE KONTROLY®(®)

Kontroly Vysledky kontrol
Soulad s Nesoulad s
pozadavky pozadavky
Piepravce
Cislo povoleni
Ridi¢

Cislo osvédceni o zpiisobilosti

Dopravni prostiedek
Identifikace

Vymezeny prostor
Priimérnd plocha na zvite v m?

Zaznamy Vv knize jizd a limity pro délku
trvani cesty

5. UKAZATELE®%®)

5.1 Celkovy pocet zvitat 5.3 Celkovy pocet zvifat zranénych béhem
piepravy

5.2 Celkovy pocet zvitat uhynulych pfi 5.4 Pozorovany stres z horka nebo chladu,

ptijezdu hlad nebo Zizen ano/ne

6. PROHLASENI CHOVATELE

Ja, chovatel zvifat v misté ureni, timto prohlasuji, Ze jsem zkontroloval danou zasilku zvifat.
Podle mého védomi byla v dobé kontroly zaznamenana vySe uvedena zjisténi.

Potvrzeni chovatele v mist& uréeni®

7. PROHLASENI RIDICE

Ja, fidi¢ dopravniho prostfedku ptepravujiciho zvifata, timto prohlasuji, Ze jsem byl pfitomen
vykladce zvitat. Souhlasim s vysledky posouzeni stavu zvifat, které¢ byly zaznamenany
v tomto oddile knihy jizd.

Potvrzeni fidi¢e v mist& uréeni®

® Vyplni chovatel v misté urceni

© Vyplni tfedni veterinarni 1ékaf, je-li piitomen

ODDIL 4 - PROHLASENI PREPRAVCE®

Skute¢ny itinerat — Mista odpocinku, piekladky nebo vystupu
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Misto a adresa Ptijezd Odjezd Délka trvani Divod
zastavky

Datum | Cas Datum | Cas

ODDIL 5-ZPRAVA O MIMORADNYCH UDALOSTECH®®)®)

Vyplni Fidici/oSetrovatelé, chovatelé nebo uredni veterindrni lékari (je mozné predloZit vice
zprav)

1. Jméno, oznadeni a adresa OHLASOVATELE

2. Misto a clensky stat, ve kterém byla | 3. Datum a ¢as, kdy byla mimotadna udalost
mimofadna udalost zjisténa zjiSténa

4. DRUH MIMORADNE UDALOSTI (MIMORADNYCH UDALOSTI) podle nafizeni
(EU) 2023/XX

4.1 Zpusobilost k pieprave
4.1.2 kulhajici zvitata, kterd se nemohou samostatné pohybovat
4.1.3 zranéna zvitata
4.1.4 zvitata, u nichz jiz uplynulo 80 % ¢i vice doby bfezosti
4.1.5 novorozena zvitata, kterd jeste¢ nemaji Gpln€ zahojeny pupek
4.1.6 selata mladsi tii tydnt
4.1.7 jehnata mladsi deseti dnt
4.1.8 neodstavena telata mladsi péti tydnt
4.1.9 neodstavena telata o hmotnosti mén¢ nez 50 kg
4.1.10 psi a kocky mladsi dvanacti tydn
4.1.11 jelenoviti v obdobi, kdy se jim obnovuje parozi

4.1.12 jiné (uptesncte)

4.2 Dopravni prostiedek

4.3 Postupy pii preprave

4.4 Limity pro délku trvani cesty
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4.5 Doby odpocinku

4.6 Vymezené prostory

4.7 Povoleni ptepravce

4.8 Osveédceni o zpusobilosti fidice

4.9 Z&znamy v knize jizd

4.10 Dopliikkova ustanoveni pro dlouhotrvajici cesty

4.10 Jiné

4.11 Poznadmky:

5. Timto prohlaSuji, Ze jsem zkontroloval zésilku vySe uvedenych zvifat a vyjadfil vyhrady
uvedené v této zpravé o dodrzovani natizeni (EU) 2023/XX o ochrané zvitat béhem piepravy a
souvisejicich ¢innosti.

7. Potvrzeni ohlaSovatele

2. VZOR KNIHY JizD PRO KRATKODOBE CESTY

KNIHA JIZD PRO KRATKODOBE CESTY

1. ORGANIZATOR

1.1 Jméno a adresa (%) (°) 1.2 Jméno osoby odpovédné za prepravu
1.3 Telefon 1.4 E-mail
2. PREPRAVCE (PREPRAVCI)
2.1 Silni¢ni pieprava 2.2 Namotni | 2.3 Zelezni¢ni | 2.4 Letecka pieprava
Iméno pieprava pieprava Iméno
Jméno odpovédné Jmeno Jmeno Jméno  odpoveédné
osoby Jméno  odpovédné | Jméno  odpovédné | osoby
Adresa osoby osoby Adresa
Telefon Adresa Adresa Telefon
E-mail Telefon Telefon E-mail
Cislo povoleni I%-mall %-mall Cislo povoleni
Cislo povoleni Cislo povoleni
3. PLAN CESTY
3.1 Misto a zemé ODESLANI 3.4 Misto a zemé URCEN(
. Jatka
- Jiné
3.2 Datum 3.5 Datum
22
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3.3 Cas 3.6 Cas
3.7 3.8 Druh/pocet 3.9 Kategorie/pocet
Predpokladana A
celkova doba Neodstavena zvirata
trvani cesty Hmotnost:
(v hodinach) Sta:

ari:

Brezi zvirata
Stadium biezosti:

Datum inseminace:

Jiné:

Celkovy pocet zvirat:

3.11 Cisla veterinarnich osvéddéeni:

3.12 Odhadovana celkova hmotnost zasilky (v kg):

3.13 Celkovy prostor vyhrazeny pro zasilku (v m?):

4. PROHLASENI ORGANIZATORA

Ja, organizator, timto prohlaSuji, Ze odpoviddm za organizaci vySe uvedené cesty a ze jsem
ptijal vhodna opatteni k zajisténi dobrych Zivotnich podminek zvifat béhem cesty v souladu
s nafizenim (EU) 2023/XX.

Potvrzeni organizétora
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PRILOHA IV

Vzor osvédceni podle ¢lanki 32 a 47

Osvédceni o prevzeti dokumentace pro pirepravu zvirat do treti zemé

1. Organ podepisujici osvédceni (nazev prisluSného organu a zemé)

Identifikace dopravniho prostiedku

Zemé schvaleni / obnoveni schvaleni: Datum schvaleni / obnoveni schvaleni:

Jméno kapitana/ridice: Cislo osvédceni o schvaleni:

2. Misto odeslani a uréeni

2.1 Misto vystupu a zemé ODESLANI: 2.2 Misto a zem& URCENI:
2.1.1 Datum 2.1.2 Cas 2.2.1 Datum 2.2.2 Cas
2.1.3 Druhy a kategorie 2.1.4 Pocet zvirat kazdého druhu

3. Potvrzeni

Nize podepsany Ufedni veterindrni 1€kat ptislusného orgénu v ptistavu urceni timto prohlasuje, ze
doklady predloZené organizatorem z EU, zahrnujici zejména:

— vzorove (vzorova) veterinarni osvédcCeni provazejici zasilku,

— jakékoli dopliujici informace tykajici se veterinarnich osvéd€eni, které budou uvedeny
V konecném veterindrnim osvédceni provazejicim (kone¢nych veterindrnich osvédcenich
provazejicich) zésilku (napf. vysledky vySetfeni na urcité ndkazy, podrobné tidaje o regionu,
Z n€hoz zvitata pochazeji),

— kopii dovozni licence (v relevantnich ptipadech),

— doklady uvad¢jici jméno vyvozce, néazev plavidla, ptistav nakladky, pfistav urceni,
pfedpokladané datum pfipluti do pfistavu ureni, pocet zvifat pfepravovanych na plavidle pro
piepravu hospodaiskych zvitat, druhy téchto zvitat, jejich pohlavi a urceny tcel,

poskytuji nalezité zaruky pro zdravi a dobré zivotni podminky zvifat a spliluji poZzadavky [na
dovoz] vztahujici se na dovoz do vyse uvedené zemé urceni.

4. Organ

4.1 Nézev organu 4.2 Adresa organu

4.3 Telefonni ¢islo organu 4.4 E-mailové adresa organu
4.5 Datum 4.6 Misto
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4.8 Razitko
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PRILOHA V

Formulare uvedené v ¢lancich 5, 6, 7,8,9,12 a 13

1. ODDIL 1: POVOLENI ORGANIZATORA PODLE CLANKU 5 A6

1. CISLO POVOLENI ORGANIZATORA®

2. IDENTIFIKACE ORGANIZATORA®

2.1 Nazev spolecnosti | 2.2 Jméno odpoveédné osoby | 2.2 Adresa
(v ptislusnych piipadech)

2.3 Obec 2.4 PSC 2.5 Clensky stat

2.6 Telefon 2.8 E-mail

3. ROZSAH POVOLENI®

Druhy zvitat: Druh pfepravy: silniéni — Zelezniéni -

. . namoini — letecka
Kategorie zvirat:

Pieprava do: EU — zemi mimo EU

4. ORGAN VYDAVAIJICI POVOLENI®

4.1 Nézev a adresa organu 4.2 Telefon

4.4 E-mail 4.5 Utedni razitko

4.8 Jméno a podpis piislusného urednika

5. ROZHODNUTI®

5.1 Povoleni

o Udéleno Datum povoleni Datum konce platnosti
O Zamitnuto Datum Zdavodnéni

O Pozastaveno Datum Zdtvodnéni

o Odejmuto Datum Zdavodnéni

5.2 Osvédceni pro ptepravu do zemi mimo EU

o Udéleno Datum Datum konce platnosti
Cislo osvédéent: Certifikacni organ:

0 Pozastaveno Datum Zdavodnéni

o Odejmuto Datum Zdtvodnéni

@ Oddily 1, 4 a 5 vyplni piislu$ny organ

@ Oddily 2 a 3 vyplni Zzadatel
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2. OpDIiL 2:

8A9

POVOLENI PREPRAVCE

PODLE CLANKU

7,

1. CISLO POVOLENI PREPRAVCE®

DLOUHOTRVAJICI
CESTY

TYP 1: NEPLATNE PRO

2. IDENTIFIKACE PREPRAVCE®

2.1 Nazev spolecnosti

2.2 Jméno odpovédné osoby | 2.2 Adresa

2.3 Obec

2.4 PSC

2.5 Clensky stat

2.6 Telefon

2.8 E-mail

3. ROZSAH POVOLENI®

Druhy zvitat:

Kategorie zvifat:

Druh pfepravy: silnicni — Zelezni¢ni
namoini — letecka

4. ORGAN VYDAVAIJICI POVOLENI®

4.1 Nézev a adresa organu 4.2 Telefon

4.4 E-mail

4.5 Utedni razitko

4.8 Jméno a podpis piislusného ufednika

5. ROZHODNUTI®

5.1 Povoleni
o Udé€leno Datum povoleni Datum konce platnosti
O Zamitnuto Datum Zdivodnéni
o Pozastaveno Datum Zduvodnéni
0 Odejmuto Datum Zdtvodnéni
@ Oddily 1, 4 a 5 vyplni piislu$ny organ
® Oddily 2 a 3 vyplni Zadatel
3. ODDIL 3: POVOLENi PREPRAVCE PODLE CLANKU 8 A 9

1. CISLO POVOLENI PREPRAVCE®

TYP 2: PLATNE PRO
VSECHNY DRUHY CEST

2. IDENTIFIKACE PREPRAVCE®

2.1 Nézev spolec¢nosti

2.2 Jméno odpovédné osoby

2.3 Ulice a ¢islo domu

2.4 Obec

2.5 PSC

2.6 Clensky stat
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2.7 Telefon

2.8 E-mail

3. ROZSAH POVOLENI®

3.1 Druhy zvifat:

3.2 Kategorie zvifat:

3.3 Druh pfepravy: silnicni — Zelezni¢ni —
namotni — letecka

4. ORGAN VYDAVAJICI POVOLENI®

4.1 Nazev a adresa organu

4.2 Telefon

4.4 E-mail

4.5 Utedni razitko

4.8 Jméno a podpis piislusného trednika

5. ROZHODNUTI®

5.1 Povoleni
o Udé€leno Datum povoleni Datum konce platnosti
0 Zamitnuto Datum Zduvodnéni
o Pozastaveno Datum Zduvodnéni
0 Odejmuto Datum Zdavodnéni
®) Oddily 1, 4 a 5 vyplni piislusny organ
®) Oddily 2 a 3 vyplni Zadatel
4, ODDIL 4: OSVEDCENI O ZPUSOBILOSTI PRO RIDICE, OSETROVATELE A PRACOVNIKY

PRO RADNE ZACHAZENI SE ZVIiRATY PODLE CLANKU 38()

1. IDENTIFIKACE RIDICE/OSETROVATELE

1.1.Pfijmeni

1.2.Jméno (jména)

1.3.Datum narozeni 1.4 Misto a zemé 1.5.Statni pfislusnost

narozeni

2. ORGAN VYDAVAJICI OSVEDCENI

2.1 Nézev a adresa subjektu vydavajiciho osvédceni

2.2 Telefon

2.3 E-mail

2.4 Jméno a podpis piislusného Gfednika

2.5 Utedni razitko

4. ZKOUSKA

4.1 Omezeni: Druhy/kategorie zvitat

4.2 Datum zkousSky

4.3 Vyhovél / nevyhoveél
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5. OSVEDCENI

o Udé€leno Datum osvédceni Datum konce platnosti
0 Zamitnuto Datum Zduvodnéni
o Pozastaveno Datum Zdtvodnéni
0 Odejmuto Datum Zdavodnéni
(™ Vyplni ptislusny organ
5. ODDIL 5: OSVEDCENi O SCHVALENI SILNICNIHO DOPRAVNIHO PROSTREDKU PRO

DLOUHOTRVAJICI CESTY PODLE CLANKU 12

1. CISLO OSVEDCENI O SCHVALENI®

2. IDENTIFIKACE MAJITELE®

2.1 Nazev spolecnosti | 2.2 Jméno odpovédné osoby

2.3 Ulice a ¢islo domu

2.4 Obec 2.5 PSC

2.6 Clensky stat / zemé

2.7 Telefon 2.8 E-mail

3. IDENTIFIKACE VOZIDLA®

3.1 Identifikac¢ni ¢islo vozidla 3.2 Registracni znacka

3.4 Maximalni pocet podlazi

3.5 Maximalni podlahova plocha

3.6 Vyrobce 3.7 Druhy/kategorie pfepravovanych zvifat

4. ORGAN VYDAVAJICI POVOLENI®

4.1 Nézev a adresa organu 4.2 Telefon

4.4 E-mail 4.5 Utedni razitko

5. INSPEKCE DOPRAVNIHO PROSTREDKU®

Datum: Subjekt provadeéjici inspekci:

Dopravni prostfedek v souladu s pozadavky: ANO/NE

6. ROZHODNUTI®

6.1 Osvédceni o schvaleni

o Udéleno Datum osvédceni
0O Zamitnuto Datum
0 Pozastaveno Datum
o Odejmuto Datum

Datum konce platnosti
Zdtvodnéni
Zdtvodnéni

Zduvodnéni
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6.2 Omezeni schvaleni

® Oddily 1, 4, 5 a 6 vyplni piislusny organ
© Oddily 2 a 3 vyplni Zadatel

ODDIL 6: OSVEDCENI O SCHVALENiI PLAVIDEL PRO PREPRAVU HOSPODARSKYCH ZVIRAT
PODLE CLANKU 13

1. CISLO OSVEDCENI O SCHVALEN[®®

2. IDENTIFIKACE MAJITELE®D

2.1 Nazev spolecnosti | 2.2 Jméno odpoveédné osoby 2.3 Ulice a ¢islo domu
2.4 Obec 2.5PSC 2.6 Clensky stat / zemé
2.7 Telefon 2.8 E-mail

3. IDENTIFIKACE PLAVIDLA®D

3.1 Cislo IMO 3.2 Stét vlajky

3.4 Maximalni pocet podlazi 3.5 Maximalni podlahova plocha

3.6 Identifikaéni ¢islo THETIS

3.7 Druhy/kategorie pfepravovanych zvitat

4. ORGAN VYDAVAJICI POVOLENI®®

4.1 Nézev a adresa organu 4.2 Telefon

4.4 E-mail 4.5 Ukedni razitko

5. INSPEKCE PLAVIDLA®D

Datum: Subjekt provadejici inspekci:

Plavidlo v souladu s pozadavky: ANO/NE

6. ROZHODNUTI®D

6.1 Osvédceeni o schvaleni

o Udéleno Datum osvédceni Datum konce platnosti
0O Zamitnuto Datum Zdavodnéni
0 Pozastaveno Datum Zdtvodnéni
o Odejmuto Datum Zdavodnéni

(19 Oddily 1, 4, 5 a 6 vyplni piislusny organ
() Oddily 2 a 3 vyplni zadatel
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Nafizeni (ES) ¢. 1/2005

PRILOHA VI
podle ¢lanku 56
SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) ¢. 1/2005

Toto narizeni

Cl. 1 odst. 1 Cl. 2 odst. 1

Cl. 1 odst. 2 Cl. 2 odst. 2

Cl. 1 odst. 3 Clanek 47

Cl. 1 odst. 4 Cl. 2 odst. 6

Cl. 1 odst. 5 Cl. 2 odst. 3 pism. a) a b)
Clanek 2 Clanek 3

Clanek 3 Clanek 4

Clanek 4 -

CL 5 odst. 1 -

Cl. 5 odst. 2 -

CL. 5 odst. 3 pism. a) a b) Cl. 14 odst. 3 pism. b) a d)
Cl. 5 odst. 4 Clanek 15

Cl. 6 odst. 1 Cl. 7 odst. 1 a¢l. 8 odst. 1
Cl. 6 odst. 2 Cl. 9 odst. 5

Cl. 6 odst. 3 Cl. 18 odst. 1

Cl. 6 odst. 4 Clanek 10 a ¢l. 18 odst. 3
Cl. 6 odst. 5 Cl. 18 odst. 3

Cl. 6 odst. 6 Cl. 18 odst. 4

Cl. 6 odst. 7 -

Cl. 6 odst. 9 Clanek 24

Clanek 7 Clanek 110

CS
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Clanek 8

Clanky 17,20 a 25

Clanek 9 Clanek 22
Clanek 10 Clanek 8

Cl. 11 odst. 1a3 Clanek 9

Cl. 11 odst. 2 Clanek 24
Clanek 12 Cl. 8 odst. 2
Clanek 13 Clanek 9
Clanek 17 Clanky 10, 22 a 37
Clanek 18 Clanek 12
Clanek 19 Clanek 13
Clanek 20 Clanek 40
Clanek 22 Clanek 23
Clanek 25 Clanky 42 a7 45
Clanek 29 -

Cl. 30 odst. Clanky 47 a 48
Cl. 30 odst. Cl. 13 odst. 8
Cl. 30 odst. —

Cl. 30 odst. _

Cl. 30 odst. —

Cl. 30 odst. -

Cl. 30 odst. Clanek 55

Cl. 30 odst. -

Clanek 31 Clanek 49
Clanek 32 Clanek 54
Piiloha I Piiloha I
Piiloha I Clanek 15 a piiloha IIT

CS
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Pfiloha III Piiloha V
Piiloha IV Clanek 37
Piiloha V -

Piiloha VI Cl. 11 odst. 4
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Souhrnny prehled

Posouzeni dopad{ revize pravnich predpist EU v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat

A. Potieba opatreni

Proc? Jaky problém se resi?

Od ptijeti stavajicich pravnich ptedpisi EU v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat (zejména
v 90. letech 20. stoleti) doslo k ur¢itému védeckému pokroku, obéané EU vénuji stale vétsi pozornost
dobrym zivotnim podminkdm zvifat a zménilo se chovani spotiebiteli a jejich povédomi o této
problematice. Revize stavajicich pravnich piedpisit EU v oblasti dobrych zivotnich podminek zvifat je
proto zahrnuta mezi opatieni v ramci strategie ,,Od zeméd¢lce ke spotiebiteli, jejimz cilem je prispét
K udrzitelngjsimu systému produkce potravin v EU.

Jak potvrdilo rozsahlé hodnoceni (,.kontrola ucelnosti*), tento vyvoj neni v soucasné dobé v pravnich
ptedpisech plné zohlednén. Nize jsou uvedeny hlavni problémy, které je tfeba feSit v ramci revize
pravnich ptredpisti o ochrané zvifat béhem piepravy:

- Dobré zivotni podminky zvirat béhem prepravy jsou ohroZeny urcitymi piepravnimi
podminkami, jakoz i nedostatkem modernich a u¢innych nastroji k prosazovani predpist.

- Nerovné podminky pro provozovatele podnikii z EU na jednotném trhu, zpisobené rozdily
V provadéni a prosazovani spole¢nych pozadavkli EU, jakoz i rozdilnymi pravnimi piedpisy
pfijatymi na vnitrostatni rovni za Gi¢elem ochrany zvitat béhem ptepravy.

Ceho by méla tato iniciativa dosahnout?

Ptizptisobeni pravnich ptedpisit EU nejnovéjsim védeckym poznatklim a o¢ekavanim obcanti vyznamné
zlepsi zivotni podminky vice nez miliardy zvifat, ktera jsou kazdoro¢né piepravovana v rameci ¢lenskych
statll a mezi nimi a vyvazena do zemi mimo EU. Presnéjsi a aktualizovana ustanoveni zohlediujici
nejnovejsi védecke poznatky a vétsi vyuzivani modernich technologii usnadni provozovatelim podnikt
dodrzovani revidovanych pravnich ptredpist a pfislusSnym organiim jejich prosazovani. Iniciativa navic
pomuze odstranit naruSeni jednotného trhu souvisejici s podminkami piepravy zivych zvifat pro
hospodaiské ucely. A v koneéném duisledku iniciativa pfispéje k odolnéjsimu a udrzitelnéjSimu systému
produkce potravin v EU.

Jakou pFidanou hodnotu budou mit tato opatfeni na Grovni EU?

Preshrani¢ni povaha ptepravy zvifat vyzaduje regulaci na urovni EU. Opatieni pfijatd pouze na
vnitrostatni trovni by vedla k tomu, ze by ¢lenské staty mély vlastni odlisné pravni predpisy, coz by
vedlo k dalsi roztfiSténosti, naruseni hospodaiské soutéze a nestejné urovni Zivotnich podminek zvitat
napti¢ EU. Pfijetim aktualizovaného a jednotnéjSiho souboru pravidel by se obchod se zvifaty v ramci
EU usnadnil a probihal by za rovnéjsich podminek pro hospodatské subjekty v EU. Zlepsilo by se tak
fungovani vnittniho trhu a bylo by snadnéjsi prosazovat vysoké standardy EU v oblasti dobrych zivotnich
podminek zvifat na celosvétové tirovni.

7 v r
B. Reseni

Jaké legislativni a nelegislativnhi moznosti byly zvaZovany? Je néktera moznost uprednostiiovana?
Proc?



https://food.ec.europa.eu/system/files/2022-10/aw_eval_revision_swd_2022-328_en.pdf

K feseni vyse popsanych problému bylo ur¢eno Sest opatieni. U nékterych z téchto opatieni byly zvazeny
alternativni moznosti politiky. Na zaklad€ analyzy zohlediujici vice kritérii, ktera se tykala dopadt na
dobré zivotni podminky zvifat a hospodarskych, spolecenskych a environmentalnich dopadt, byla
stanovena tato kombinace upfednostiiovanych moznosti (ptipadné s urcitymi ptechodnymi obdobimi):

1) Dale omezit maximalni délku trvani piepravy zivych zvifat (nejvySe 9 hodin u zvifat
pfepravovanych na porazku a u ostatnich zvitat: 21 hodin (+ 24 hodin odpoc¢inku) + 21 hodin
cesty).

2) Rozsifit vymezeny prostor ve vozidle na zakladé doporuceni uradu EFSA.

3) Uplatiovat maximalni délku trvani cesty i na vyvoz Zivych zvifat z EU a vyZzadovat dalsi nastroje,
které zaruci, ze pravidla EU budou dodrzovdna az do mista urceni, v souladu s rozsudkem
Evropského soudniho dvora (napf. pfitomnost pracovnika pro fddné zachézeni se zvifaty na
palubé¢ plavidel nebo pozadavek, aby plavidla spliiovala kvalitni normy namoini bezpecnosti).

4) Zpftisnit pozadavky na dobré zivotni podminky zvifat pti pfepravé zranitelnych zvitat (napf. u
neodstavenych telat: maximalni doba trvani cesty 9 hodin + 1 hodina krmeni + 9 hodin cesty, je-
li schvalen G¢inny systém krmeni; minimalni stafi pét tydnli a minimalni hmotnost 50 kg pro
neodstavena telata ur€end k preprave).

5) Revidovat pravidla tak, aby se omezilo utrpeni zvifat v disledku piepravy pti vysokych teplotach
(pokud ptedpovéd pocasi uvadi 25-30 °C, jsou povoleny pouze kratkodobé cesty b&hem
dne; maji-li teploty piesahnout 30 °C, je povolena pfeprava pouze v noci).

6) V co nejvétsi mife vyuzivat digitalni nastroje, které usnadni prosazovani pravidel pro piepravu
(napf. uréovani polohy vozidel v realném cCase, centralni databaze a digitalni aplikace).

7) Zavést zvlastni pravidla pro piepravu kocek a pst (napt. v€kové hranice a teplotni podminky).

Kdo podporuje kterou moznost?

Jak dokladaji rozdilné nézory vyjadiené zucastnénymi stranami, dobré Zivotni podminky zvifat jsou
polarizujicim tématem, nebot’ nevladni organizace a primysl zfidka sdileji stejny pohled na véc, ackoli
souhlasi s cilem zlepsit zivotni podminky zvifat a omezit naruseni vnitfniho trhu. Zac¢astnéné strany z
primyslového odvétvi obecné souhlasi se zlepSenim podminek piepravy (teplota, vymezeny prostor,
lepSi podminky pro vyvoz, zejména pii prepravé po moii), ale zdrahaji se dale omezovat dobu trvani
pfepravy, zejména pokud jde o vyvoz zivych zvifat z EU. Dotéené odvétvi je vSak vnitiné rozdéleno
kvtli rozdilnym vnitrostatnim pravnim ptredpisim ¢lenskych stati EU, coz vede k rozdilnym z&jmam.
Na druhé stran€ nevladni organizace nepodporuji moznost pokracovat ve vyvozu Zivych zvifat za
pfisnych podminek a upfednostnily by zdkaz vyvozu Zivych zvifat. Stejné tak by uvitaly mnohem
piisngjsi pravidla upravujici maximalni dobu trvani pfepravy (nejvySe 8 hodin pro vSechna zvirata).

C. Dopady uprednostiované moznosti

Jaké jsou vyhody uprednostiiované moznosti? (je-li néjaka doporucena, jinak uvedte vyhody
hlavnich moznosti)

Ocekava se, ze upfednostiiovana moznost bude mit zna¢né pfinosy v oblasti dobrych Zivotnich podminek
zvitat. Kromé toho bude mit pozitivni dopad na piepravce a dal$i provozovatele podnikd z EU: diky
harmonizovanéj$im pravidlim nez dnes budou mit prospéch z rovnéj$ich podminek na jednotném trhu.
Lepsi Zivotni podminky béhem piepravy navic povedou ke snizeni rizik pro zdravi zvitat, niz$i imrtnosti
1 procentnimu podilu nemocnych nebo zranénych zvitat pfi piijezdu, ¢imz se omezi odmitani jatecné
upravenych tél na jatkach (a zamezi se nakladiim na likvidaci jatecné upravenych tél, které se odhadu;i
na 27 EUR za jedno t€lo), k lepsi kvalit¢ masa, jakoz i k hospodarskym piinosim pro producenty,
napiiklad diky sniZeni veterinarnich naklad.

Iniciativa rovnéz bude mit nepiimé spoleCenské piinosy, napi.tim, ze pfispéje ke snizeni rizika
antimikrobidlni rezistence a $ifeni zoondz a bude Iépe reagovat na o¢ekavani obCant v oblasti dobrych
zivotnich podminek zvitat.




Jaké jsou naklady na uprednostiiovanou moznost? (je-li néjaka doporucena, jinak uved'te naklady
na hlavni moznosti)

Dopravni spolecnosti se budou muset ptizptisobit novym prepravnim modeltim a ptipadné nakoupit dalsi
nakladni vozidla v disledku vétsiho vymezeného prostoru. V ptipad¢ prepravy po moti budou muset
nekteti nakoupit nova plavidla nebo sva plavidla renovovat, aby byl zajistén soulad s normami ndmotni
bezpecnosti.

Odhaduje se, ze na urovni EU povede kumulativni dopad uptednostiované moznosti ke zvyseni
vyrobnich nékladi v priméru o 0,014 EUR na kilogram masa, mléka nebo vajec rocné. Ocekavané
dopady na troven produkce, dovoz, vyvoz a spottebitelské ceny by mély byt zanedbatelné (ve vétsSing
ptipadt pod 1 %) a neo€ekava se ani vyznamny dopad na potravinové zabezpeceni.

Pokud jde o cenovou dostupnost potravin, ofekava se, ze dopady na spotiebitelské ceny budou
v zavislosti na komodité predstavovat zvySeni vydajia v rozmezi od 2,81 EUR do 14,09 EUR na osobu a
rok v zavislosti na stravé a piijmu.

Nékteré stavajici naklady budou sniZzeny o uspory, k nimz dojde diky menSi administrativni zatézi
v dusledku digitalizace. Tyto uspory se odhaduji na 71 miliont EUR ro¢né.

Jaky bude dopad na podniky, véetné malych a stfednich podnik& a mikropodnik?

Prakticky vSechny podniky v EU zabyvajici se pfepravou zvifat jsou podle obvyklé definice malé a
sttedni podniky (méné nez 250 zaméstnancil). Celkové jsou hospodaiské dopady omezené, ¢imz se
zohlednuji potieby malych a stfednich podnikd. Kromé toho se pocita s dostatecné dlouhymi
ptfechodnymi obdobimi, kterd usnadni bezproblémové ptizpisobeni. Rovnéz bude dosazeno zisku a
uspor diky vyssi kvalité masa, mens$i mife odmitani jate¢n¢ upravenych tél a omezenéjSimu pouzivani
veterinarnich 1é¢ivych piipravkd.

Ocekavaji se vyznamné dopady na vnitrostatni rozpocty a spravni organy?

Zadny vyrazny dopad.

Ocekavaji se jiné vyznamné dopady?

Ne.

D. Navazna opatreni

Kdy bude tato iniciativa prezkoumana?

Obecné hodnoceni bude provedeno deset let po vstupu v platnost. Za timto t¢elem Komise vypracuje
zpravu o provadeéni a hodnoceni, ktera zohledni tidaje shromdzdéné na zaklad¢ revidovaného nafizeni,
jakoz1iudaje ze systému TRACES a vyro¢nich zprav ¢lenskych statl o provedenych tiednich kontrolach.
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